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[onynoanucanusaT noTebpXxaaBa, Ye
ropecromMeHaTusiT Mofen e Npou3BeaeH B
CbOTBETCTBME CbC CrEAHUTE ANPEKTVBMN
1 cTaHgapTu. TexHuyeckusaT daiin e
CbCTaBeH OT NPOU3BOAUTENSI.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vySe
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwahnten Modelle geman

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et tlalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modéles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O KATWO! UTTOYEYPANMEVOG TTIOTOTTOIET OTI N
TTOPAYWYH TOU TTIPOAVAPEPBEVTOG HOVTEAOU
yiveTal oUp@wva Pe TiIg akOAoUBEg

odnyieg Kal TTPATUTTA. To TEXVIKO ApPXEIO
OUVTAOGOETAI OTTO TOV KATOOKEUADTT).

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kovetkez6 iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk Iétre. A miszaki
fajlt.a gyarto készitette.

Potpisani potvrdujem da gore spomenuti
model proizveden u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.Tehnicku
dokumentaciju sastavlja proizvodac.

I sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico é redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine bylg sudaré gamintojas.

Ar 3o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi $adam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell &r produsert i overensstemmelse
med folgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

sdo produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Fisierul
tehnic este redactat de catre producator.

HacTtoawmm yoocToBepsieTcs, YTo MalumHa
BblLLIEYKa3aHHOW MOAENM N3roTOBMEHa

B COOTBETCTBUW CO CrEAyOLLV MU
OVMPEKTUBaMU U cTaHAapTaMu.
TexHnyeckasi JOKyMEHTaLMsa cocTaBrneHa
npovsBoanuTenem.

Undertecknad intygar att ovannamnda
modell ar producerad i 6verensstammelse
med féljande direktiv och standarder.

Den tekniska filen &r sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osvedCuje, Ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujlcimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin asagdida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmistir.

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 982

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 55022, EN 55014-2, EN 61000-6-2
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& KASUTUSIJUHEND

SISSEJUHATUS
KASIRAAMATU EESMARK JA SISUKORD

Selle kasiraamatu eesmargiks on pakkuda kasutajale kogu
teave, mis on vajalik seadme kasutamiseks 8igel, ohutul ja
iseseisval viisil.

Késiraamat sisaldab teavet tehniliste andmete, kasutamise,
hoidmise, hoolduse, varuosade ja ohutuse kohta.

Enne masina kasutamist peavad operaatorid ja
kvalifitseeritud tehnikud k&esolevat k&siraamatut hoolikalt
lugema. Kui Teil tekib juhiste vdi muu teabe télgendamise
osas kahtlusi, siis vétke hendust Nilfisk-Advancega.

EESMARK

Kéesolev kasiraamat on méeldud operaatoritele ja masina
hooldusega tegelevatele kvalifitseeritud tehnikutele.
Operaatorid ei tohi teha masina juures tdid, mis on lubatud
ainult kvalifitseeritud tehnikutele. Nilfisk-Advance ei vastuta
kahjude eest, mis tulenevad selle keelu eiramisest.

KASIRAAMATU HOIDMINE

Hoidke kasutusjuhiste ja hoolduse kasiraamatut masina
lahedal korralikus pakendis, eemal vedelikest ja muudest
ainetest, mis vdivad raamatut kahjustada.

VASTAVUSSERTIFIKAAT

Joonisel A on toodud dokumentatsioon, mis téendab
puhastusmasina vastavust kehtivatele seadustele.

MARKUS

Koos masina dokumentatsiooniga tarnitakse
kaks koopiat EU vastavusdeklaratsiooni
originaalist.

MASINA ANDMED

Masina mudeli- ja seerianumber on margitud plaadile (1,
joonis U) masina raamil ning on n&htaval siis, kui kapott (10,
joonis C) on Ules tdstetud.

Masina mudeli aasta on margitud EU avalduses ja seda
tahistavad ka masina seerianumbri kaks esimest numbrit.
Seda teavet |&heb vaja masina varuosi tellides. Kirjutage
masina andmed jargnevasse tabelisse, siis on neid hiljem
kerge leida.

MASINA MUAEL ...ovvviiiieeiieeeeeeeeeee e

MASINA seerianuUmbBEr .......cccocvvvvveiiiiiiieeeeeeeee e,

MUUD KASIRAAMATUD

—  Elektroonilise akulaadija juhendit (kui on lisatud),
peetakse selle kdsiraamatu lahutamatuks osaks
—  Lisaks on saadaval jargmised kasiraamatud:
« Varuosade nimekiri (tarnitakse koos masinaga)
¢ Teeninduse kdsiraamat (millega saab tutvuda Nilfiski
teeninduskeskustes)

VARUOSAD JA HOOLDUS

Koiki vajalikke toiminguid ning hooldus- ja remondit6id
peavad tegema kvalifitseeritud to6tajad v&i Nilfiski
teeninduskeskused keskuste loetelu on toodud kasiraamatu
I6pus. Kasutada tohib ainult originaalvaruosi ja
-lisaseadmeid.

Teeninduseks vbi varuosade/lisaseadmete tellimiseks
helistage Nilfiski teeninduskeskusesse ja teatage masina
mudel ja seerianumber.

MUUDATUSED JA TAIENDUSED

Nilfisk-Advance taiustab oma tooteid pidevalt ning jatab
endale Biguse teha muudatusi ja parandusi omal
aranagemisel, ilma et tekiks kohustust viia taolised
muudatused sisse varem miidud masinate kohta.

K&ik modifikatsioonid ja/vdi lisaseadmete lisamise plaanid
peab heaks kiitma ja neid tohib teha ainult Nilfisk-Advance.

146 1957 000(4)03-2016



KASUTUSJUHEND @GP

OHUTUS

Jargnevad sumbolid viitavad potentsiaalselt ohtlikele
olukordadele. Lugege seda teavet pdhjalikult ning kasutage
inimeste ja varade kaitsmiseks vajalikke ettevaatusabingusid.
Vigastuste valtimiseks on hadavajalik koost6d masina
operaatoriga. Ukski 8nnetuste valtimise programm ei ole
tdhus, kui masina kasutamise eest vastutav isik ei tee
taielikku koostddd. Suurem osa tehases t66 kaigus voi ringi
liikudes toimuvatest dnnetustest tuleneb kdige lihtsamate
ohutuseeskirjade rikkumisest. Ettevaatlik ja arukas operaator
on parim garantii dnnetuste vastu ja igasuguse dnnetuste
valtimise programmi seisukohalt eluliselt oluline isik.

SUMBOLID

OHT!
Tahistab operaatori jaoks ohtlikku olukorda,
kus on risk surma saada.

HOIATUS!
Tahistab potentsiaalset vigastada saamise
riski.

ETTEVAATUST!

Téhistab ettevaatusabindud vdi markust, mis
on seotud oluliste v&i kasulike
funktsioonidega. Selle siimboliga méargistatud
I6ikudele p6drake tdhelepanu.

MARKUS
Enne mistahes toimingu l&biviimist uurige
késiraamatut.

@ bbb

ULDJUHISED

Jargnevalt on toodud inimeste ja masina jaoks potentsiaalselt
ohtlikke olukordi puudutavad hoiatused ja ettevaatusabindud.

OHT!

>

—  Enne hoolduse/remondi alustamist eemaldage voti
masina sitelukust ning ihendage aku lahti.

—  Seda masinat tohivad kasutada ainult kvalifitseeritud ja
volitatud isikud. Lapsed ja puudega isikud ei tohi seda
masinat kasutada.

— Hoidke akut eemal sddemetest, leekidest ja h6dguvatest
materjalidest. Masina tavaparase t60 kaigus
véljastatakse plahvatusohtlikke gaase.

—  Arge kandke elektriliste seadmete laheduses ehteid.

—  Arge tootage llestdstetud masina all, kui see ei ole

kindlalt kinnitatud.

Arge kasutage masinat toksiliste, ohtlike, siittivate ja/vai
plahvatusohtlike pulbrite, vedelike vdi aurude
laheduses.

Aku laadimine tekitab plahvatusohtlikku vesinikgaasi.
Hoidke kapott aku laadimise ajal avatuna ning teostage
seda tdod ainult hastiGhutatud alal ning leekidest eemal.

A HOIATUS!

—  Lugege enne hooldus- v6i remonditédde juurde asumist

hoolikalt k&iki juhiseid.

— Jalgige hoolikalt, et juuksed, ehted v&i avarad riided ei

jaaks masina liikuvate osade vahele.

—  Arge suitsetage akulaadimise ajal.
—  Enne akulaadija thendamist vooluvdrku kontrollige, et

pinge ja voolutugevus, mis naidatud vastavas
k&siraamatus, oleks vastavuses vooluvérgu pinge ja
tugevusega.

—  Arge laadige akusid, kui akulaadija kaabel vdi pistik on

vigastatud. Kui masin ei té6ta nagu peab v6i on maha
kukkunud, jaetud due vai pillatud vette, tooge seade
hoolduskeskusse.

Masinat ei tohi akulaadija kaablit pidi tdmmata ega
vedada ning akulaadija kaablit ei tohi kasutada
kaepidemena. Akulaadija kaablit ei tohi jatta ukse
vahele, ega tbmmata Umber teravate aarte voi nurkade.
Arge sditke masinaga tile akulaadija kaabli.

—  Hoidke akulaadija kaablit eemal kuumenenud

pindadest.

—  Tule, elektridoki v8i vigastuse ohu vahendamiseks, arge

jatke masina jarelvalveta, kui see on vooluvdrku
Uhendatud.

Elektridoki valtimiseks ei tohi jatta vihmakatte. Hoidke
masinat sisetingimustel.

—  Arge laske kasutada manguasjana. Laste lahedal

tootades peab olema eriti tahelepanelik.

—  Kasutage ainult nii nagu juhendis kirjeldatud. Kasutage

ainult tootja poolt soovitatud lisaseadmeid.

—  Arge jatke jarelevalveta masinat, millel on siiiitevéti ees

ja parkimispidur maas.
Arge kasutage masinat pindadel, mille kalle on suurem,
kui masina peal viidatud.

146 1957 000(4)03-2016



& KASUTUSIJUHEND

—  Arge peske masinat otseste veejugade voi sodvitavate LAHTIPAKKIMINE/KOHALETOIMETAM

ainetega. Arge kasutage surudhku seda tiiiipi masina

pesemiseks. INE
—  Arge kasutage masinat liiga tolmustel pindadel. Kattesaamisel kontrollige hoolikalt, et masin ega selle pakend
—  Masinat kasutades jalgige eriti hoolikalt, et Te ei ei oleks transpordi ajal viga saanud. Kui leiate vigastusi, siis
vigastaks laheduses viibivaid inimesi, eriti lapsi. hoidke pakend alles ja laske saadetise kohale toimetanud
—  Masinat tuleb hoida temperatuuril 0°C — +40°C. kulleril seda kontrollida. Helistage kohe kullerteenuse
—  Masina to6temperatuur peab olema vahemikus 0°C — osutajale, et esitada kahjutasundue.
+40°C.
—  Ohuniiskus peab olema vahemikus 30% kuni 95%. Kontrollige, et masin oleks varustatud jargnevalt.
—  Kaitske masinat nii kasutamise ajal kui seisvana Tehnilised dokumendid:
paikese, vihma ja halva ilma eest. —  Puhastusmasina kasutuse ja hoolduse késiraamat
—  Arge kasutage masinat transpordivahendina. —  Elektroonilise akulaadija juhend (kui on lisatud)
—  Podrandakahjustuste valtimiseks arge laske seisva —  Puhastusmasina varuosade nimekiri

masina harjadel to6tada.

—  Tulekahju korral kasutage v6imaluse korral
pulberkustutit.

— Jalgige, et Te ei porkaks masinaga riiulite voi tellingute
vastu, eriti ettevaatlik olge kohtades, kust v6ib midagi
alla kukkuda.

—  Kasutage pdranda tingimustele vastavat tookiirust.

—  Valtige masina liikumise peatamist stutellliti asendisse
“0” p6oramise teel ja valtige avariinupu vajutamist enne
masina peatumist, vabastades gaasipedaali voi
vajutades piduripedaali.

—  Arge muutke ega reguleerige masina ohutuskatteid,
jargige hoolikalt kdiki tavapéaraseid hooldusjuhendeid.

—  Arge eemaldage ega muutke masina kiilge kinnitatud
plaate.

—  Kui masin térgub, siis veenduge, et selle pdhjuseks ei
ole ebapiisav hooldus. Kui pdhjus on milleski muus, siis
pdorduge volitatud teeninduskeskuse volitatud tdétajate
poole.

—  Kui masinal on midagi vaja vélja vahetada, siis tellige
ORIGINAALVARUOSI esindustest vdi volitatud
edasimidjatelt.

—  Masina nbuetekohase ja ohutu t66 tagamiseks tuleb
volitatud tdtajatel voi volitatud teeninduskeskusel lasta
teha kdesoleva kasiraamatu vastavas peatikis
kirjeldatud regulaarseid hooldustdid.

— Kasutuskdlbmatu masin tuleb korralikult ladustada, sest
see sisaldab murgiseid/kahjulikke materjale (8lid,
plastmass jne), mis tuleb jaatmekaitluse standardite
jargi viia spetsiaalsetesse kogumiskeskustesse (vt
peatikk "Ladustamine").

—  Kui masinat kasutatakse vastavalt juhistele, siis ei tekita
vibratsioon ohtlikke olukordi. Masina vibratsioonitase on
alla 2,5 m/s? (98/37/EEG-EN-1033/1995-EN 1032).

—  Kui masinale on paigaldatud pliiakud (WET), siis ei tohi
seda horisontaalasendi suhtes liialt kallutada, sest
akudest vdib hakata lekkima Ulis6dvitavat hapet. Kui
hooldustddde tdttu on masinat tarvis kallutada, siis
eemaldage akud.
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MASINA KIRJELDUS
KASUTUSVOIMALUSED

Puhastusmasinat kasutatakse tolmu ja kerge prahi
kogumiseks (puhkimise ja imemise teel) tasaselt ja kindlalt
pdrandalt nii elu- kui téostuskeskkonnas. Masinat tohib
kasutada ainult kvalifitseeritud operaator, kes jargib
ohutusnéudeid.

MARKIDE KASUTAMINE

Edasi, tagasi, ees, taga, vasakul v8i paremal t&histab suundi
arvestatuna masina taga seisva, masina juhtrauast (1, joonis
C) kinni hoidva kasutaja asukohast.

KIRJELDUS

Juhtpaneel
(Vt. joonis B)

1. Vasak juhtpaneel

2. Sudteluliti

3. Tihja aku hoiatustuli (punane)

4. Pooltuhja aku hoiatustuli (kollane)

5. Téis aku hoiatustuli (roheline)

6. Naidik

7. Naidiku valikunupp: tunniloendur/tunni ja minutite
loendur/akupinge (V)

8. Signaal

9. Jargnevate funktsioonidega liliti:

— keskel: valja lulitatud
— ettepoole lukatud (fikseeritud): llitab sisse p&hiharja
ning imemisseadme ventilaatori
— tahapoole likatud (mitte fikseeritud): lulitab sisse
filtriraputaja
10. Manuaalse imemisststeemi llliti (lisavarustuses)
11. Valgustuse lUliti (lisavarustuses)
12. Avariinupp
13. Juhtpaneeli kinnituskruvid
14. Parempoolne juhtpaneel
15. Roolisamba kaldenurga muutmise kang

Vélisvaade

(Vt. joonis C)

1. Rooliratas

2. Juhtpaneel

3.  Tolmuimeja aktiveerimise/seiskamise kang
4. Kulgharja ulestdstmise/allalaskmise kang
5. Edasisdidu/tagurdamise gaasipedaal

6. Piduripedaal

7. Parkimispiduri pedaal (esirattal)

7a. Pidur aktiveeritud

7b. Pidur vabastatud

8. Esiaarise tostepedaal

9. Topsihoidja

10. Kapott

11. Tagumised rattad fikseeritud teljel

12. Esimene vedav ja juhtiv ratas

13. Parempoolne hari

14. Vasakpoolne hari

15. Pohihari

16. Vasakpoolne aaris

17. Parempoolne aaris

18. Esidaris

19. Tagumine aaris

20. Kopp

21. Kopa konks

22. Kopa kéepide

23. Pdhiharja vasak kate

24. Pdhiharja kbrguse vasak reguleerimisnupp
25. Pdhiharja krguse parem reguleerimisnupp
26. Pd&hiharja parempoolne kate

27. P6hiharja parempoolse katte kinnituskruvid
28. Poorlev tuli (alati sees, kui suuteliliti on asendis “I”)

(lisavarustuses)
29. Juhiiste koos ohutusmikrolilitiga
30. Lisaavaus manuaalse imemissiisteemi jaoks
(lisavarustuses)
31. Reguleeritav roolisammas
32. Valgustus (lisavarustuses)
33. Kiulgharja kérguse reguleerimise nupp
34. Istme pikisuunalise asendi reguleerimiskang
35. Manuaalne imemissiisteem (lisavarustuses)
36. Kiulgharja kdrguse reguleerimise nupu mutter
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Kapotialune korpus
(Vt. joonis U)
Seerianumbri plaat/tehnilised andmed/EU sertifikaat
2. Kapott (avatud)
3. Kapoti tugivarras
4.  Akud
5. Akukorgid (Pliiakud)
6. Aku Uhendusklemm
7. Elektrooniline akulaadija (lisavarustuses)
8. Akulaadija Uhenduskaabel
9. Lamellkaitsmekarp (lisaseadmed)
10. Ajamislsteemi kaitseldliti
11. Pdhiharja/ventilaatorimootori termokaitseluliti
12. Plii- (WET) vdi geelaku (GEL) imberldliti lisavarustuses
oleva elektroonilise akulaadija peal
13. Tais aku hoiatustuli (roheline)
14. Pohiharja rihm
15. Podhiharja ajami rihmratas
16. Vaakumventilaator
17. P&himootor
18. Manuaalne imemissiisteem (lisavarustuses)
19. Masina lukkamise luliti
20. Aku paigaldamise joonised

TEHNILISED ANDMED

Uldandmed Vaartused
Masina pikkus 1.255 mm
Masina laius ilma kulgharjata 795 mm
Masina kdrgus 1.155 mm

Puhastuslaius (kiilgharjadega ja ilma)

1.000/600 mm

Minimaalne vahe maapinnaga (ilma

aaristeta) 40 mm
Minimaalne pddrderaadius 983 mm
Pd&hiharja suurus @ 265 mm x 600 mm
Kilgharja suurus @ 420 mm
Esimene vedav ja juhtiv ratas @ 200 x 50 mm
Tagumised rattad @ 250 x 50 mm
Masina kaal (ilma akudeta) 143,89 kg

Maksimaalne edasi/tagasiliikumise
kiirus

5,5 km/h / 4,4 km/h

KallutusvBime 2%
Kopa maht 40 liitrit
Pdhiharja ja imemisseadme

ventilaatori mootor 600w
Kilgharja mootorid 60 W
Ajamististeemi mootor 400 W
Filtriraputaja mootor 12w
Muratase (A Lpa) 71,6 dB (A)
Akud Vaartused
Akupinge 24V
Standardaku Plii (WET),

happeelektrolutidiga

Lisavarustuse aku

Geel (GEL), hermeetiline

Aku mahutavus

100 — 240 Ah C5

Akude sektsiooni maksimaalne suurus

357x375x385 mm

Tolmuimemine ja filtreerimine Vaartused
Paberist &hufilter, 5-10 pm 3m?
Pdhiharja korpuse tolmuimeja 18,3 mm H,O
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Elektriskeem
(vt. joonis V)

BAT:
BE1:
BZ1:
C1:
CH1:
EB1:
EB2:
ESO:
ES1:
ES2:
ES3:
FA:
FL:
FT:
F1.
F2:
F3:

F4:

F5:
F6:
HN1:
K1:
L1:
M1:
M2:
M3:
M4:
M5:
M6:
P1:
R1:

SWC:
SWS:
SW1:
SW2:
SWa3:
SW4.
SW5:
SWE6:
SW7:

Akud

Podrlev tuli

Tagurpidikdigu hoiatussignaal

Aku Uhendusklemm

Akulaadija

Tunniloendur ja akupinge naidik
Ajamisuisteemi elektroonikapaneel
Kaivitamise relee

Pdhiharja luliti

Filtriraputaja relee

Manuaalse imemissisteemi luliti
Pdhiharja/imemisseadme ventilaatori kaitse
Ajamisuisteemi elektroonikapaneeli kaitse (3 A)
Ajamislisteemi kaitse

Peakaitse (sulteldliti ring) (25 A)
Filtriraputaja mootori kaitse (25 A)
Manuaalse imemissisteemi luliti (40 A)
(lisavarustuses)

Signaali ja podrleva valgustuse kaitse (10 A)
(lisavarustuses)

Too6tulede kaitse (10 A) (lisavarustuses)
Kulgharja mootorikaitse (10 A)

Signaal

Sauteluliti

Valgustus (lisavarustuses)

Pdhiharja mootor

Ajamislisteemi mootor

Filtriraputaja mootor

Parempoolse harja mootor

Vasakpoolse harja mootor

Manuaalse imemissiisteemi mootor (lisavarustuses)
Signaali luliti

Ajamikiiruse potentsiomeeter

Kapoti ohutuslliti

Avariinupp

Pd&hiharja, vaakumventilaatori ja filtriraputaja lUliti
Juhiistme ohutusmikroldliti

Edasi/tagasi kaigu mikrolliti

Kilgharja mikroldiliti

Ajamisisteemi lUliti

Manuaalse imemissisteemi lliti (lisavarustuses)
Todvalgustuse liliti

Varvikood

BK: Must
BU: Sinine
BN: Pruun
GN: Roheline
GY: Hall
OG: Oranp
PK: Roosa
RD: Punane
VT: Lilla
WH: Valge

YE: Kollane

Elektrisiisteemi kaitsmed

Kapoti all asuvad jargnevad kaitsmed (10, joonis C):

- Kaitselllitid, mida saab nullida vajutades vastavat
klahvi:

— Ajamistiisteemi kaitse (11, joonis U)
— Pd&hiharja/imemisseadme ventilaatori mootori kaitse
(20, joonis U)

- Lamellkaitsmed, mis on kaetud l&bipaistva
plastikkaanega (9, joonis U), kaitsevad jargnevaid
vooluringe:

— kaitse F1 (25 A): Peakaitse (sudteluliti ring)

— kaitse F2 (25 A): Filtriraputaja mootor

— kaitse F3 (40 A): Manuaalne imemissisteem
(lisavarustuses)

— kaitse F4 (10 A): Signaal ja podrlev tuli

— kaitse F5 (10 A): Valgustus (lisavarustuses)

— kaitse F6 (10 A): Kulgharja mootorid

— kaitse F7 (25 A): Varu

— kaitse F8 (10 A): Varu

Ajamisiisteemi elektroonikapaneelil on jargmine kaitse:

— Ajamisiusteemi elektroonikapaneeli kaitse (3 A)

LISASEADMED JA -VOIMALUSED

Lisaks standardkomponentidele saab masina varustada

vastavalt vajadusele jargnevate lisaseadmete ja

-funktsioonidega:

—  Geelakud

—  Elektriline akulaadija

—  Po6hihari ja kilgharjad jadigemate v8i pehmemate
harjastega

— Antistaatiline poliestrist v8i poliester BIA C tolmufilter

—  Manuaalne imemissiisteem

—  Valgustus

—  Poorlev tuli

—  Erinevatest materjalidest aarised

Lisavarustuse kohta kiisige lisateavet volitatud
edasimudjatelt.
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KASUTAMINE

HOIATUS!
Masina mdnedesse kohtadesse on kinnitatud

plaadid, millel on Kiri:
— OHT

— HOIATUS

— ETTEVAATUST

- MARKUS

Kasiraamatut lugedes peaks operaator pddrama erilist
tdhelepanu nendele simbolitele.

Arge katke neid plaate mitte mingil juhul kinni ja kui nad viga
saavad, siis asendage nad kohe uutega.

AKU KONTROLL/PAIGALDAMINE UUELE
MASINALE

Masinal kasutatakse kahte 12 V akut v6i nelja 6 V akut, mis
on Uhendatud vastavalt skeemidele (20, joonis U).
Masin tarnitakse kahel jargneval viisil:

a. Masinale on juba paigaldatud plii- vdi geelakud

1. Avage kapott (10, joonis C), kinnitage tugivarras(3,
joonis U) ning kontrollige, et akud oleks sobiva
Uihendusklemmiga (6, joonis U) masina kiilge
tihendatud.

2. Vabastage kapotitugi ning sulgege kapott.
Veenduge, et kapott oleks korralikult suletud (masin
peab olema nagu on néidatud joonisel C).

3. Torgake sisse siiiitev6ti (2, joonis B) ning keerake
see ,|I“ asendisse [ilma pedaali (5, joonis C)
vajutamata]. Kui suttib roheline hoiatustuli (5, joonis
B), on akud kasutusvalmis. Kui siittib kollane (4,
joonis B) v8i punane hoiatustuli (3, joonis B), siis on
vaja akusid laadida (vaata vastavat toimingut
Hoolduse peatikist).

b. Pliiakud on masinasse paigaldatud kuid ilma
elektrolutdita
1. Avage kapott (10, joonis C) ning kinnitage tugivarras
(3, joonis V).
2. Eemaldage ko&ik akukorgid (5, joonis U).

HOIATUS!
Olge ettevaatlik tegutsedes vaavelhappega,

sest see on s@dvitav. Kui see puutub kokku
naha vdi silmadega, loputage seda rohke
veega ning pédrduge arsti poole.

Akusid tuleb téaita hastidhutatud kohas.
Kandke kaitsekindaid.

3. Taitke aku elemendid akude jaoks ettenahtud
vaavelhappega (tihedus alates 1,27 kuni 1,29 Kg
25°C juures) vastavalt juhistele Akude kasiraamatus.
Oige vaavelhappe kogus on kirjas Akude
késiraamatus.

4. Laske akudel seista ning taituda vaavelhappega
vastavalt juhistele Akude k&siraamatus.

5. Laadige akud (vastavat toimingut vaadake Hoolduse
peatukist).

c. llmaakudeta

1. Ostke sobivad akud [vt. Tehniliste andmete peatukki
ning skeeme (20, joonis U)]. P86rduge volitatud
akumiiiijate poole, et valida ja paigaldada aku.

2. Paigaldage akud.

3. Seadistage masin ning akulaadija (kui on kaasas)
vastavalt paigaldatud akude tlbile jargmises 18igus
toodud juhiste kohaselt.
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WET voi GEL AKU SEADISTUS

Vastavalt valitud akude tlibile (WET v6i GEL) seadistage

masina elektroonika paneel ning akulaadija (kui see on

olemas), jargmiste juhiste kohaselt:

1. Keerake sidteldliti (2, joonis B) asendisse "0".

2. Avage kapott (10, joonis C) ning kinnitage tugivarras (3,
joonis U).

Masina seadistus

Masin on tehases seadistatud plii (WET) akude jargi. Kui

olemasolev seadistus vastab masinasse paigaldatud

akudele, siis votke edasi jargmine peatiikk, vastasel korral

aga tegutsege jargnevalt:

—  Uhendage aku ithendusklemm lahti (6, joonis U).

—  Eemaldage kruvid (13, joonis B) ning eemaldage
ettevaatlikult parem juhtpaneel (14).

—  Paigaldage vahek (1, joonis T) GEL Gihendusklemmidele
(3) geelakudel.

—  Paigaldage juhtpaneel (14, joonis B) hoolikalt tagasi
ning keerake kruvid kinni.

—  Kinnitage uuesti aku ihendusklemm (6, joonis U).

Akulaadija seadistamine

1. Keerake imberliliti (12, joonis U) asendise WET v&i
GEL vastavalt paigaldatud akudele.

2. Laadige akud (vastavat toimingut vaadake Hoolduse
peatukist).

ENNE MASINA KAIVITAMIST

ETTEVAATUST!
Veenduge, et kbik uksed/kaaned on kinni ja

masin normaalses tookorras.

Veenduge, et kopp (20, joonis C) on korralikult
suletud.

Kui masinat ei ole parast transportimist
kasutatud, siis kontrollige, et kdik
transportimisel kasutatud plokid oleks
eemaldatud.

MASINA KAIVITAMINE JA SEISKAMINE

Masina kaivitamine

1. Istuge juhikohale (29, joonis C), ning kui vaja, siis vdib
masina kergemaks kéasitsemiseks likata kangi (15,
joonis B) ning kallutada roolisammast (31, joonis C)
ettepoole.

2. Lukake kangi (15, joonis B) ettepoole ja kallutage
roolisammast (31, joonis C) ette- vdi tahapoole, kuni
seda on mugav hoida. Seejarel vabastage kang (15,
joonis B) ja lukustage roolisammas.

3. llma et vajutaksite gaasipedaali (5, joonis C), keerake
sutevdti (2, joonis B) "II” asendisse ning laske lahti; voti
ligub tagasi “I” asendisse. Veenduge, et suittiks roheline
hoiatustuli (5, joonis B) (aku on tais). Kui sittib kollane
vOi punane hoiatustuli (3 vdi 4, joonis B), siis keerake
sultevdti tagasi ,,0“ asendisse. Seejarel laadige akusid
(vaata toimingut Hoolduse peatukist).

4. Vabastage parkimispidur vastavalt jargmistele juhistele:
— Vajutage pedaali (6, joonis C) ja keerake kangi (7,

joonis C) asendist 7a asendisse 7b.
— Vabastage pedaal (6).

5. Juhtige masin rooli kasutades toopiirkonda. Vajutades
pedaali (5, joonis C) esikuljele, ligub masin ettepoole,
vajutades sama pedaali tagakiljele, ligub masin
tahapoole. Suurendades/véhendades pedaalile
avaldatavat survet, saab liikumiskiirust reguleerida
nullist maksimumini (5, joonis C).

MARKUS

Juhikoht (29, joonis C) on varustatud
ohutussensoriga, mis lubab masinat pedaali
(5, joonis C) abil edasi sdidutada ainult siis kui
operaator istub juhikohal.

6. Aktiveerige pShihari ning imemisseadme ventilaator,
lukates lulitit (9, joonis B) ettepoole.

Lulitage imemissitsteem kangi (3, joonis C) abil sisse.
Langetage kilgharjad (13 ja 14, joonis C) kangi (4) abil.

© N

MARKUS

Kulgharju (13 ja 14, joonis C) saab tdsta ja alla
lasta ka siis, kui masin liigub. Kilgharjad ei
p6orle, kui nad on Ules téstetud, kuid nad
hakkavad to6le kui nad alla lastakse.

9. Puhkimiseks keerake rooli (1, joonis C) ja liikuge
masinaga edasi, reguleerides kiirust pedaali (5) abil.
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Masina seiskamine

1. Masina peatamiseks vabastage pedaal (5, joonis C).
Masina kiireks peatamiseks vajutage samal ajal ka
piduripedaali (6, joonis C). Hadaolukorras vajutage
avariinuppu (12, joonis B), et masinat koheselt seisata.
Avariinupu (12) deaktiveerimiseks péarast selle
allavajutamist keerake seda paripaeva.

HOIATUS!
Véltige masina liikumise peatamist suuteluliti

asendisse “0” podramise teel ja valtige
avariinupu vajutamist enne masina peatumist,
vabastades gaasipedaali vdi vajutades
piduripedaali.

2. Tostke kulgharjad (13 ja 14, joonis C) kangi (4) abil Ules.

3. Pdhiharja ning imemisseadme ventilaatori seiskamiseks
keerake liliti (9, joonis B) ,0“ (keskmine) asendisse.

4.  Mootori seiskamiseks keerake stittevdti (2, joonis B)
asendisse "0".

5.  Aktiveerige parkimispidur vastavalt jArgmistele juhistele:

— Vajutage pedaali (6, joonis C) vastavalt vajadusele ja
aktiveerige pidur, keerates kangi (7, joonis C)
asendist 7b asendisse 7a.

— Vabastage pedaal (6).

MASINA KASUTAMINE

1. Kui harjad pooérlevad, siis valtige masinaga pikka aega
jarjest tihe koha peal seismist: harjad vdivad jatta
pdrandale soovimatuid jalgi.

2. Kergete ja suuremddtmeliste esemete korjamiseks
tOstke eesmine aaris pedaali (8, joonis C) abil Ules;
arvestage sellega, et masina imemisvdime vaheneb, kui
esiaaris on ules tdstetud.

HOIATUS!
Maérjal pinnal to6tades on vajaimemissiisteem

ohufiltri kahjustuste valtimiseks kangiga (3,
joonis C) sulgeda.

3. Selleks, et masin korralikult t66taks, peab tolmufilter
olema vdimalikult puhas. Selleks, et tolmufilter td6tades
puhas pusiks, sulgege kangi abil imemissusteem (3,
joonis C) ning vajutage mdneks hetkeks lulitile (9, joonis
B).

Selle toimingu ajal seiskuvad pdhimootor ning
vaakumventilaator automaatselt.

Pérast filtri puhastamist likake lulitit (9, Fig. B)
ettepoole, kaivitades uuesti pdhiharja ning
imemissusteemi, seejarel jatkake plhkimist.
Korrake seda toimingut t66 ajal keskmiselt 10 minuti

tagant (vastavalt sellele, kui tolmune on puhastatav ala).

MARKUS
Kui tolmufilter on ummistunud ja/v6i masina
kopp tais saanud, siis ei ole masinaga enam
vBimalik tolmu ega prahti koguda.

4. Koppa (20, joonis C) peaks tihjendama pérast iga

téoperioodi ning siis, kui ta téis saab (juhised on
jargnevas osas).

KOPA TUHJENDAMINE

1. Peatage masin, vabastades gaasipedaali.

2. Keerake suiteldliti (2, joonis B) asendisse "0".

3. Vabastage haak (21, joonis C) seda alumisest otsast
tdmmates.

4. Kopa kaepideme (22, joonis C) abil eraldage kopp (20)
masinast ning tiihjendage see selleks ettenahtud
konteinerisse.

5. Paigaldage kopp tagasi ning kinnitage haak (21).

6. Masin on nuid jélle todvalmis.

PARAST MASINA KASUTAMIST

Pérast t606 16ppu, enne masina juurest lahkumist:
—  Tostke kilgharjad kangi (4, joonis C) abil Ules.
—  Lulitage filtriraputaja liliti (9, joonis B) abil sisse.
—  Tuhjendage kopp (20, joonis C) (vt eelmine 15ik).
—  Eemaldage siiitevéti (2, joonis B).
—  Aktiveerige parkimispidur vastavalt jargmistele juhistele:
— Vajutage pedaali (6, joonis C) vastavalt vajadusele ja
aktiveerige pidur, keerates kangi (7, joonis C)
asendist 7b asendisse 7a.
— Vabastage pedaal (6).

MASINA LUKKAMINE/VEDAMINE

Masina likkamiseks/vedamiseks, kui see ei t6ota, toimige

jargnevalt:

— Avage kapott (10, joonis C).

—  Keerake liliti (19, joonis U) ,0“ asendisse ning sulgege
kapott (10, joonis C).

—  Lukake v6i tdmmake masinat.

- Péarast masina likkamist/tdmbamist keerake liliti (19,
joonis U) “I" asendisse.

PIKEM PAUS MASINA KASUTAMISES

Kui masinat ei kasutata véhemalt jargneva 30 paeva jooksul,

siis toimige jargnevalt:

— Jalgige, et masina hoidmise koht oleks kuiv ja puhas.

—  Uhendage aku iihendusklemm lahti (6, joonis U).

—  Tdstke masin lles ndnda, et darised, pdhihari ning
rattad ei puudutaks maapinda.

—  Kui masinal on lisavarustusena akulaadija (7, joonis U),
Uhendage aku plussklemm (+) aku kiljest lahti.

ESMAKORDNE KASUTAMINE PARAST PAUSI

Péarast esimest kasutusperioodi (esimesed 8 tundi) tuleb teha

labi jargnevad toimingud:

1. Kontrollige masina kinnitus- ja tUhendusdetailide
pingutust.

2. Veenduge, et ndhtavad osad on terved ja masin kusagilt
ei lekiks.
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HOOLDUS

Korrektne ja regulaarne hooldus tagab masinale pika eluea ja kindlustab kasutamisel ohutuse.
Jargnevas tabelis on voetud kokku ndutavad regulaarsed hooldusté6d. Tédde intervallid vdivad t66 iseloomust olenevalt muuta,
ning need maaratakse kindlaks hoolduse eest vastutava inimese poolt.

HOIATUS!
A Hooldustoéde tegemise ajal peab masin olema valja lulitatud, stiitev6ti eemaldatud ja (kui vaja) akud lahti
thendatud.
Lisaks lugege hoolikalt peatiikis "Ohutus" sisalduvaid juhiseid.

Plaanipéraseid ja erakorralisi hooldustdid tohivad I&bi viia ainult sobivate teadmistega tdotajad vdi volitatud teenindus.
Selles kasiraamatus on kirjeldatud ainult kdige kergemaid ja tavalisemaid hooldustoid.

MARKUS
Teiste regulaarsete hooldustédde tabelis margitud hooldustddde ja erakorraliste hooldustééde juhised
leiate spetsiaalsest teeninduse kasiraamatust, millega saab tutvuda kdigis teeninduskeskustes.

REGULAARSETE HOOLDUSTOODE TABEL

Kattetoimeta | Iga 10 tunni | Iga 50 tunni | Iga 100 tunni | Iga 200 tunni | Iga 400 tunni
misel jarel jarel jarel jarel jarel

Toiming

Akuvedeliku taseme kontroll

Kulg- ja pdhiharja kérguse kontroll ja
reguleerimine

Tolmufiltri puhastus ja kontroll

Adrise kdrguse ja korrasoleku kontroll

Filtriraputaja t66 kontroll

Kapoti ohutusliliti kontroll

Pd&hiharja ajamirihma visuaalne kontroll

Mutrite ja kruvide pingutatuse kontroll

Piduri ja parkimispiduri kontroll ja
reguleerimine

Pd&hiharja ajamirihma vahetamine

P&himootori ja ajamisiisteemi mootori
susinikharjade kontroll ja vahetus

(*): Vastavat toimingut vaadake Hoolduse kasiraamatust.
(1): Ja péarast esimest 8 tundi.
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POHIHARJA KORGUSE KONTROLL JA
REGULEERIMINE

A

MARKUS

Saadaval on jiigemate vbi pehmemate
harjastega harjad. See toiming kehtib kdigi
harjatipide puhul.

Et veenduda, kas p&hihari on maapinnast digel

kérgusel, tegutsege jargnevalt:

— Soitke masinaga tasasele pinnale.

— Hoidke masinat paigal ja laske pdhiharjal paar
sekundit ringi kéia.

— Peatage pdhihari ja tdstke see lles, seejarel
liigutage masinat.

— Veenduge, et pdhiharja (1, joonis D) jélg on
pikisuunas 2-4 cm lai.
Kui jalg (1) ei vasta kirjeldatud ndudmistele, siis on
vaja harja korgust reguleerida; selleks juhinduge
punktist nr. 2.

Sditke masinaga tasasele pinnale ning aktiveerige

parkimispidur (6 ja 7, joonis C).

Keerake siiiteluliti (2, joonis B) asendisse "0".

Keerake nupud (1, joonis E) masina mélemal poolel

lahti.

Nuppude (1, joonis E) abil ligutage masina mdlemal

poolel harjakdrguse muutmise naidikut (2) ndutud kohta

ning seejarel keerake nupud (1) uuesti kinni.

Naidik (2, joonis D) peab olema samas asendis masina

mdlemal poolel; maksimaalne lubatud erinevus on 2

astet, et saavutada diget 2-4 cm laiust harjamustri jalge

(1) nagu seda esimeses punktis kirjeldati.

Punkti 1 jargides kontrollige uuesti, kas kilghari on

maapinna suhtes sobivalt reguleeritud.

Kui hari on liiga kulunud ja seda ei saa enam

reguleerida, siis vahetage ta vélja, jargides jargnevas

I6igus toodud juhiseid.

ETTEVAATUST!

Kui pdhiharja jalg on liiga lai (ile 4 cm) vbib
see mdjutada masina normaalset t66d ning
p6hjustada lilkuvate osade tUlekuumenemist,
mis oluliselt Iihendab masina kasutusiga.
Ulalmainitud kontrollimisi tuleb eriti hoolikalt
labi viia. Kasutage masinat ainult lubatud
tingimustel.

POHIHARJA VAHETAMINE

A

© N

11.
12.

MARKUS

Saadaval on jaigemate vdi pehmemate
harjastega harjad. See toiming kehtib kdigi
harjatulpide puhul.

ETTEVAATUST!

Kilgharja vahetamisel on soovitav kanda
kaitsekindaid, sest harjaste vahel v6ib leiduda
teravate dartega prahti.

Sditke masinaga tasasele pinnale ning aktiveerige
parkimispidur (6 ja 7, joonis C).

Keerake suteluliti (2, joonis B) asendisse "0".
Keerake nupud (1, joonis E) masina m&lemal poolel
lahti.

Liigutage harjak8rguse ndidikuid (2, joonis E)
maksimaalsele kdrgusele maapinnast. Keera nupud (1)
kinni.

Keerake masina vasakul kiiljel olev nupp (3, joonis E)
lahti.

Eemaldage harjakate (1, joonis F) tdmmates seda
Ulespoole, avades ndnda kinnitid (2).

Eemaldage hari (1, joonis G).

Uue harja paigaldamisel tuleb l&htuda joonisel H
naidatud harjaste asendist (Ulaltvaade).

Paigaldage masinale uus hari ja jalgige, et selle vork (1,
joonis ) sobiks korralikult ajami puksiga (4, joonis R).
Veenduge, et ajami puks on puhas ja selle imber ei ole
keerdunud noori, riideribasid, vmt.

Paigaldage harjakate (1, joonis F) sulgedes taas kinnitid
(2).

Keerake nupp (3, joonis E) kinni.

Reguleerige ja kontrollige p&hiharja kdrgust, lahtudes
eelmises paragrahvis kirjeldatud juhistest.
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KULGHARJA KORGUSE KONTROLL JA
REGULEERIMINE

MARKUS

Saadaval on jadigemate vdi pehmemate
harjastega harjad. See toiming kehtib kdigi
harjattlpide puhul.

1. Kontrollige kiilgharjade k&rgust maapinnast jargmiste
toimingute abil:

— Soitke masinaga tasasele pinnale ning laske
kilgharjad alla.

— Hoidke masinat paigal, laske kilgharjad alla ja laske
neil paar sekundit ringi kaia;

— Peatage kilgharjad ja tdstke nad Ules, seejarel
ligutage masinat ning lilitage see valja.

— Veenduge, et kulgharja jaljed langeks ulatuselt ja
suunalt kokku joonisel kujutatuga (1 ja 2, joonis J).

Kui jalg (1) ei vasta kirjeldatud nGudmistele, siis on

vaja harja kdrgust reguleerida; selleks juhinduge

punktist nr. 2.

2. Vabastage mutter (36, joonis C), ptorates seda
vastupéeva, seejarel podrake nuppu (33) vastavalt
vajadusele pari- v8i vastupéeva, et reguleerida harja
kérgust; lukustage nupp (33) mutriga (36).

3. Punkti 1 jargides veenduge, kas kilghari on maapinna
suhtes sobivalt reguleeritud.

4.  Kui hari on liiga kulunud ja seda ei saa enam
reguleerida, siis vahetage ta vélja, lahtudes jargnevas
I18igus toodud juhistest.

KULGHARJA VAHETAMINE

MARKUS

Saadaval on jadigemate vdi pehmemate
harjastega harjad. See toiming kehtib kdigi
harjatutpide puhul.

ETTEVAATUST!
Kulgharja vahetamisel on soovitav kanda

kaitsekindaid, sest harjaste vahel vbib leiduda
teravate dartega prahti.

1. Sditke masinaga tasasele pinnale ning aktiveerige

parkimispidur (6 ja 7, joonis C).

Keerake suuteluliti (2, joonis B) asendisse "0".

Suruge oma kéega kilgharja all asuvat kahte nuppu (1,

joonis K) sissepoole ning seejarel eemaldage hari (2),

eraldades selle nelja tihvti (3) kiljest.

4. Paigaldage masinale uus hari seadistades selle
tihvtidele (3) ning plaatidele (1).

5. Reguleerige ja kontrollige kiilgharja kérgust, lahtudes
eelmises paragrahvis kirjeldatud juhistest.

whn

SULETUD TASKUFILTRI PUHASTUS JA
KONTROLL

MARKUS

Standardsete paberfiltrite kBrval on saadaval
ka pollesterfiltrid. Jargnevaid toiminguid vdib
kasutada kdigi filtritutipide puhul.

1. Sditke masinaga tasasele pinnale ning aktiveerige
parkimispidur (6 ja 7, joonis C).

2. Keerake suiteldliti (2, joonis B) asendisse "0".

3. Vabastage kopa haak (21, joonis C).

4. Kopa kéepideme (22, joonis C) abil eraldage kopp (20)
masinast.

5. Keerake kéepidet (1, joonis L) allapoole (umbes 90°)
ning laske filtriraamil (2) keerata valjapoole.

6. Eemaldage tolmufilter (3).

7. Puhastage filtrit vabas 6hus sobivas kohas; raputage
seda tasasel ja puhtal pinnal ja koputage traatvérgu (2)
vastaskaiiljele (1, joonis M). L6petage puhastamine
surudhu (3) abil (maks 6 baari). Puhuge ainult
traatvorguga (2) kaitstud kljelt, minimaalselt 30 cm
kauguselt.

Vastavalt filtritiibile tuleb jargida alltoodud

ettevaatusabindusid:

— Paberfilter (standard): Arge kasutage filtri
puhastamiseks vett ega puhastusaineid, need
voBivad filtrit kahjustada.

— Poluesterfilter (lisavarustus): Puhastamiseks jargige
Ulaltoodud juhiseid. Selleks, et filtrit vajadusel
t6husamalt puhastada, on lubatud seda pesta vee ja
mittevahutavate puhastusainetega. Seda tlpi
puhastus vdib kil tagada parema tdkvaliteedi, kuid
see vahendab filtri eluiga ja filtrit tuleb sagedamini
vahetada. Ebasobivate puhastusainete kasutamine
vOib filtrit kahjustada.

8. Veenduge, et filter ei ole kusagilt rebenenud.

9. Vajadusel puhastage filtrikorpuse kummitihendit (4,
joonis L) ja veenduge, et see on terve. Vajadusel
vahetage see vélja.

10. Paigaldage see tagasi eemaldamisele vastupidises
jarjekorras.

MARKUS

Paigaldage filter tagasi ndnda, et traatvérk (2,
joonis M) jadks imemisseadme ventilaatori (16,
joonis U) poole.
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AARISE KORGUSE JA KORRASOLEKU
KONTROLL

1. Sbditke masinaga tasasele pinnale, mis on aérise
kérguse kontrollimiseks sobiv. Aktiveerige parkimispidur
(6 ja 7, joonis C).

2. Keerake suuteldliti (2, joonis B) asendisse "0".

Kilgéarise kontroll

1. Veenduge, et killgéérised (16 ja 17, joonis C) oleksid
terved. Vahetage aarised valja, kui nendes leidub tle 20
mm pikkuseid I8ikeid (1, joonis N) vdi Ule 10 mm
pikkuseid mdrasid (2) (dariste vahetamise juhised leiate
hoolduse késiraamatust).

2. Kontrollige, et kilgéarise (16 ja 17, joonis C) kdrgus
maapinnast oleks 0 — 3 mm (vt. joonis O). Vajaduse
korral reguleeri &érise kdrgust vastavalt jargnevale
juhisele:

Vasak aaris:

— Avage kapott (10, joonis C) ning kinnitage tugivarras
(3, joonis U).

— Keerake nupp (3, joonis E) lahti ning eemaldage
harja vasak kate (1, joonis F) tdmmates seda
Ulespoole, avades ndnda kinnitid (2).

— Reguleerige aarise (3, joonis F) kdrgust avade (4)
abil.

— Paigaldage see tagasi eemaldamisele vastupidises
jarjekorras.

Parem &éris:

— Eemaldage pdhihari, jargides vastavas I6igus
kirjeldatud juhiseid.

— Eemaldage rihm (14, joonis U) rihmrattalt (15); selle
toimingu hélbustamiseks tuleb ratast (15) keerata
kasitsi imemisseadme ventilaatorit (16) liigutades.

— Eemaldage kruvid (27, joonis C) ning parem kate
(26) koos rihmaga (14, joonis U). Reguleerige aarise
(1, joonis S) kdrgust avade (2) abil.

— Paigaldage see tagasi eemaldamisele vastupidises
jarjekorras.

Esi- ja tagaaérise kontroll

1. Eemaldage p6&hihari, jargides vastavas I18igus kirjeldatud
juhiseid.

2. Veenduge, et eesmine (1, joonis R) ja tagumine (2) &aris
oleksid terved.

3. Vahetage aarised vélja, kui nendes leidub tle 20 mm
pikkuseid I8ikeid (1, joonis N) v&i Ule 10 mm pikkuseid
mdrasid (2) (4ériste vahetamise juhised leiate hoolduse
k&siraamatust).

4. Kontrollige. et:

— Esiaaris (1, joonis R) puutuks kergelt vastu maad
ega oleks maapinnast liiga k8rgele téstetud (1,
joonis P).

— Tagaaadrise (2, joonis R) kBrgus maapinnast peab
olema 0 — 3 mm (1, joonis O).

5. Vajaduse korral reguleeri darise kdrgust avauste (3,
joonis R) abil.

6. Vajutage esiadrise tdstmise pedaali (8, joonis C) ning
kontrollige, et esidéaris (1, joonis Q) keeraks 90° lles
(nagu on joonisel ndidatud); vabastage pedaal ja
kontrollige, et aaris laheks tagasi algsesse asendisse
ning ei jadks vahepeale seisma. Vajadusel lugege
Hoolduse kasiraamatust juhiseid esidérise juhttrossi
reguleerimise v6i asendamise kohta.

7. Paigaldage see tagasi eemaldamisele vastupidises
jarjekorras.

KAPOTI OHUTUSLULITI KONTROLL

Lilitage sisse imemisseadme ventilaator, tdstke veidi kapotti
(10, joonis C) ning veenduge, et ventilaator seiskuks
koheselt.

Kui kapoti (10) avamine ei seiska ventilaatorit, siis po6rduge
volitatud teeninduskeskuse vdi edasimiitja poole.

AKU LAADIMINE

HOIATUS!

A Aku laadimine tekitab plahvatusohtlikku
vesinikgaasi. Laadige akusid ainult
hasti6hutatud kohtades ning leekidest eemal.

Arge suitsetage akulaadimise ajal. Hoidke
kapott akude laadimise ajal alati lahti.

HOIATUS!

A Olge akulaadimise ajal eriti ettevaatlik, sest
ette vOib tulla akuvedeliku lekkimist.
Akuvedelik on s66vitav. Kui see puutub kokku

naha vdi silmadega, loputage seda rohke
veega ning pédrduge arsti poole.
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1. Sditke masinaga tasasele pinnale ning aktiveerige
parkimispidur (6 ja 7, joonis C).

2. Keerake suuteldliti (2, joonis B) asendisse "0".

3. Avage kapott (10, joonis C) ning kinnitage tugivarras (3,
joonis U).

4.  (Ainult pliiakude puhul) Kontrollige, kas akudes on
piisavalt elektroluti. Vajaduse korral lisage vedelikku
korkide kaudu (5, joonis U).

Jatke koik korgid (5) akude laadimiseks avatuks.
Puhastage vajaduse korral akude pealmist pinda.

5. Laadige aku vastavalt Uhele alljargnevatest meetoditest,
sGltuvalt elektroonilise akulaadija olemasolust (7, joonis
U) (lisavarustuses).

Akude laadimine valise akulaadijaga

1. Kontrollige akujuhendist jargi, et teil on sobiv akulaadija.

— Akulaadija pinge on 24 V.

ETTEVAATUST!
Kasutage paigaldatud akude tlilibile sobivat

laadijat.

2. Uhendage aku tihendusklemm lahti (6, joonis U) ning
Uhendage see vélise akulaadijaga.

3. Uhendage akulaadija vooluvarku.

4.  Kui uuesti laadimine on Idpetatud, ihendage akulaadija

vooluvdrgust ja aku konnektori kiljest (6, joonis U) lahti.

5. (Ainult pliiakude puhul) Kontrollige, kas akus on piisavalt
elektrolliiti, ning sulgege kdik korgid (5).

6. Uhendage aku klemmid (6, joonis U) tagasi masina
klemmidega.

7. Vabastage kapoti tugivarras (3, joonis U), sulgege kapott
(2); masin on valmis kasutamiseks.

Aku laadimine masinale paigaldatud akulaadijaga
(lisavarustuses)

1. (Ainult pliiakude puhul) Kontrollige, kas akudes on
piisavalt elektrolilti. Vajaduse korral lisage vedelikku
korkide kaudu (5, joonis U). Jatke koik korgid (5) akude
laadimiseks avatuks. Kui on saavutatud dige tase,
puhastage (vajadusel) akude pealmine pind.

2. Unhendage akulaadija juhe (8, joonis U) vooluvérku.

HOIATUS!

A Kontrollige, et vooluvdrgu pinge ja
voolutugevus oleks vastavuses masina
seerianumbri plaadil (1, joonis U) antud
vaartustega.

3. Kuiroheline hoiatustuli (13, joonis U) siittib, on akud taas
laetud.

4. Tapsema informatsiooni saamiseks aku laadimise kohta
(7, joonis U) lugege Akulaadija kasutusjuhendit.

5. Uhendage akulaadija tihendusklemm (8, joonis U)

vooluvdrgust lahti ning asetage see tagasi oma kohale.

(Ainult pliilaku puhul) Sulgege kd&ik korgid (5, joonis U).

7. Vabastage kapoti tugivarras (3, joonis U), sulgege kapott
(2); masin on valmis kasutamiseks.

o

MARKUS

Kui akulaadija iUhendatakse vooluvérku,
katkestatakse automaatselt kdik masina
funktsioonid.
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OHUTUSFUNKTSIOONID

Masin on varustatud jargmiste ohutussiisteemidega.

HADASEISKAMISNUPP

See nupp asub kergesti ligipd&setavas kohas (12, joonis B).

Hadaolukorras saab sellele nupule vajutades kdik masina
funktsioonid seisata.

Nupu algasendisse seadmiseks tuleb seda péaripaeva
keerata.

KAPOTI OHUTUSLULITI

See aktiveerub, kui masina kapott avatakse: Sellega
peatatakse kdik masina toimingud.

Kui mootor ei seisku kapoti avamise jarel, siis votke kohe
Uihendust volitatud teeninduskeskuse voi edasimiijaga.

JUHIISTME MIKROLULITI

See asub juhiistme sees ning see lubab masinal t6tada
ainult siis, kui operaator istub juhikohal.

VEAD JA LAHENDUSED

Probleem

Lahendus

Masin ei kaivitu, kui
suuteldliti on keeratud
“I" asendisse.

Veenduge, et aku Uhendusklemm (6,
joonis U) oleks korralikult ihendatud.

Veenduge, et kapott (10, joonis C) on
suletud.

Veenduge, et kaitse F1 (9, joonis U) oleks
terve.

Veenduge, et lisavarustuse akulaadija (7,
joonis U) oleks elektrivBrgust lahti
Uhendatud.

Masin ei liigu, kui
pedaali vajutada (5,
joonis C).

Veenduge, et parkimispidur (6 ja 7, joonis
B) ei ole peale jaanud.

Kontrollige, et stuteldliti (19, joonis U)
oleks "I'" asendis.

Kontrollige, et gaasipedaal (5, joonis C) ei
oleks allavajutatud suiteldlitist (2, joonis B)

kaivitamise ajal ega siis kui juht istub
juhiistmel. Gaasipedaali (5, joonis C) voi
vajutada alles siis, kui juht istub juhiistmel
ja masin on kéivitatud.

Veenduge, et kaitse F6 (9, joonis U) oleks

Kilgharjad ei toota. terve.

Masin td6tab ainult
siis, kui seisab paigal,
vastasel korral lilitub
vélja ning vilkuma
hakkab punane
hoiatustuli (3, joonis
B).

Laadige akusid. Kui probleem ei lahene,
vahetage akud valja.

Paigaldage suurema vdimsusega akud

Akukestus on madal. | i m 100 Ah C5).

MARKUS

Kui masin on varustatud lisavarustuse
akulaadijaga, siis masin ei to6ta, kui laadijat ei
ole masina peal kaasas. Akulaadija
talitlushéirete puhul pé6érduge volitatud
teeninduskeskuse poole.

Lisateavet saate teeninduse kasiraamatust, mis on saadaval
kdigis Nilfisk-Advance teeninduskeskustes.

UTILISEERIMINE

Laske masin utiliseerida vastava ala kvalifitseeritud
spetsialistil.

Enne utiliseerimist eemaldage jargmised materjalid, mis tuleb
kasutuselt kérvaldada vastavalt kehtivatele seadustele.

—  Akud

—  Pollestrist tolmufilter

—  Pohihari ja kilgharjad

—  Elektrilised ja elektroonilised osad (*)

—  Plastmassosad ja torustik

(*) Elektrilisi ja elektroonileisi osasid utiliseerides, pdérduge
lahima Nilfisk-Advance keskuse poole.

16
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JZANGA
VADOVO TIKSLAS IR TURINYS

Sio vadovo tikslas - pateikti operatoriui visg reikiama
informacijg, kaip saugiai ir teisingai naudotis apraSomu
jrenginiu.

Vadove pateikiami masSinos techniniai duomenys, apraSomas
veikimas, nenaudojamos masinos saugojimas, techniné
priezidra, atsarginés dalys ir saugumas.

PrieS pradédami dirbti su jrenginiu, operatoriai ir kvalifikuoti
meistrai privalo atidziai perskaityti §j vadova. Jei jums iSkilo
abejoniy dél instrukcijy interpretavimo, arba norite gauti
papildomos informacijos, praSome susisiekti su
»Nilfisk-Advance®.

TIKSLAS

Sis vadovas skirtas kvalifikuotiems operatoriams ir
meistrams, kurie prizidri jrenginj.

Operatoriams neleidziama atlikti ty darby, kuriuos paprastai
atlieka kvalifikuoti meistrai. Kompanija ,Nilfisk-Advance“ néra
atsakinga uz jrangos gedimus, kurie atsiras dél Sio draudimo
nepaisymo.

KUR LAIKYTI $] VADOVA

Naudojimo ir techninés priezitros vadovg privalu laikyti Salia
masinos, jis turi bati jdétas j specialy aplanka, apsaugantj nuo
skys¢iy ir kity kenksmingy medziagy.

ATITIKTIES SERTIFIKATAS

A pav. parodyti dokumentai, kurie patvirtina, kad Sluojamoji
masina atitinka visus galiojancius reikalavimus.

PASTABA

Kartu su maSinos dokumentais pateikiami du
originalGis EB atitikties deklaracijos
egzemplioriai.

IDENTIFIKACIJOS DUOMENYS

MasSinos modelis ir serijos numeris yra nurodyti lenteléje (1, U
pav.), pritvirtintoje prie rémo; jg galima perskaityti, pakélus
variklio dangtj (10, C pav.).

MasSinos modelio gamybos metai nurodyti EB deklaracijoje,
be to, juos Zymi pirmieji du masinos serijos numerio
skaitmenys.

Sios informacijos prireiks, jei bus keitiamos atsarginés
masinos dalys. Pasinaudokite Sia lentele ir jraSykite maSinos
identifikacinius duomenis, kuriy gali prireikti ateityje.

MASINOS MOAELS ...cvveveeeeeereeeee e e e

MASINOS SErjOS NUMENIS .....cooveerevererirereeereeeeeeereieeenns

KITI PAGALBINIAI VADOVAI

—  Elektroninio akumuliatoriy jkroviklio vadovas (jei jis
sumontuotas masinoje), kuris laikytinas neatsietina Sio
vadovo dalimi

—  Beto, galima jsigyti ir Siy vadovy:

e Atsarginiy daliy kataloga (pridedamas perkant
masing)

» Techninés priezidros vadovas (kuriuo galima
naudotis ,Nilfisk-Advance” techninés priezitros
centruose)

ATSARGINES DALYS IR TECHNINE
PRIEZIURA

Visas reikiamas valdymo, techninés prieziGros ir remonto
proceddaras privalo atlikti kvalifikuoti ,Nilfisk-Advance*
techninés priezilros centry meistrai centrai iSvardyti Sio
vadovo pabaigoje. Privaloma naudoti tik originalias dalis ir
priedus.

Susisiekite su ,Nilfisk-Advance" dél techninés prieZitros arba
jei norite uzsisakyti atsargine dalj ar priedus, praneskite
masinos modelj ir serijos numer;j.

PAKEITIMAI IR PATOBULINIMALI

«Nilfisk-Advance” nuolat tobulina savo gaminius ir pasilieka
teise juos keisti bei tobulinti savo nuoZzidra ir ateityje, taciau
neprisiima jokiy jsipareigojimy dél Siy salygy taikymo
anksciau parduotoms masinoms.

Bet kokj pakeitimg ir / arba papildomos jrangos montavimg
turi patvirtinti ir atlikti ,Nilfisk-Advance*.
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SAUGUMAS

Sie simboliai nurodo galimas pavojingas situacijas. Visuomet
atidziai skaitykite Sig informacijg ir laikykités visy atsargumo
priemoniy idant apsaugotuméte Zmones ir turtg.

MasSing valdantis operatorius yra labiausiai atsakingas uz
saugy darbg. Jokia nelaimingy jvykiy prevencijos programa
nebus efektyvi, jei nebendradarbiaus asmuo, atsakingas uz
masinos valdyma. Daugiausia gamykloje jvykstanciy
nelaimingy atsitikimy jvyksta tuomet, kai dirbama arba
judama. Juos paprastai nulemia paprasciausiy taisykliy
nesilaikymas. Rpestingas ir sgmoningas operatorius - tai
pats geriausias garantas, uzkertantis kelig nelaimingiems
jvykiams. Jis taip pat iS esmés prisideda prie bet kokios
prevencinés programos vykdymo.

SIMBOLIAI

PAVOJINGA!
Sis simbolis nurodo pavojinga situacija,
kuomet operatoriui gresia mirtis.

ISPEJIMAS!
Sis simbolis nurodo potencialiag Zmoniy
susizalojimo galimybe.

ATSARGIAI

Sis simbolis nurodo j tai, kad reikia atkreipti
démesj j svarbias bei naudingas pastabas dél
darbo su maSina. Pastraipas, pazymétus Siuo
simboliu, skaitykite itin atidziai.

PASTABA
Pries atlikdami bet kokj darba, paskaitykite
naudotojo vadova.

@ bbb

BENDROS TAISYKLES

Zemiau yra iSvardyti specifiniai jspé&jimai ir atsargumo
priemonés, kuriy reikia laikytis siekiant apsaugoti Zmones ir
technikg nuo potencialiy suzalojimy ir gedimy.

PAVOJINGA!

>

—  Prie§ atlikdami bet kokig technine prieZitrg / remonto
darbus, iStraukite raktg i$ variklio uzvedimo/iSjungimo
spynos ir atjunkite akumuliatorius.

—  MasSing privalo naudoti tik tinkamai iSmokyti ir jgalioti
darbuotojai. Sia masina draudziama dirbti vaikams arba
Zmonéms su negalia.

—  Zidrékite, kad arti akumuliatoriaus nebuty kibirks¢iy,

liepsnos ir degiy medZiagy. |prasto veikimo metu

iSsiskiria sprogiyjy dujy.

Nusiimkite papuoSalus dirbdami Salia elektros jrangos.

—  DraudZiama dirbti po pakelta maSina, jei ji néra tinkamai
jtvirtinta.

—  Nedirbkite su maSina arti nuodingy, lengvai
uzsidegandiy ir / arba sprogiyjy medziagy, skys¢iy arba
gary.

—  Jkraunant akumuliatorius, susidaro sprogiosios
vandenilio dujos. Jkraudami akumuliatorius, dangt;
laikykite atidaryta; Sig procedara atlikite tik gerai
védinamose vietose ir atokiai nuo atvirosios ugnies.

A |SPEJIMAS!

—  Prie§ pradédami kokius nors techninés priezidros ar
remonto darbus, atidZiai perskaitykite instrukcijg.

—  Saugokités, kad judanc¢ios masSinos dalys nejtraukty jasy
plauky, papuosaly ar palaidy drabuZziy.

—  |kraudami akumuliatorius nerdkykite.

—  Pries§ jjungdami akumuliatoriy jkroviklj j elektros
maitinimo tinklg patikrinkite, ar atitinkamame vadove
nurodytas daznis bei jtampa atitinka elektros maitinimo
Saltinio jtampa.

—  Nekraukite akumuliatoriy, jei akumuliatoriy jkrovikliy
kabelis arba kiStukas paZzeisti. Jei masina veikia ne taip,
kaip turéty, jei ji buvo sugadinta, palikta lauke ar pateko
j vandenj - grazinkite jg techninés priezidros centrui.
Netraukite ir neneskite masinos paéme uz akumuliatoriy
jkroviklio kabelio; niekuomet nenaudokite akumuliatoriy
jkrovikliy kabelio kaip rankenos. Akumuliatoriy jkroviklio
kabelio nesuspauskite durimis, netraukite jo pro astrias
briaunas ar kampus. Stenkités neuzvaZziuoti su masina
ant akumuliatoriy jkroviklio kabelio.

—  Akumuliatoriy jkroviklio kabelj laikykite atokiau nuo
jkaitusiy pavirsiy.

—  Kad sumazintuméte gaisro, elektros smigio ar traumos
pavojy, j elektros maitinimo tinklg jjungtos masinos
nepalikite be priezidros.

—  Kad iSvengtuméte elektros smigio, saugokite masing
nuo lietaus. MaSing laikykite patalpoje.

— Neleiskite vaikams Zaisti su maSina. Naudodamiesi
masina, kai netoliese yra vaiky, bakite itin atidds.

—  Masina naudokités tik taip, kaip aprasSyta Siame vadove.
Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus papildomus
jtaisus.

Nepalikite maSinos be priezidros, jei uzdegimo raktas
yra spyneléje ir iSjungtas stovéjimo stabdys.

— Nenaudokite maSinos ant pavirSiy, kuriy nuolydis
didesnis uz nuolydj, nurodytg ant masinos.
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Neplaukite masinos tiesiogine ar slégine vandens srove,
arba korozijg sukelian¢iomis priemonémis. Sio tipo
masiny nevalykite suslégtuoju oru.

Nenaudokite masSinos pernelyg dulkétose vietose.
Kuomet dirbate Sia maSina, saugokités, kad
nesuzeistuméte zmoniy, o ypac vaiky.

Laikymo temperatdra turi bati 0°C — +40°C.

MasSinos naudojimo temperatdra turi bati 0°C — +40°C.
Drégnis gali svyruoti tarp 30% ir 95%.

Visuomet saugokite masing nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, lietaus ir blogo oro - tiek dirbant, tiek ir ne
darbo metu.

Nenaudokite masinos kaip transporto priemones.
Batinai iSjunkite Sepecius, kai masina stovi, nes jie gali
sugadinti grindis.

Gaisro atveju geriausia naudoti miltelinj, o ne vandens
gesintuva.

Netrankykite lentyny ar pastoliy, ypa¢ tuomet, jei gali
pradéti kristi kokie nors daiktai.

Sureguliuokite darbinj greitj atsizvelgdami j valomas
grindis.

Venkite sustabdyti masinos judesj pasukdami uzvedimo
jungiklj ,,0* padétimi ir venkite spausti avarinj mygtuka,
prie§ maSinai sustojant, atleiskite greicio pedalg arba
paspauskite stabdzio pedala.

Neardykite maSinos apsauginiy jtaisy ir grieZtai
laikykités jprasty techninés prieZiaros instrukcijy.
Nenuimkite ar nemodifikuokite prie masinos pritvirtinty
ploksciy.

Jei maSina pradéjo gesti, jsitikinkite, ar tai neatsitiko dél
netinkamos priezidros. Kita vertus, kreipkités pagalbos j
joaliotus darbuotojus arba j jgaliotg techninés priezidros
centra.

Keisdami dalis, i$ jgalioto prekybos atstovo ar pardavéjo
uzsisakykite ORIGINALIAS atsargines dalis.

Kad bdty garantuotas tinkamas ir saugus masinos
veikimas, atitinkamame Sio vadovo skyriuje nurodytas
techninés priezidros operacijas turi atlikti jgalioti
darbuotojai arba jgaliotas techninés prieZidros centras.
Masing privalote utilizuoti tinkamai, nes jos detalése yra
toksisSky kenksmingy medziagy (akumuliatoriy, alyvy ir
kt.), kurios pagal galiojancius reikalavimus turi bati
naikinamos specialiuose centruose (zr. skyriy
"Atidavimas | lauzg").

Jei maSina naudojama laikantis visy instrukcijy, vibracija
nesukels jokiy pavojingy situacijy. Masinos vibracijos
lygis yra maZesnis nei 2,5 m/s?
(98/37/EEG-EN-1033/1995-EN 1032).

Jei masSinoje jmontuoti Svino akumuliatoriai (WET),
nepakreipkite masinos daugiau nei 30° nuo
horizontalios padéties, kad i akumuliatoriy neiStekéty
itin édZios ragsties. Jei masing reikia pakreipti techninés
priezitros operacijoms atlikti, iSimkite akumuliatorius.

ISPAKAVIMAS / PRISTATYMAS

Gave masSing, atidZiai patikrinkite, ar transportavimo metu
nebuvo sugadinta pati maSina ir jos pakuoté. Jei pazeidimai
matomi, neiSpakuokite masinos ir leiskite jg patikrinti masing
atvezusiais tarnybai. ISkart kreipkités vezéjg ir uzregistruokite
pretenzijg dél apgadinimo.

Patikrinkite, ar su masSina patiekti nurodyti dokumentai.

Techniniai dokumentai:

—  Sluojamosios masinos naudojimo ir techninés priezidros
vadovas

—  Elektroninio akumuliatoriy jkroviklio naudojimo vadovas
(jei jkroviklis sumontuotas masinoje)
Sluojamosios masinos atsarginiy daliy katalogas
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MASINOS APRASYMAS
NAUDOJIMO GALIMYBES

Si Sluojamoji masina sukonstruota ir pagaminta tam, kad
kvalifikuotas operatorius ja galéty valyti (Sluoti ir siurbti) lygias
ir tvirtas grindy dangas visuomeninés ir pramoninés
paskirties patalpose, rinkti dulkes ir lengvas Siuksles, esant
saugioms naudojimo salygoms.

SUTARTINES NUORODOS

Nuorodos "pirmyn", "atgal”, "priekis", "uzpakalis", "kairé" arba
"deSiné" reiSkia operatoriaus padétj, kai jis sédi ant vairuotojo
sédynés ir yra uzdeéjes rankas ant rankenos (1, C pav.).

APRASYMAS

Valdymo prietaisy skydas

(Zr B pav.)

Kairysis prietaisy skydas

Uzdegimo perjungiklis

ISsikrovusio akumuliatoriaus jspéjamoji lemputé

(raudona)

4. Pusiau iSsikrovusio akumuliatoriaus jspé&jamoji lemputé

(geltona)

Jkrauto akumuliatoriaus jspéjamoji lemputé (Zalia)

Displéjus

7. Displéjaus atrankos mygtukas: valandy skaitiklis /

valandy ir minugiy skaitiklis / akumuliatoriaus jtampa (V)

Garsinis signalas

Perjungiklis, atliekantis Sias funkcijas:

— vidurinéje padétyje: iSjungta

— pastumtas priekin (fiksuotas): jjungia pagrindinj
Sepetj ir siurbimo ventiliatoriy

— pastumtas atgal (nefiksuotas): jjungia filtrg—
Svytuojantj kretilg

10. Rankinis siurbimo sistemg perjungiklis (papildoma

jranga)

11. Darbiniy zibinty perjungiklis (papildoma jranga)

12. Avarinis mygtukas

13. Valdymo prietaisy skydelio tvirtinimo sraigtai

14. DeSinysis prietaisy skydas

15. Vairo kolonélés posvyrio reguliavimo svirtis

WP

ou

©®

ISorés vaizdas

(Zr. C pav.)

1. \Vairaratis

2. Valdymo prietaisy skydas

3. Siurbimo jjungimo / iSjungimo svirtis

4.  Soninio Sepeé&io pakélimo / nuleidimo svirtis
5. Tiesioginés / atbulinés pavaros pedalas

6. Pagalbinio stabdZio pedalas

7.  Stovéjimo stabdzio svirtis (ji veikia priekinj rata)
7a. Stabdys jjungtas

7b. Stabdys iSjungtas

8. Priekinés Sluostés pakélimo pedalas

9. Skardineés laikiklis

10. Dangtis

11. UzZpakaliniai ratai ant fiksuotosios aSies

12. Priekiné pavara ir vairaratis

13. DeSinysis Sepetys

14. Kairysis Sepetys

15. Pagrindinis Sepetys

16. Kairioji Soniné Sluosté

17. DeSinioji Soniné Sluosté

18. Priekiné Sluosté

19. UzZpakaliné Sluosté

20. Piltuvas

21. Rinktuvo sklgstis

22. Rinktuvo rankena

23. Pagrindinio Sepecio kairiosios durelés

24. Pagrindinio Sepecio aukscio kairéje puséje reguliavimo

rankeneélé

25. Pagrindinio Sepecio auks¢io desSingje puséje
reguliavimo rankenélé

26. Pagrindinio Sepecio deSiniosios durelés

27. Pagrindinio Sepecio deSiniyjy dureliy tvirtinimo sraigtai

28. Posukio lempa (dega visuomet, kai uzdegimo raktas
pasuktas j "I" padétj) (pagalbiné jranga)

29. Vairuotojo sédyné su apsauginiu mikrojungikliu

30. Papildoma anga rankinio siurbimo komplektui
(papildoma jranga)

31. Reguliuojama vairo kolonélé

32. Darbinis zibintas (papildoma jranga)

33. Soninio Sepedio auksgio reguliavimo rankenélé

34. Sédynés iSilginés padéties reguliavimo svirtis

35. Rankinio siurbimo sistema (papildoma jranga)

36. Soninio $epedio auksgio reguliavimo rankenélés Ziediné
verzle
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Skyrius po dang€iu

(Zr. U pav.)

1. Serijos numerio plokstelé / techniniai duomenys / EB

sertifikatas

Variklio dangtis (atidarytas)

Dangcio statramstis

Akumuliatoriai

Akumuliatoriy gaubteliai (WET akumuliatoriy)

Akumuliatoriy jungtis

Elektroninis akumuliatoriy jkroviklis (tiekiamas

pasirinktinai)

Akumuliatoriy jkroviklio jungiamasis kabelis

Ploksteliniy saugikliy dézé (priedai)

10. Pavaros sistemos jungtuvas

11. Pagrindinio Sepecio / siurbimo sistemos ventiliatoriaus
variklio jungtuvas

12. Svino (WET) arba gelio (GEL) akumuliatoriaus
selektorius, montuojamas elektroniniame akumuliatoriy
jkroviklyje

13. Jkrauto akumuliatoriaus jspéjamoji lemputé (Zalia)

14. Pagrindinio Sepecio dirzas

15. Pagrindinio Sepecio pavaros skriemulys

16. Vakuuminis ventiliatorius

17. Pagrindinis variklis

18. Rankinio siurbimo sistema (papildoma jranga)

19. Masinos stimimo jungiklis

20. Akumuliatoriy instaliacijos schemos

Nogakrwd

©®

TECHNINIAI DUOMENYS

Bendras apraSymas ReikSmeés
Masinos ilgis 1.255 mm
Masinos plotis (be Soniniy Sepeciy) 795 mm
Masinos aukstis 1.155 mm

Darbinis plotis (su / be Soniniy
Sepeciy)

1.000 / 600 mm

Maziausias aukstis nuo zemés

(neskaitant Sluosciy) 40 mm
Maziausias apsisukimo spindulys 983 mm
Pagrindinio Sepecio dydis @ 265 mm x 600 mm
Soninio Sepeéio dydis @ 420 mm
Priekiné pavara ir vairaratis @ 200 x 50 mm
UZpakaliniai ratai @ 250 x 50 mm
Masinos masé (be akumuliatoriy) 143,89 kg

Maksimalus greitis, vaziuojant
tiesiogine / atbuline eiga

5,5 km/h / 4,4 km/h

Kopiamoji geba 2%
Piltuvo talpa 40 litry
Pagrindinio Sepecio ir siurbimo
ventiliatoriaus variklis 600 W
Soniniy Sepegdiy varikliai 60 W
Pavaros sistemos variklis 400 W
Filtro-Svytuojancio kretilo variklis 12 W
Garso slégio lygis (A Lpa) 71,6 dB(A)
Akumuliatoriai ReikSmeés
Akumuliatoriaus jtampa 24V
- N Svino (WET), su ragstiniu
Standartinis akumuliatorius e ol

Pasirinktinai tiekiamas akumuliatorius

Gelio (GEL), hermetiskas

Akumuliatoriaus talpa

100 — 240 Ah C5

Maksimalus akumuliatoriy skyriaus
dydis

357 x 375 x 385 mm

Dulkiy siurbimo ir filtravimo

SisiEma ReikSmeés
Popierinis dulkiy filtras, 5-10 pm 3 m?
Pagrindinio Sepecio skyriaus

vakuumas ) [ L
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Elektros instaliacijos schema

(Zr. V pav.)

BAT:  Akumuliatoriai

BE1l: Posikio lemputé

BZ1:  Atbulinés eigos zirzeklis

Cl: Akumuliatoriy jungtis

CH1: Akumuliatoriy jkroviklis

EB1: Valandy skaitiklis ir akumuliatoriy jtampos displéjus

EB2:  Pavaros sistemos elektroniné ploksté

ESO:  Paleidimo relé

ES1: Pagrindinio Sepecio perjungiklis

ES2:  Filtro-Svytuojancio kretilo relé

ES3:  Rankinio siurbimo sistemos perjungiklis

FA: Pagrindinio Sepecio/siurbimo sistemos
ventiliatoriaus saugiklis

FL: Pavaros sistemos elektroninés plokstés saugiklis (3
A)

FT: Pavaros sistemos saugiklis

F1: Pagrindinis saugiklis (uZdegimo perjungiklio
grandiné) (25 A)

F2: Filtro-Svytuojancio kretilo variklio saugiklis (25 A)

F3: Rankinio siurbimo sistemos saugiklis (40 A)
(papildoma jranga)

F4. Garsinio signalo ir posikio Zibinto saugiklis (10 A)
(papildoma jranga)

F5: Darbo Zibinto saugiklis (10 A) (papildoma jranga)

F6: Soninio $epedio variklio saugiklis (10 A)

HN1: Garsinis signalas

K1: Uzdegimo perjungiklis

L1: Darbinis Zibintas (papildoma jranga)

M1: Pagrindinio Sepecio variklis

M2: Pavaros sistemos variklis

M3: Filtro-Svytuojancio kretilo variklis

M4: DesSiniojo Sepecio variklis

M5: Kairiojo Sepecio variklis

M6: Rankinio siurbimo sistemos variklis (papildoma
jranga)

P1: Garsinio signalo jungiklis

R1: Pavaros grei€io potenciometras

SWC: Variklio dangéio apsauginis perjungiklis

SWS: Avarinis mygtukas

SW1: Pagrindinis Sepetys, vakuuminis ventiliatorius ir
filtro-Svytuojancio kretilo perjungiklis

SW2: Vairuotojo sédynés apsauginis mikrojungiklis

SW3: Tiesioginés / atbulinés pavaros mikrojungiklis

SW4:  Soninio Sepedio mikrojungiklis

SW5: Pavaros sistemos perjungiklis

SW6: Rankinis siurbimo sistemg perjungiklis (papildoma
jranga)

SW7: Darbo Zibinty perjungiklis

Spalvinis kodas

BK:
BU:
BN:

GN:
GY:
OG:

PK:

RD:

VT:

WH:

YE:

Juoda
Mélyna
Ruda
Zalia
Pilka
Oranziné
RozZiné
Raudona
Violetiné
Balta
Geltona

Elektros saugikliai
Po danggiu yra Sie saugikliai (10, C pav.):

Jungtuvai, kuriuos galima atstatyti spaudziant

atitinkama klavisa:

— Pavaros sistemos saugiklis (11, U pav.)

— Pagrindinio Sepecio / siurbimo sistemos
ventiliatoriaus variklio saugiklis (10, U pav.)

Ploksteliniai saugikliai, uzdengti permatomu plastikiniu

dangdiu (9, U pav.), kurie saugo Sias grandines:

— Saugiklis F1 (25 A): Pagrindinis saugiklis (uzdegimo
perjungiklio grandiné)

— Saugiklis F2 (25 A): Filtro-Svytuojancio kretilo variklis

— Saugiklis F3 (40 A): Rankinio siurbimo sistema
(papildoma jranga)

— Saugiklis F4 (10 A): Garsinis signalas ir postikio
lempa

— Saugiklis F5 (10 A): Darbinis zibintas (papildoma
jranga)

— Saugiklis F6 (10 A): Soniniy $epegiy varikliai

— Saugiklis F7 (25 A): Atsarginis

— Saugiklis F8 (10 A): Atsarginis

Pavaros sistemos elektroninéje plokstéje yra Sis

saugiklis:

— Pavaros sistemos elektroninés plokstés saugiklis (3
A)

PRIEDAI / PAPILDOMA JRANGA

Be iSvardytos standartinés jrangos, masinoje esant reikalui
gali bdti sumontuoti Sie priedai / papildoma jranga:

Gelio akumuliatoriai

Elektroninis akumuliatoriy jkroviklis

Pagrindinis ir Soniniai Sepeciai su kietesniais ar
minksStesniais plauseliais

Antistatinis poliesterio arba BIA C poliesterinis dulkiy
filtras

Rankinio siurbimo sistema

Darbinis Zibintas

Positikio lemputé

Sluostés i$ jvairiy medziagy

Norédami gauti daugiau informacijos apie papildoma jranga,
kreipkités j jgaliotg prekybos atstova.
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NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS!
Kai kuriose masinos vietose yra prilipdytos

lentelés su uZraSais:
— PAVOJINGA

— |SPEJIMAS

— ATSARGIAI

— PASTABA

Skaitydamas §j vadova, operatorius privalo atkreipti ypatingg
demesj Siy simboliy reikSmes.

Neuzdenkite Siy lenteliy dél jokios priezasties, o sugadintas
lenteles tuoj pat pakeiskite.

AKUMULIATORIY PATIKRA / MONTAVIMAS
NAUJOJE MASINOJE

MasSinai reikia dviejy 12 V akumuliatoriy arba keturiy 6 V
akumuliatoriy, sujungty pagal schemas (20, U pav.).
Galimi du tiekiamos masinos jrangos variantai:

a. Svino arba gelio akumuliatoriai jau sumontuoti
masinoje

1. Atidarykite masSinos dangtj (10, C pav.), pastatykite
dangcio statramstj (3, U pav.), po to patikrinkite, ar
akumuliatoriai prijungti prie masinos specialia
jungtimi (6, U pav.).

2. Atkabinkite dangcio statramstj ir nuleiskite dangt;.
Patikrinkite, ar dangtis tinkamai uzdarytas (maSina
turi atrodyti taip, kaip parodyta C pav.).

3. ] uzdegimo perjungiklj (2, B pav.) jkiSkite raktg ir
pasukite jj j ,II“ padétj (nespausdami pedalo (5, C
pav.)), paskui atleiskite. Jei jsiziebé Zalia jspéjamoji
lemputé (5, B pav.), akumuliatoriai yra paruosti
naudoti. Jei jsiziebé geltona (4, B pav.) arba raudona
(3, B pav.) jspéjamosios lemputés, akumuliatorius
reikia jkrauti (Zr. apraSymag skyriuje "Techniné
prieziara").

b.

Svino akumuliatoriai sumontuotas masinoje, taéiau
be elektrolito
1. Atidarykite maSinos dangtj (10, C pav.) ir pastatykite

danggio statramstj (3, U pav.).

2. Nuimkite visus akumuliatoriy gaubtelius (5, U pav.).

|SPEJIMAS!
Naudodami sieros ruagstj bikite atsargis, nes

C.

ji yra édi. Jei jo pateko ant odos ar j akis, gerai
nuplaukite vandeniu ir kreipkités j gydytoja.
Akumuliatorius reikia uzpildyti gerai
védinamoje vietoje.

Maveékite apsaugines pirstines.

3. Visus akumuliatoriaus elementus uzpildykite sieros

ragstimi, skirta akumuliatoriams (tankis nuo 1,27 iki
1,29 kg, esant 25°C), pagal Akumuliatoriy instrukcijy
vadove pateiktus nurodymus. Tinkamas sieros
ragsties kiekis nurodytas Akumuliatoriy instrukcijy
vadove.

4. Akumuliatoriy nelieskite keletg minuciy, po to jpilkite

sieros rigsties, kaip nurodyta Akumuliatoriy
instrukcijy vadove.

5. Jkraukite akumuliatorius (Zr. apraSyma skyriuje

"Techniné prieziara").

Be akumuliatoriy
1. Nusipirkite tinkamus akumuliatorius (Zr. ,Techninius

duomenis” ir schemas (20, U pav.)). Dél
akumuliatoriy parinkimo ir montavimo kreipkités j
kvalifikuotus akumuliatoriy pardaveéjus.

2. |statykite akumuliatorius.
3. Masing ir akumuliatoriy jkroviklj (jei jis sumontuotas)

nustatykite atsizvelgdami j sumontuoty
akumuliatoriy tipg ir vadovaudamiesi kitame skyriuje
iSdéstyta proceddra.
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SVINO (WET) ARBA GELIO (GEL)
AKUMULIATORIY NUSTATYMAS

Atsizvelgdami j akumuliatoriy (3vino arba gelio) tipa,

nustatykite masinos elektronine plokste ir akumuliatoriy

jkroviklj (jei jis sumontuotas); proceddra tokia:

1. Uzdegimo raktg (2, B pav.) pasukite j “0” padétj.

2. Atidarykite dangtj (10, C pav.) ir pastatykite dangcio
statramstj (3, U pav.).

MasSinos nustatymas

Gamykloje atliktas maSinos nustatymas yra skirtas Svino

(WET) akumuliatoriams. Jei Sis nustatymas atitinka masinoje

imontuoty akumuliatoriy tipg, pereikite prie kitos pastraipos,

jei ne — atlikite Siuos veiksmus:

—  Atjunkite akumuliatoriaus jungtj (6, U pav.).

—  I8sukite sraigtus (13, B pav.) ir atsargiai iStraukite deSinijjj
valdymo skydel;j (14).

—  Ant GEL jungdiy (3) sumontuokite junge (1, T pav.),
skirtg gelio akumuliatoriams.

—  Vél uzdékite valdymo prietaisy skydelj (14, B pav.) ir

jsukite sraigtus.

Prijunkite akumuliatoriaus jungtj (6, U pav.).

Akumuliatoriy jkroviklio nustatymas

1. Selektoriy (12, U pav.) pasukite iki Zymos ,WET" arba
-GEL", priklausomai nuo akumuliatoriy tipo.

2. |kraukite akumuliatorius (Zr. apraSyma skyriuje
"Techniné priezidra").

PRIES JJUNGIANT MASINA

ATSARGIALI
Patikrinkite, ar néra atidaryty dureliy/dang¢iy,

ir jsitikinkite, ar masSina yra tinkamai paruosta
darbui.

Patikrinkite, ar tinkamai uZzdarytas atlieky
rinktuvas (20, C pav.).

Jei maSina dar nebuvo naudota po
atgabenimo, patikrinkite, ar iSimti visi laikikliai,
naudoti jg veZant.

MASINOS JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

MasSinos jjungimas

1. Atsiséskite ant vairuotojo sédynés (29, C pav.) ir, jei
norite lengviau valdyti ma3ing, patraukite svirtj (15, B
pav.) bei pastumkite vairo kolonéle (31, C pav.) j priekj.

2. Svirtj (15, B pav.) pastumkite j priekj ir vairo kolonéle (31,
C pav.) pastumkite j priekj arba patraukite atgal, kad jos
padetis baty patogi. Paskui atleiskite svirtj (15, B pav.) ir
uZzfiksuokite vairo kolonéle.

3. Nespausdami pavaros pedalo (5, C pav.), uzdegimo
raktg (2, B pav.) pasukite j ,II“ padétj, po to atleiskite; jis
gris j I“ padétj. Patikrinkite, ar jsiziebé Zalia jspéjamoji
lemputé (5, B pav.) (jkrautas akumuliatorius). Jei
uzsidega geltona arba raudona jspéjamoiji lemputé (3
arba 4, B pav.), uzdegimo raktg veél pasukite j ,0“ padétj
ir jkraukite akumuliatorius (Zr. atitinkama proceddirg
skyriuje ,, Technine priezidra®).

4. Atleiskite stovéjimo stabdj; proceddra tokia:

— Nuspauskite pedalg (6, C pav.) ir svirtj (7, C pav.)
pasukite i8 padeties (7a) j padétj (7b).
— Atleiskite pedalg (6).

5. ]junkite masing ir vaZiuokite ja j darbo vieta, rankas
laikydami ant vairaracio bei spausdami pedalg (5, C
pav.) j priekj, jei norite judéti pirmyn, arba atgal, jei norite
judéti atgal. Vaziavimo greitis gali bati reguliuojamas nuo
nulio iki maksimalaus, spaudZiant atitinkama jéga
pedalg (5, C pav.).

PASTABA

Sedynéje (29, C pav.) jimontuotas apsauginis
jutiklis, kuris leidzia vaziuoti masina
spaudziant pedala (5, C pav.) tik tuomet, kai
operatorius sédi ant vairuotojo sédyneés.

6. Jjunkite pagrindinj Sepetj ir siurbimo sistemos
ventiliatoriy, perjungiklj (9, B pav.) spausdami j priekj.

7. Svirtimi (3, E pav.) jjunkite siurbimo sistema.

8.  Nuleiskite Soninius Sepecius (13 ir 14, C pav.),
nuleisdami svirtj (4).

PASTABA
Soninius $epeéius (13 ir 14, C pav.) galima
nuleisti ir pakelti net tuomet, kai masina juda.
Pakelti Soniniai Sepeciai nesisuka, taciau jie
sukasi, kai buna nuleisti.
9.  Sukdami vairaratj (1, C pav.) ir spausdami pedalg (5),
kad masina vaziuoty pirmyn, pradékite Sluoti.
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MaSinos iSjungimas

1. Jei norite sustabdyti masing, atleiskite pedalg (5, C
pav.). Jei norite sustabdyti maSing staiga, kartu
nuspauskite ir pagalbinio stabdZio pedalg (6, C pav.).
Avarijos atveju nuspauskite avarinj mygtuka (12, B pav.)
ir iSkart sustabdykite masing. Norédami iSjungti avarinj
mygtuka (12), pasukite jj pagal laikrodZio rodykle.

ISPEJIMAS!
Venkite sustabdyti maSinos judesj pasukdami

uzvedimo jungiklj 0" padétimi ir venkite
spausti avarinj mygtuka, prieS masinai
sustojant, atleiskite grei¢io pedalag arba
paspauskite stabdZio pedala.

2. Svirtimi (4, C pav.) nuleiskite Soninius Sepecius (13 ir
14).

3. Norédami sustabdyti pagrindinj Sepetj ir siurbimo
sistemos ventiliatoriy, perjungiklj (9, B pav.) pasukite j,0“
(vidurine) padét;.

4. Norédami iSjungti maSing, uzdegimo raktg (2, B pav.)
pasukite j 0" padét;.

5. UzZtraukite stovéjimo stabdj; proceddra tokia:

— Jeigu reikia, nuspauskite pedalg (6, C pav.), paskui
jjunkite stabdj, pasukdami svirtj (7, C pav.) pasukite
iS padéties (7b) j padétj (7a).

— Atleiskite pedalg (6).

MASINOS VALDYMAS

1. Venkite ilgalaikiy sustojimy vienoje vietoje, kai sukasi
valymo Sepeciai: dél to ant grindy gali atsirasti Zymeés.

2. Kad baty renkamos lengvos ir stambios Siukslés,
nuspauskite pedalg (8, C pav.) ir pakelkite prieking
Sluoste; turékite galvoje, kad kol priekiné Sluoste
pakelta, masinos siurbiamoji galia sumazéja.

|SPEJIMAS!
Dirbant ant Slapiy pavirSiy, itin svarbu svirtimi

(3, C pav.) iSjungti siurbimo sistema, kad
nebuty sugadintas dulkiy filtras.

3. Kad masina veikty tinkamai, reikia pasirapinti, kad dulkiy
filtras baty kaip galima Svaresnis. Kad Sluojant dulkiy
filtras likty Svarus, svirtimi (3, B pav.) iSjunkite siurbimo
sistemg, po to trumpam nuspauskite jungiklj (9, B pav.).
Sios operacijos metu pagrindinis variklis ir siurbimo
sistemos ventiliatorius automatiskai iSsijungia.

ISvale filtrg, perjungiklj (9, B pav.) pastumkite pirmyn ir
vél jjunkite pagrindinj Sepetj bei siurbimo sistema, po to
vél pradékite Sluoti.

Dirbdami Sig operacijg kartokite vidutiniSkai kas 10
minuciy (atsizvelgdami j valomos vietos dulkétuma).

PASTABA
Kuomet dulkiy filtras uzsikem3a ir / arba
piltuvas uzsipildo, maSina nebegali daugiau
rinkti dulkiy ir Siuksliy.
4. Rinktuvas (20, C pav.) turi bati iStustintas po kiekvieno
darbo periodo ir tuomet, kai jis prisipildo (Zr. procedirg
kitoje pastraipoje).

RINKTUVO ISTUSTINIMAS

Atleiskite pavaros pedalg ir sustabdykite maSing.

UZdegimo raktg (2, B pav.) pasukite j “0” padét;.

3. Traukdami uz apacios, atkabinkite kablj (21, C pav.).

4. Paéme uz rankenos (22), iSimkite atlieky rinktuvg (20, C
pav.) ir SiukSles iSpilkite j specialius konteinerius.

5. Rinktuvg vél jstatykite ir jtvirtinkite kabliu (21).

6. Masina vél parengta tolesniam darbui.

PO DARBO SU MASINA

Po darbo, prie$ palikdami maSing:
—  Svirtimi (4, C pav.) pakelkite Soninius Sepecius.
—  Svirtimi (9, B pav.) jjunkite filtrg—Svytuojant; kretilg.
— I8 rinktuvo iSpilkite SiukSles (20, C pav.) (Zr. ankstesne
pastraipg).
— 18 spynos iStraukite uzdegimo raktg (2, B pav.).
—  Uztraukite stovéjimo stabdj; proceddra tokia:
— Jeigu reikia, nuspauskite pedalg (6, C pav.), paskui
jjunkite stabdj, pasukdami svirtj (7, C pav.) pasukite
i padéties (7b) j padétj (7a).
— Atleiskite pedalg (6).

MASINOS STUMIMAS / VILKIMAS

Jei norite stumti / vilkti iSjungtg masing, atlikite Siuos

veiksmus:

—  Atidarykite variklio dangtj (10, C pav.).

—  Perjungiklj (19, U pav.) pasukite j ,,0“ padétj ir uzdarykite
dangtj (10, C pav.).

—  Stumkite arba vilkite masina.

—  Nustime ar nuvilke masing, perjungiklj (19, U pav.)
pasukite j I padét;.

ILGA LAIKA NENAUDOJAMA MASINA

Jei maSina nebus naudojama ilgiau kaip 30 dieny, atlikite

Siuos veiksmus:

—  Patikrinkite, ar vieta, kur laikoma masina, yra sausa ir
Svari.

—  Atjunkite akumuliatoriaus jungtj (6, U pav.).

—  MasSing Siek tiek pakelkite taip, kad Sluostés, pagrindinis
Sepetys ir ratai nesiliesty su Zeme.

— Jei maSinoje sumontuotas pasirinktinai tiekiamas
akumuliatoriy jkroviklis (7, U pav.), tiesiogiai nuo
akumuliatoriaus (+) poliaus atjunkite teigiamag
akumuliatoriaus gnybtg (+).

PIRMASIS NAUDOJIMO PERIODAS

Po pirmojo naudojimo periodo (pirmyjy 8 valandy) batinai

atlikite Siuos veiksmus:

1. Patikrinkite tvirtinimo ir sujungimo detales dél tinkamo
uzverzimo.

2. Patikrinkite matomas dalis, ar jos nesugadintos ir ar néra
nuotékio.

N
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TECHNINE PRIEZIURA

Masinos naudojimo trukmé ir jos maksimalus saugumas tiesiogiai susije su tinkama ir reguliaria technine priezidra.
Sioje lenteléje nurodytos planinés techninés priezidros operacijos. Nurodyti laiko tarpsniai gali kisti atsizvelgiant j konkrecias
veikimo sglygas; juos nustato asmuo, atsakingas uz technine priezidra.

|SPEJIMAS!
A Norédami atlikti technine prieziura, iSjunkite masSing (iS uzdegimo spynos iStraukite rakta) ir, jei reikia,
atjunkite akumuliatorius.
Be to, atidZiai perskaitykite skyriuje ,Sauga“ skyriuje pateiktas instrukcijas.

Visus eilinés ir neeilinés techninés priezidros darbus privalo atlikti tik gerai apmokytas personalas arba jgaliotas techninés
priezidros centras.
Siame vadove apraSyti tik patys lengviausi ir bendriausi techninés prieziGros darbai.

PASTABA
Kiti techninés priezitiros darbai, minimi Siame techninés prieziaros grafike, yra aprasyti atskirame techninés
prieziaros vadove, kurj galima rasti techninés priezitros centre.

TECHNINES PRIEZIOROS GRAFIKAS

Pristatymo Kas 10 Kas 50 Kas 100 Kas 200 Kas 400
metu valandy valandy valandy valandy valandy

Procedira

Akumuliatoriaus tirpalo lygio patikra

Soniniy ir pagrindinio Sepediy auk3cio
patikra ir reguliavimas

Dulkiy filtro valymas ir vientisumo
patikrinimas

Sluostés auksgio ir veikimo patikra

Filtro-Svytuojangio kretilo veikimo
patikrinimas

Variklio dang¢io apsauginio perjungiklio
veikimo patikra

Vizualiné pagrindinio Sepecio pavaros dirzo
apzidra

Verzliy ir varzty uzverzimo patikra

Pagalbinio ir stovéjimo stabdzio patikra ir
reguliavimas

Pagrindinio Sepecio pavaros dirzo keitimas

Pagrindinio variklio ir pavaros sistemos
variklio angliniy Sepeciy patikra ir keitimas

(*): Atitinkamg procedurg Zr. Techninés priezitros vadove.
(2): Ir po pirmyjy 8 naudojimo valandy.
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PAGRINDINIO SEPECIO AUKSCIO PATIKRA
IR REGULIAVIMAS

PASTABA
Yra jvairaus kietumo Sepeéiy. Si procediira
atliekama su visy tipy Sepeciais.

1. Patikrinkite, ar pagrindinis Sepetys yra reikiamame
aukstyje nuo Zemés, atlikite Siuos veiksmus:

— Masing pastatykite ant lygaus pavirSiaus.

— Sustabdykite maSing ir sukite pagrindinj Sepetj
keletg sekundZziy.

— Sustabdykite ir pakelkite pagrindinj Sepetj, tuomet
pajudinkite masina.

— Patikrinkite, ar pagrindinio Sepecio spaudinys (1, D
pav.), kuris driekiasi per visg jo ilgj, yra nuo 2 iki 4 cm
plocio.

Jei spaudinys (1) skiriasi, batina sureguliuoti Sepecio
aukstj, kaip apraSyta 2 punkte.

2. Masinai stovint ant lygaus pavirSiaus, jjunkite stabdzio
pedalg (6 ir 7, C pav.).

3. Uzdegimo raktg (2, B pav.) pasukite j “0” padét;.

4. Atleiskite rankenéles (1, E pav.) abiejose masinose
pusese.

5. Rankenélémis (1, E pav.) abiejose pusése kiek reikia
pastumkite Sepecio aukscio keitimo indikatoriy (2), po to
rankenéles (1) veél priverzZkite.

Indikatorius (2) turi bati vienodoje padétyje abiejose

masinos pusése; maksimalus leistinasis skirtumas yra 2

jrantos, tik tuomet gaunamas tinkamas, 2 - 4 cm plocio,

Sepecio spaudinys (1, D pav.), kaip apraSyta 1 punkte.

6. Vel atlikite 1 veiksma ir patikrinkite, ar pagrindinis
Sepetys yra tinkamame aukStyje virS Zemés pavirSiaus.

7. Kuomet Sepetys pernelyg susidéveéjes ir jis nebegalite
jo sureguliuoti, pakeiskite Sepetj laikydamiesi kitame
paragrafe iSvardyty reikalavimy.

ATSARGIAI!
A Dél per didelio pagrindinio Sepeéio spaudinio

(platesnio nei 4 cm) gali sutrikti maSinos
veikimas ir perkaisti judané€ios dalys, taigi
sutrumpés masinos naudojimo laikas.

Sias iSvardytas patikras atlikite itin atidZiai, o
masing visuomet naudokite tik nurodytomis
salygomis.

PAGRINDINIO SEPECIO KEITIMAS

PASTABA
Yra jvairaus kietumo Sepeéiy. Si procediira
atliekama su visy tipy Sepeciais.

ATSARGIALI!
Kei€iant Soninius Sepec€ius, patariama déveéti

pirStines, nes plauSeliuose gali bati jstrige
astriy SiukSliy.

1. MasSinai stovint ant lygaus pavirSiaus, jjunkite stabdzio

pedalg (6 ir 7, C pav.).

UZdegimo raktg (2, B pav.) pasukite j “0” padét;.

Atleiskite rankenéles (1, E pav.) abiejose maSinose

pusese.

4. Sepesio auksgio keitimo indikatorius (2, E pav.) stumkite
tol, kol Sepetys bus didZiausiu atstumu nuo Zemés.
Priverzkite rankenéles (1).

5. Kairéje maSinos puseéje atleiskite rankenéle (3, E pav.).

6.  Nuimkite Sepecio dangtj (1, F pav.), traukdami jj aukstyn,

kad atsikabinty fiksatoriai (2).

IStraukite Sepetj (1, G pav.).

Naujajj Sepetj jstatykite taip, kad Seriy eilés baty

iSdéstytos pagal H paveikslélj (vaizdas i$ virSaus).

9. |[statykite naujajj Sepetj j masing ir jsitikinkite, ar jo
tinklelis (1, | pav.) tinkamai priglunda prie atitinkamos
pavaros stebulés (4, R pav.). Patikrinkite, ar pagrindiné
jvoré neuZterSta dulkémis ar kitais daiktais (laidais,
medZiagos skiautémis ir kt.), kuriuos netycia galéjo
jsukti.

10. Veél uzdékite Sepecio skyriaus dureles (1, F pav.) ir
uzkabinkite fiksatorius (2).

11. PriverZkite rankenéle (3, E pav.).

12. Patikrinkite ir sureguliuokite pagrindinio Sepecio aukstj,
kaip apraSyta ankstesniame skyriuje.

whn
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SONINIO SEPECIO AUKSCIO PATIKRA IR
REGULIAVIMAS

PASTABA
Yra jvairaus kietumo Sepeéiy. Si procediira
atliekama su visy tipy Sepeciais.

1. Patikrinkite, ar Soninis Sepetys yra reikiamame aukstyje
nuo Zzemés, atlikite Siuos veiksmus:

— Masing pastatykite lygioje vietoje ir nuleiskite
Soninius Sepecius.

— Sustabdykite maSing, nuleiskite Soninius Sepecius ir
jjunkite juos keletui sekundZiy;

— Sustabdykite ir pakelkite Soninius Sepecius, tuomet
pavaziuokite masina ir jg iSjunkite.

— Patikrinkite, ar Soniniy Sepeciy paliekamy spaudiniy
dydis ir kryptis atitinka paveikslélj (1 ir 2, J pav.).

Jei spaudinys (1) skiriasi, batina sureguliuoti

Sepecio aukstj, kaip apraSyta 2 punkte.

2. Sukdami pries laikrodzio rodykle atpalaiduokite Ziedine
verzle (36, C pav.), paskui tiek, kiek reikia, pagal arba
prie$ laikrodZio rodykle pasukite rankenéle (33) ir
nustatykite Sepecio aukstj, paskui Ziedine verzZle (36)
uzfiksuokite rankenéle (33).

3. I$ naujo atlikite 1 veiksmg idant dar tiksliau
sureguliuotumeéte Soninio Sepecio aukst;.

4. Kai Sepeciai pernelyg sudile, kad juos baty galima
sureguliuoti, pakeiskite juos taip, kaip aprasyta kitoje
pastraipoje.

SONINIO SEPECIO KEITIMAS

PASTABA

Yra jvairaus kietumo Sepeéiy. Si procediira
atliekama su visy tipy Sepeciais.

ATSARGIAI!
Kei€iant Soninius Sepecius, patariama deéveéti

pirstines, nes plauSeliuose gali bati jstrige
astriy Siuksliy.

1. MasSinai stovint ant lygaus pavirSiaus, jjunkite stabdzio
pedalg (6 ir 7, C pav.).

2. UZdegimo raktg (2, B pav.) pasukite j “0” padét;.

3. Rankg pakiskite po Soniniu Sepeciu ir lieZzuvélius (1, K
pav.) paspauskite j vidaus puse, po to Sepetj (2)
nutraukite nuo keturiy pirsty (3).

4.  Nauja Sepetj uzmaukite ant pirsty (3) ir uzspauskite
liezuvélius (1).

5.  Patikrinkite ir sureguliuokite Soninio Sepecio aukstj, kaip
apraSyta ankstesniame skyriuje.

UZDARO KISENINIO FILTRO VALYMAS IR
VIENTISUMO PATIKRA

PASTABA

Be standartinio popierinio filtro, gali bati
montuojami ir poliesteriniai filtrai. Si
procedira atliekama su visy tipy filtrais.

=

Masinai stovint ant lygaus pavirSiaus, jjunkite stabdZio

pedalg (6 ir 7, C pav.).

Uzdegimo rakta (2, B pav.) pasukite j “0” padét;.

AtSaukite rinktuvo sklastj (21, C pav.).

Paéme uZ rankenos (22) iStraukite rinktuvg (20, C pav.).

Rankenéle (1, L pav.) pasukite j apacig (mazdaug 90°) ir

filtro réma (2) iSsukite laukan.

IStraukite dulkiy filtrg (3).

Atitinkamoje vietoje lauke iSvalykite filtrg jj kratydami |

lygy ir Svary pagrindg, patapSnokite per Song (1, pav. M),

nukreipdami prieSinga metalinio tinklelio kryptimi (2).

Pabaikite valyti suslégtuoju oru (3), pdsdami ne

smarkiau nei 6 bary stiprumu; paskite tik i$ apsaugotos

metaliniu tinkleliu pusés (2), laikykités maziausio 30 cm
atstumo.

Atsizvelgdami j filtro tipg, vadovaukités Siomis

atsargumo priemonémis:

— Popierinis filtras (standartinis): Nenaudokite
valydami vandens ar valymo priemoniy; galite
pazeisti filtrg.

— Poliesterinis filtras (papildoma jranga): Jei norite jj
iSvalyti, vadovaukités aukSciau pateiktomis
instrukcijomis. Jei batina ir norédami geriau iSvalyti,
galite plauti filtrg vandeniu ir neputojanciomis
priemonémis. Filtras iSvalomas Svariau, taCiau
sutrumpéja jo naudojimo laikas, tad filtrg teks keisti
dazniau. Naudodami netinkamas valymo priemones,
galite pazeisti filtrg.

8. Patikrinkite, ar filtras kurioje nors vietoje nejplySes.

9. Jeireikia, iSvalykite filtro déklo guminj tarpiklj (4, L pav.)
per visg jo perimetrg ir kruopsSgiai jj patikrinkite. Jei
reikia, pakeiskite §j tarpiklj.

10. Sumontuokite atbuline tvarka.

aokrown

No

PASTABA

Vél jstatykite filtrg taip, kad vielinis tinklelis (2,
M pav.) baty prieSais siurbimo sistemos
ventiliatoriy (16, U pav.).
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SLUOSTES AUKSCIO IR VEIKIMO PATIKRA

1. NuvaZiuokite su maSina ant lygaus pavirSiaus, kuriame
galésite patikrinti Sluostés aukstj. Jjunkite stovéjimo
stabdj (6 ir 7, C pav.).

2. UZdegimo raktg (2, B pav.) pasukite j “0” padét;.

Soninés Sluostés patikra

1. Patikrinkite, ar Sonines Sluostés (16 ir 17, C pav.)
nesugadintos. Sluostes pakeiskite, jei jose atsirado
didesniy nei 20 mm jpjovy (1, N pav.) arba didesniy nei
10 mm jdréskimy (2) (Sluostes keiskite vadovaudamiesi
Techninés priezidros vadovu).

2. Patikrinkite, kad Soniné Sluosté (16 ir 17, C pav.) baty
pakilusi nuo grindy 0 - 3 mm (O pav.). Jei reikia, Sepecio
aukstj sureguliuokite taip:

Kairioji Sluosté:

— Atidarykite dangtj (10, C pav.) ir pastatykite dangcio
statramstj (3, U pav.).

— Atleiskite rankenéle (3, E pav.) ir nuimkite kairjjj
Sepecio dangtj (1, F pav.), traukdami jj j virSy, kad
atsikabinty fiksatoriai (2).

— Naudodamiesi Sluostés (3, F pav.) jpjovomis (4),
sureguliuokite jos aukstj.

— Sumontuokite atbuline tvarka.

Desinioji Sluosté:

— Nuimkite pagrindinj Sepetj, kaip apraSyta
atitinkamoje pastraipoje.

— Nuo skriemulio (15) nuimkite dirzg (14, U pav.); kad
baty lengviau, skriemulj (15) pasukite ranka,
sukdami siurbimo sistemos ventiliatoriy (16).

— |18sukite sraigtus (27, C pav.) ir nuimkite desSinijjj
dangtj (26) kartu su dirzu (14, U pav.). Naudodamiesi
Sluostés (1, S pav.) jpjovomis (2), sureguliuokite jos
aukstj.

— Sumontuokite atbuline tvarka.

Priekinés ir uzpakalinés Sluos€iy patikra

1. Nuimkite pagrindinj Sepetj, kaip apraSyta atitinkamoje
pastraipoje.

2. Patikrinkite priekine (1, R pav.) ir uzpakaline (2) Sluostes,
ar jos nesugadintos.

3. Sluostes pakeiskite, jei jose atsirado didesniy nei 20 mm
jpiovy (1, N pav.) arba didesniy nei 10 mm jdréskimy (2)
(Sluostes keiskite vadovaudamiesi Techninés prieZidros
vadovu).

4. Patikrinkite, ar:

— Priekiné Sluosteé (1, R pav.) lengvai lieciasi su Zeme
ir néra pakilusi virs pavirSiaus (1, P pav.).

— UZpakalinés Sluostés (2, R pav.) aukstis nuo Zemés
yra0 -3 mm (1, O pav.).

5. Jeireikia, naudodamiesi Sluostés jpjovomis (3, R pav.)
sureguliuokite jos aukstj.

6. Nuspauskite priekinés Sluostés pakélimo pedalg (8, C
pav.) ir patikrinkite, ar priekiné Sluosté (1, Q pav.)
pasisuka j virsy 90° kampu (kaip parodyta paveikslélyje);
pedala atleiskite ir patikrinkite, ar Sluosté grjzta |
ankstesne padétj ir neuzstringa tarpinéje padétyje. Jei
reikia, Techninés prieziaros vadove paskaitykite skyriy
apie priekinés Sluostés valdymo kabelio reguliavimg
arba keitima.

7. Sumontuokite atbuline tvarka.

VARIKLIO DANGCIO APSAUGINIO
PERJUNGIKLIO VEIKIMO PATIKRA

Jjunkite siurbimo sistemos ventiliatoriy, Siek tiek pakelkite
dangtj (10, C pav.) ir patikrinkite, ar ventiliatorius iSkart
iSsijungia.

Jei, pakélus dangtj (10), siurbimo sistemos ventiliatorius
neissijungia, kreipkités j jgaliotg techninés prieZiaros centrg
arba pardavéjs.

AKUMULIATORIY JKROVIMAS

|SPEJIMAS!

A Jkraunant akumuliatorius, susidaro
sprogiosios vandenilio dujos. Akumuliatorius
jkraukite gerai védinamose vietose ir atokiai
nuo atvirosios ugnies. Jkraudami
akumuliatorius neriikykite. Jkraudami

akumuliatorius, dangtj visuomet laikykite
atidaryta.

|SPEJIMAS!
Jkraudami akumuliatorius, bikite itin atidas,

nes gali iStekéti akumuliatoriy skyséio.
Akumuliatoriy tirpalas yra édus. Jei jo pateko
ant odos ar j akis, gerai nuplaukite vandeniu ir
kreipkités j gydytoja.

14
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1. MasSinai stovint ant lygaus pavirSiaus, jjunkite stabdzio
pedalg (6 ir 7, C pav.).

2. Uzdegimo raktg (2, B pav.) pasukite j “0” padét;.

3. Atidarykite dangtj (10, C pav.) ir pastatykite dangcio
statramstj (3, U pav.).

4. (Tik Svino akumuliatoriams) patikrinkite elektrolito lygj
akumuliatoriuose. Jei reikia, per gaubtelius (5, U pav.)
jpilkite elektrolito.

Gaubtelius (5) palikite atidarytus akumuliatoriy
jkrovimui.
Jei reikia, nuvalykite virSutinj akumuliatoriy pavirsiy.

5.  Vienuis Siy bady jkraukite akumuliatorius, atsizvelgdami
j tai, ar masinoje sumontuotas elektroninis akumuliatoriy
jkroviklis (7, U pav.) (papildoma jranga).

Akumuliatoriy jkrovimas su iSoriniu akumuliatoriy
jkrovikliu
1. Pagal Akumuliatoriy naudojimo vadova patikrinkite, ar

Sis akumuliatoriy jkroviklis tinka.
— Akumuliatoriy jkroviklio vardiné jtampa - 24 V.

ATSARGIALI!
Naudokite tokj akumuliatoriy jkroviklj, kuris

tinka jmontuoty akumuliatoriy tipui.

2. Atjunkite akumuliatoriy jungtj (6, U pav.) ir sujunkite jg su
iSoriniu akumuliatoriy jkrovikliu.

3. Akumuliatoriy jkroviklj sujunkite su elektros maitinimo
tinklu.

4. Po jkrovimo akumuliatoriy jkroviklj atjunkite nuo elektros
maitinimo tinklo ir akumuliatoriy kabelio (6, U pav.).

5. (Tik Svino akumuliatoriams) patikrinkite elektrolito lygj
akumuliatoriuose ir uzdarykite visus gaubtelius (5).

6. Akumuliatoriaus jungtj (6 , U pav.) vél prijunkite prie
masinos jungties.

7. Nuleiskite dangcio statramstj (3, U pav.) ir uzdarykite
dangtj (2); masina paruosta naudoti.

Akumuliatoriy jkrovimas akumuliatoriy jkrovikliu
(papildoma jranga)

1. (Tik Svino akumuliatoriams) patikrinkite elektrolito lygj
akumuliatoriuose. Jei reikia, per gaubtelius (5, U pav.)
jpilkite elektrolito. Gaubtelius (5) palikite atidarytus
akumuliatoriy jkrovimui. Pripyle iki tinkamo lygio,
nuvalykite, jei reikia, akumuliatoriy virSy.

2. Akumuliatoriy jkroviklio elektros kabelj (8, U pav.)
prijunkite prie elektros maitinimo tinklo.

|SPEJIMAS!

A Patikrinkite, ar lenteléje su masinos serijos
numeriu (1, U pav.) nurodyta jtampa ir daznis
atitinka elektros maitinimo tinklo duomenis.

3. Kai Zalia jspéjamoji lemputé (13, U pav.) jsiZiebia, tai
reiSkia, kad akumuliatoriai jkrauti.

4. I8samesne informacijg apie akumuliatoriy jkroviklio
veikima (7, U pav.) rasite Akumuliatoriy jkroviklio
naudojimo vadove.

5.  Akumuliatoriy jkroviklio kabelj (8, U pav.) atjunkite nuo
elektros maitinimo tinklo ir jdékite j specialy dékla.

6. (Tik Svino akumuliatoriams) uzdarykite visus gaubtelius
(5, U pav.).

7. Nuleiskite dangcio statramstj (3, U pav.) ir uzdarykite
dangtj (2); maSina paruoSta naudoti.

PASTABA

Kai akumuliatoriy jkroviklis sujungtas su
elektros tinklu, visos masinos funkcijos
automatiskai iSjungiamos.
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SAUGOS FUNKCIJOS

Masinoje yra sumontuota Si saugos jranga.

AVARINIS MYGTUKAS

Jis jtaisytas lengvai prieinamoje vietoje (12, B pav.). Jj reikia
spausti pavojaus atveju, nuspaudus iSsijungia visos masinos

funkcijos.
Norédami jj atstatyti, pasukite pagal laikrodZio rodykle.

VARIKLIO DANGCIO APSAUGINIS
PERJUNGIKLIS

Jsijungia, kai maSinos dangtis atidarytas: Jis iSjungia visas
funkcijas.

Jei maSina tebeveikty net atidarius dangtj, nedelsdami
kreipkités j jgaliotg techninés priezidros centrg arba
pardavéja.

VAIRUOTOJO SEDYNES MIKROJUNGIKLIS

Jis jmontuotas vairuotojo sédynéje ir neleidZia masinos

pavaros sistemai veikti, jei vairuotojas nesédi ant sedynés.

GEDIMY NUSTATYMAS

Gedimas

Taisymas

Masina nejsijungia,
uzdegimo raktg
pasukus j |I* padét;.

Patikrinkite, ar akumuliatoriaus jungtis (6,
U pav.) sujungta tinkamai.

Patikrinkite, ar uzdarytas variklio dangtis
(20, pav. C).

Patikrinkite, ar nesugedes saugiklis F1,
esantis dézéje (9, U pav.).

Patikrinkite, ar pasirinktinai naudojamas
akumuliatoriy jkroviklis (7, U pav.)
atjungtas nuo elektros maitinimo tinklo.

Nuspaudus pedala (5,
C pav.), maSina
nejuda is vietos.

Patikrinkite, ar atlaisvinats stovéjimo
stabdZiy pedalas (6 su 7, pav. C).

Patikrinkite, ar perjungiklis (19, U pav.) yra
"I" padétyje.

Patikrinkite, ar pavaros pedalas (5, C pav.)
nenuspaustas uzvedant masing uzdegimo
raktu (2, B pav.) arba operatoriui sédint ant
vairuotojo sédynés. Pavaros pedalg (5, C
pav.) galima spausti tik vairuotojui
atsisédus ir uzvedus masing.

Soniniai Sepediai
nesisuka.

Patikrinkite, ar nesugedes saugiklis F6,
esantis dézéje (9, U pav.).

Masina veikia tik tada,
kai stovi vietoje, kitais
atvejais ji iSsijungia ir
mirksi raudona
ispéjamoji lemputé (3,
B pav.).

|kraukite akumuliatorius. Jei gedimas
kartojasi, pakeiskite akumuliatorius.

Mazas
akumuliatoriaus

rezervas.

Jmontuokite didesnés talpos
akumuliatorius (min. 100 Ah C5).

PASTABA

Jei maSinoje jmontuotas pasirinktinai
tiekiamas akumuliatoriy jkroviklis, ji negali
veikti, jei jkroviklis yra iSmontuotas. Jei
akumuliatoriy jkroviklis sugedo, kreipkités j
joaliotg techninés priezZiuros centra.

Norédami gauti daugiau informacijos, ieSkokite jos Techninés
prieziGros vadove, kurj galite gauti bet kuriame
2Nilfisk-Advance* techninés priezidros centre.

UTILIZACIJA

Masinos utilizacijg patikékite profesionalui.
Prie§ atiduodami maSing j metalo lauza, iSimkite Sias
medZiagas, kurios turi bati tinkamai utilizuotos pagal galiojant;

jstatyma.
—  Akumuliatoriai

—  Poliesterinj dulkiy filtrg

—  Pagrindinj ir Soninius Sepecius

—  Elektros ir elektroninius komponentus (*)
—  Plastikines detales ir Zarnas

(*) Ypac dél elektriniy ir elektroniniy daliy utilizavimo
kreipkités j artimiausig ,Nilfisk-Advance* centrg.
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IEVADS
ROKASGRAMATAS MERKIS UN SATURS

Sis rokasgramatas mérkis ir nodroinat operatoru ar visu
nepiecieSamo informaciju, lai pareizi izmantotu $So masinu,
stradajot ar droSiem panémieniem un autonomi.

Ta ietver informaciju par tehniskajiem datiem, ekspluataciju,
glabasanu, tehnisko apkopi, rezerves dalam un droSibas
nosaciumiem.

Pirms veikt jebkadu procediru ar masSinu, operatoriem un
kvalificétiem specialistiem ir rGp1gi jaizlasa ST rokasgramata.
Saubu gadijuma sazinaties ar Nilfisk-Advance par instrukciju
interpretaciju un jebkadu papildu informaciju.

MERKIS

ST instrukcija ir paredzéta operatoriem un tehniskiem
darbiniekiem, kas ir kvalificéti, lai veiktu maSinas apkopi.
Operators nedrikst veikt operacijas, kas paredzétas
kvalificétiem specialistiem. Nilfisk-Advance nebis atbildigs
par bojajumiem, kas raduSies ST aizlieguma neievéroSanas
de|.

KA GLABAT SO ROKASGRAMATU

LietoSanas un tehniskas apkopes rokasgramata ir jaglaba
masinas tuvuma, piemérota apvalka, sargajot no Skidrumiem
un citam vielam, kas var to sabojat.

ATBILSTIBAS SERTIFIKATS

A zZimé&juma redzama dokumentacija, kas apliecina slaucTtaja
atbilstibu spéka esoSajai likumdoSanai.

PIEZIME

EK atbilstibas deklaracijas originala divas
kopijas tiek piegadatas kopa ar maSinas
dokumentaciju.

IDENTIFIKACIJAS DATI

MasSTnas modelis un sérijas numurs ir noradtti uz plaksnites
(1, U zim.), kas pievienota ramim, un to var izlasTt, pace|ot
parsegu (10, C zim.).

Masinas modela gads ir uzrakstits EK formul&juma un ir
noradits arT ar pirmajiem diviem masinas sérijas numura
skaitliem.

Stinformacija ir lietderiga, pasitot masinas rezerves dajas.
Izmantojiet zemakesosSo tabulu, lai pierakstitu masinas
identifikacijas datus turpmakai atsaucei.

MASTINAS MOAELS ..ottt

MASINAS SBIjaS NUMULS ........coveveeeeeieiereeeeeeeieeeeeenenenns

CITAS ATSAUCES ROKASGRAMATAS

—  Elektroniska akumulatora |adétaja rokasgramata (ja
masina ir aprikota ar to), kas ir jauzskata par Sis
rokasgramatas neatnemamu sastavdalu

—  Beztam, ir pieejamas sekojoSas instrukcijas:

* Rezerves dalu saraksts (piegadats kopa ar masinu)

e Tehniskas apkopes rokasgramata (ar ko var
iepazities Nilfisk-Advance Tehniskas apkalpoSanas
centros)

REZERVES DALAS UN TEHNISKA APKOPE

Visas nepiecieSamas ekspluatacijas, tehniskas apkopesun
laboSanas procediras ir javeic kvalificétam personalam vai
Nilfisk-Advance Tehniskas apkalpoSanas centriem uzskaititi
Sis rokasgramatas beigas. Jalieto tikai originalas rezerves
dalas un piederumi.

Zvaniet Nilfisk-Advance attieciba uz tehnisko apkopi un
rezerves dalu un piederumu pasatiSanu, noradot masinas
modeli un sérijas numuru.

IZMAINAS UN UZLABOJUMI

Nilfisk-Advance pastavigi uzlabo savus izstradajumus un
saglaba tiesibas veikt izmainas un uzlabojumus péc saviem
ieskatiem, neuznemoties veikt Sadus uzlabojumus ieprieks
iegadatam masinam.

Jebkadas modifikacijas un/vai piederuma pievienoSana ir
jaapstiprina un javeic Nilfisk-Advance.
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DROSIBA

Sadi simboli norada uz potenciali bistamam situacijam.
Vienmer ripigi izlasiet So informaciju un veiciet
nepiecieSamos piesardzibas pasakumus, lai aizsargatu
personalu un Tpasumu.

Lai nepielautu savainojumu, bitiska ir operatora sadarbiba.
Negadijumu novérSanas programma nav efektiva, ja
persona, kas atbildiga par masinas ekspluataciju,
nesadarbojas pilntba. Vairums negadijumu, kas var notikt
rapnica, stradajot vai parvietojot masinu, rodas
visvienkarsako noteikumu neievéroSanas dé|. Uzmanigs un
piesardzigs operators ir vislabaka garantija pret
negadijumiem, un tas ir batiski, lai veiksmigi pabeigtu
jebkadu darbibu.

SIMBOLI

BISTAMIBA!
Tas norada uz bistamu situaciju ar naves
draudiem operatoram.

BRIDINAJUMS!
Tas norada uz potencialu cilvéka
savainoSanas risku.

PIESARDZIBU!
Tas norada bridinajumu vai piezimi, kas

Pievérsiet uzmanibu rindkopam, kas
apzimétas ar $o simbolu.

PIEZIME
Pirms jebkadu darbibu veikSanas skatiet
lietoSanas rokasgramatu.

@ bbb

VISPAREJAS INSTRUKCIJAS

Zemak noradtti Tpasi bridinajumi un piesardzibas pasakumi,
lai informétu par potencialiem cilvéku savainojumiem un
masinas bojajumiem.

BISTAMIBA!

>

— lzpemt atslégu no aizdedzes slédzZa un atvienot
akumulatorus pirms jebkadas tehniskas
apkalpoSanas/laboSanas procediras izpildes.

—  So masinu lietot drikst tikai pienacigi apmacits un
pilnvarots personals. Bérni vai darba nespéjigas
personas So masinu lietot nedrikst.

—  Sargat akumulatorus no dzirkstelem, liesmas un
nokaitétiem materialiem. Normalas ekspluatacijas laika
izdalas eksplozivas gazes.

— Nevalkjjiet darglietas, stradajot elektrisko komponentu
tuvuma.

attiecas uz svarigam vai lietderigam funkcijam.

— Nestradajiet zem paceltas masinas, ja ta nav stingri

nofikséta.

—  Neekspluatgjiet masinu toksisku, bistamu, viegli

uzliesmojoSu un/vai eksplozivu pulveru, Skidrumu vai
tvaiku tuvuma.

—  Akumulatora uzladéSana rada |oti eksplozivu Gdenraza

gazi. Turiet parsegu atvértu akumulatora uzladéSanas
laika un veiciet So operaciju labi védinamas vietas,
sargoties no atklatam liesmam.

A BRIDINAJUMS!

—  Rapigi izlastt visas instrukcijas pirms kadas

apkopes/remonta proceddras veikSanas.

—  Veiciet visus nepiecieSamos piesardzibas pasakumus,

lai nepielautu matu, darglietu un valiga apgérba
ievérSanu masinas kustoSajas dalas.

—  Akumulatorus uzladéjot, nesméekeét.
—  Pirms akumulatora ladétaja pieslégSanas elektrotiklam

parliecinieties, ka attiecigaja rokasgramata noradita
frekvence un spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

—  Neuzladgjiet akumulatorus, ja akumulatora ladétaja

kabelis vai spraudnis ir bojats. Ja masina nedarbojas ta,
ka paredzéts, tikusi bojata, atstata arpus telpam vai
iekritusi Gdent, tad nositit to uz tehniskas apkalpoSanas
centru.

—  Nevilkt vai nevest masinu aiz akumulatora ladétaja

kabela; nekad neizmantot akumulatora l1adétaja kabeli
ka rokturi. Akumulatora ladétaja kabeli neievért durvis,
nevilkt akumulatora lIadétaja kabeli gar asam malam vai
striem. Neuzbraukt ar masinu akumulatora ladétaja
kabelim.

—  Netuvinat akumulatora ladétaja kabeli karstam virsmam.
—  Lai samazinatu ugunsgréka, elektriska Soka vai

savainojuma risku, neatstat masinu bez uzraudzibas,
kad ta pievienota elektrotiklam.

—  Laiizvairttos no elektriska Soka, nepaklaut lietus

iedarbibai. Glabat masinu iekstelpas.

—  Nerotalaties. Ipasi uzmanities, lietojot bérnu tuvuma.
—  Lietot maSinu tikai ta, ka aprakstits Saja rokasgramata.

Lietot tikai raZzotaja ieteiktos piederumus.

— Neatstajiet maSinu nepieskatitu ar aizdedzes slédzt

ievietotu atslégu un izslégtu stavbremzi.

—  Nelietojiet maSinu uz shipam virsmam, kuru slipums ir

lielaks neka uz masSinas noradita vértiba.
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— Nemazgat masinu ar tieSam vai paaugstinata spiediena
Gdens straklam vai korozivam vielam. ST tipa masinas
tiriSanai nelietojiet saspiesto gaisu.

— Nelietojiet maSinu parak puteklainas vietas.

—  Lietojot So mehanismu ripéties, lai nesavainotu cilvékus
un Tpasi bérnus.

—  Glabasanas temperatdrai ir jabdt no 0 °C Iidz +40 °C.

—  MasSinas ekspluatacijas temperatdrai ir jabdt no 0° C Idz
+40 °C.

—  Mitrumam ir jabat no 30 % Iidz 95 %.

—  Allaz sargajiet maSinu no saules, lietus un sliktu laika
apstaklu iedarbibas gan ekspluatacijas, gan dikstaves
laika.

— Nelietojiet masinu ka transporta lidzekli.

—  Nelaujiet darboties sukam, kamér maSina ir apturéta uz
vietas, lai novérstu gridas bojasanu.

— Ugunsgréka gadijuma iespéjams lietot pulvera
ugunsdzéSamo aparatu, nevis Gdens ugunsdzéSamo
aparatu.

—  Neuzskrieniet plauktiem vai sastatném, 1pasi, ja ir
priekSmetu nokriSanas risks.

— Regulgjiet ekspluatacijas atrumu, lai pielagotu to gridas
apstakliem.

— lzvairieties no masSinas kustibas apturéSanas pagriezot
aizdedzes atslégu uz “0”, un izvairieties no arkartas
spiedpogas nospieSanas, pirms masina ir apstajusies

atlaiZzot akseleratora pedali un nospiezot bremzZu pedali.

— Neniekojieties ar maSinas droSibas aizsargiericém un

rapigi ievérojiet ikdienas tehniskas apkopes instrukcijas.

— Nenonemt un nemainit pie masinas piestiprinatas
plaksnes.

—  MasSinas nepareizu darbibu gadijuma parliecinaties, ka
tas nav radusas apkopes trakuma dé|. Citos gadijumos
ladziet palidzibu no pilnvarota personala vai Tehniskas
apkalpoSanas centra.

—  Sastavdalas nomainisanas gadijuma pasatit
ORIGINALAS rezerves dalas no pilnvarota izplatitaja vai
mazumtirgotaja.

—  LainodroSinatu pareizu un droSu masinas ekspluataciju,
veiciet ieplanoto tehnisko apkopi, kas siki izklastita
atbilstoSaja Sis rokasgramatas nodala, ko veic pilnvarots
personals vai pilnvarots Tehniskas apkalpoSanas
centrs.

— MasSina ir pareizi jalikvidé, jo satur toksiski kaitigus
materialus (akumulatorus, ellas u.tml.), kas paklauti
standartu noteikumiem, kuros pieprasita ta likvidacija

1paSos centros (skatit nodalu "NodoSana metalliznos").

— JamaSinatiek lietota saskana ar instrukcijam, vibracijas
bistamas situacijas nerada. MaSinas vibracijas [Tmenis ir
mazaks par 2,5 m/s? (98/37/EEG-EN-1033/1995-EN
1032).

— Jamasinai ir uzstadrti svina (WET) akumulatori, maSinu
nedrikst sasSkiebt vairak par 30° no horizontalas plaknes,
lai nepielautu |oti kodigas skabes noplddi no
akumulatoriem. Ja maSina ir jasaskiebj, lai veiktu
apkopi, iznemiet akumulatorus.

IZSAINOSANA/PIEGADE

Péc piegades rapigi parbaudit, vai masina un tas iepakojums
transportéSanas laika nav bojati. Redzama bojajuma
gadijuma iepakojums jasaglaba un tas japarbauda
parvadatajam, kas to piegadajis. Nekavéjoties sazinieties ar
parvadataju, lai registrétu kravas parvadasanas bojajuma
prasibu.

Parbaudiet, vai maSina ir aprikota, ka noradits turpmak.
Tehniskie dokumenti:

SlaucTttdja lietoSanas rokasgramata

Elektroniska akumulatora ladétaja rokasgramata (ja
masina ir aprikota ar to)

—  Slaucttaja rezerves dalu saraksts
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MASINAS APRAKSTS
EKSPLUATACIJAS IESPEJAS

Slaucrtajs ir paredzéts un konstruéts, lai to lietotu kvalificéts

operators gludu un cietu gridu tiriSanai (slauciSanai un
putek|u sikSanai) civilas un ripnieciskas vidés, un putek|u un

vieglu netirumu savakSanai droSos ekspluatacijas apstak|os.

PAMATPIENEMUMI

Norades, uz priek3u, atpakal, priekSpuse, aizmugure, pa
kreisi vai pa labi, Saja rokasgramata ir paredzétas ar atsauci
operatora pozicijai, tas ir, attieciba uz sédekli, ja vaditaja
rokas atrodas uz vadibas roktura (1, C zim.).

APRAKSTS

Vadibas panelis
(Skatit B zim.)

1. Kreisais vadibas panelis
2. Aizdedzes slédzis
3. lzladéta akumulatora signallampina (sarkana)
4. Lidz pusei uzladéta akumulatora signallampina
(dzeltena)
Uzladéta akumulatora signallampina (zala)
Displejs
Displeja atlasiSanas nospiezama poga: stundu
skaititajs/stundu un mindsu skaititajs/akumulatora
spriegums (V)
8. Skanas signals
9. Slédzis, kuram ir $adas funkcijas:
— centralaja stavoklr: izslégts
— pabidits uz priek3u (fikséts): tas aktivizé galveno
suku un nosidkSanas ventilatoru
— pabidits atpaka| (nav fikséts): tas aktivizé filtra
vibrokretuli
10. Manualas vakuuma sistémas slédzis (opcija)
11. Darba apgaismojuma slédzis (opcija)
12. Avarijas spiedpoga
13. Vadibas panela montazas skriives
14. Labais vadibas panelis
15. Stdres statna slipuma korigéSanas svira

Noo

Arskats
(Skatit C zim.)

1. Stdres rats

2. Vadibas panelis

3. Vakuuma aktivéSanas/dezaktivéSanas svira

4. Sanu sukas pacelSanas/nolaiSanas svira

5. Turpgaitas/atpakalgaitas parnesuma pedalis

6. Galvenais bremzes pedalis

7. Stavbremzes svira (ta iedarbojas uz priek3gjo riteni)
7a. Bremze ieslégta

7b. Bremze atslégta

8. PriekSéjas malas pacelSanas pedalis

9. Trauka turétajs

10. Parsegs

11. Aizmuguréjie riteni uz fiksétas ass

12. Priek3$éjas piedzinas un stliréSanas ritenis

13. Laba sanu suka

14. Kreisa sanu suka

15. Galvena suka

16. Kreisas puses mala

17. Labas puses mala

18. Priek3éja mala

19. Aizmugures mala

20. Bunkurs

21. Bunkura akis

22. Bunkura rokturis

23. Galvenas sukas kreisas durvis

24. Galvenas sukas augstuma kreisais regulators

25. Galvenas sukas augstuma labais regulators

26. Galvenas sukas labas durvis

27. Galvenas sukas labas puses durvju montazas skrives
28. Grozams apgaismojums (vienmér, kad aizdedzes

slédzis ir parslégts uz poziciju "I") (neobligats)

29. Vadritaja sédeklis ar droStbas mikroslédzi

30. Papildu atvere manuéalajam vakuuma komplektam
(opcija)

31. Reguléjams stdres statnis

32. Darba apgaismojums (opcija)

33. Sanu sukas augstuma reguléSanas poga

34. Sédekla gareniska stavok|a reguléSanas svira

35. Manuala vakuuma sistéma (opcija)

36. Sanusukas augstuma reguléSanas pogas gredzenveida
uzgrieznis
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Nodalijjums zem parsega
(Skattt U zZim.)

Seérijas numura plaksne/tehniskie dati/EK sertifikacija
Parsegs (atverts)

Parsega atbalsta stienis

Akumulatori

Akumulatora vacini (WET akumulatoriem)
Akumulatora savienotajs

Elektronisks akumulatora uzladétajs (opcija)
Akumulatora ladétaja elektriskais kabelis
Slanaino drosSinataju karba (piederumi)
Piedzinas sistémas automatiskais slédzis
Galvenas sukas/vakuuma ventilatora motora
partraucéjs

Svina (WET) vai zelejas (GEL) akumulatora selektora
slédzis, kas atrodas uz elektroniska akumulatora
ladéetaja

13. Uzladéta akumulatora signallampina (zala)

14. Galvenas sukas dzensiksna

15. Galvenas sukas piedzinas trisis

16. NosukSanas ventilators

17. Galvenais motors

18. Manuala vakuuma sistéma (opcija)

19. Slédzis masinai stum3anai

20. Akumulatora uzstadisanas shémas
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TEHNISKIE DATI

Vispareji nosacijumi Vertibas
Masinas garums 1.255 mm
Masinas platums (bez sanu sukam) 795 mm
Masinas augstums 1.155 mm

Masinas platums (ar/bez sanu sukam)

1.000/600 mm

Minimalais augstums no pamatnes

(malas nav ieklautas) 40 mm
Minimalais pagrieziena radiuss 983 mm
Galvenas sukas izmérs @ 265 mm x 600 mm
Sanu sukas izmérs @ 420 mm
ﬁtr(ieili(;?éjés piedzinas un stdréSanas @ 200 X 50 mm
Aizmuguréjie riteni @ 250 x 50 mm
Masinas svars (bez akumulatoriem) 143,89 kg

Maksimalais atrums uz
priekSu/atpakalgaitas atrums

5,5 km/h / 4,4 km/h

Parvaramais slipums 2%
Bunkura tilpums 40 litri
Galvenas sukas un vakuuma
ventilatora motors 600 W
Sanu suku motori 60 W
Piedzinas sistémas motors 400 W
Filtra vibrokretula motors 12 W
Skanas spiediena [Tmenis (A Lpa) 71,6 dB(A)
Akumulatori Vértibas
Akumulatora spriegums 24V
Svina (WET), ar skabes
Standarta akumulators elektrolitu

Papildu akumulators

Zelejas (GEL), hermétisks

Akumulatora ietilptba

100 — 240 Ah C5

Akumulatora nodalfjuma maksimalais
lielums

357x375x385 mm

Putek]u uzsukSana ar vakuumu un

filtreSana Vértibas
Papira putek]u filtrs 5-10 pm 3m?
Galvenas sukas nodaltjuma vakuums 18,3 mm H,O
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA @D

Elektroinstalacijas diagramma
(Skatit V zZim.)

BAT:  Akumulatori

BE1l: Pagriezienalampina

BZ1:  Atpakalgaitas parnesuma svilpe

Cl: Akumulatora savienotajs

CH1: Akumulatora uzladétajs

EB1: Stundu skaititaja un akumulatora sprieguma displejs
EB2: Piedzinas sistémas elektroniskais panelis
ESO:  Starterarelejs

ES1: Galvenas sukas slédzis

ES2:  Filtra kratitaja relejs

ES3: Manualas vakuuma sistémas slédzis

FA: Galvenas sukas/vakuuma ventilatora droSinatajs

FL: Piedzinas sistémas elektroniska panela droSinatajs
(3A)

FT: Piedzinas sistémas droSinatajs

F1: Galvenais drosinatajs (aizdedzes slédza kéde) (25
A)

F2: Filtra vibrokretula motora droSinatajs (25 A)

F3: Manualas vakuuma sistémas droSinatajs (40 A)
(opcija)

F4: Skanas signala un grozamas gaismas droSinatajs
(10 A) (opcija)

F5: Darba apgaismojuma droSinatajs (10 A) (opcija)

F6: Sanu sukas motora drosinatajs (10 A)

HN1: Skanas signals

K1: Aizdedzes slédzis

L1: Darba apgaismojums (opcija)

M1: Galvenas sukas motors

M2: Piedzinas sisttmas motors

M3: Filtra vibrokretula motors

M4: Labas sanu sukas motors

M5: Kreisas sanu sukas motors

M6: Manualas vakuuma sistémas motors (opcija)

P1: Skanas signala slédzis

R1: Piedzinas atruma potenciometrs

SWC: Aka dro3ibas slédzis

SWS: Avarijas spiedpoga

SW1: Galvenas sukas, vakuuma ventilatora un filtra
vibrokretula slédzis

SW2: Vaditaja sédek|a droSibas mikroslédzis

SW3: Turpgaitas/atpakalgaitas parnesuma mikroslédzis

SW4:  Sanu sukas mikroslédzis

SW5: Piedzinas sistémas slédzis

SW6: Manualas vakuuma sistémas slédzis (opcija)

SW7: Darba gaismas slédzis

Krasu kodi
BK: Melns
BU: Zils
BN: Brins
GN: Zals
GY: Peléks
OG: Oranzs
PK: Sarts
RD: Sarkans
VT: Violets
WH: Balts

YE: Dzeltens
Elektriskie droSinataji
Sadi drosinataiji atrodas zem motora parsega (10, C zim.):
—  Automatiskie sleédzi, kurus var atiestatit, nospiezot
atbilstoSo taustinu:
— Piedzinas sistémas drosinatajs (11, U zim.)
— Galvenas sukas/vakuuma ventilatora motora
dro8inatajs (10, U zim.)
—  Slanainie droSinataji, kas aizsargati ar caurredzamu
plastmasas vaku (9, U zim.), kas aizsarga Sadas kédes:
— DroSinatajs F1 (25 A): Galvenais droSinatajs
(aizdedzes slédza kéde)
— Drosinatajs F2 (25 A): Filtra vibrokretula motors
— DroS8inatajs F3 (40 A): Manuala vakuuma sistéma
(opcija)
— DroS8inatajs F4 (10 A): Skanas signals un grozama
lampa
— Drosinatajs F5 (10 A): Darba apgaismojums (opcija)
— Drosinatajs F6 (10 A): Sanu suku motori
— Drosinatajs F7 (25 A): Rezervé
— DroSinatajs F8 (10 A): Rezervé
— Uz piedzinas sistémas elektroniska panela atrodas $ads
slédzis:
— Piedzinas sistémas elektroniska panela droSinatajs
(3A)

PIEDERUMI/PAPILDAPRIKOJUMS

Bez standarta dalam masinu var aprikot ar Sadiem

piederumiem/papildaprikojumu atbilstoSi masinas 1pasam

lietojumam:

—  GEL akumulatori

—  Elektronisks akumulatora uzladétajs

—  Galvena un sanu suka ar cietakiem vai mikstakiem
sariem

— Antistatisks poliestera vai poliestera BIA C puteklu filtrs

—  Manuala vakuuma sistéma

—  Darba apgaismojums

—  Pagrieziena lampina

— Malas no dazadiem materialiem

Péc talakas informacijas par opciju piederumiem griezties pie
pilnvarota mazumtirgotaja.
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@D LIETOSANAS ROKASGRAMATA

LIETOSANA

2 BRIDINAJUMS!

Uz dazam masSinas vietam ir uzlimes, kas
norada:

— BISTAMIBA

— BRIDINAJUMS

PIESARDZIBU

PIEZIME

Lasot So rokasgramatu, operatoram Tpasa uzmaniba ir
japievers Siem simboliem.

Nekadu iemeslu dé]| §Ts uzlimes nenosegt un nekavéjoties
nomaintt, ja tas ir bojatas.

AKUMULATORA PARBAUDE/UZSTADISANA
JAUNAI MASINAI

MasSinai nepiecieSami divi 12V akumulatori vai ¢etri 6V
akumulatori saskana ar diagrammu (20, U zim.).
MasTnu var piegadat viena no Sadiem rezimiem:

a. WET vai GEL akumulatori, kas jau uzstaditi uz
masinas

1. Paceliet maSinas parsegu (10, C zim.), uzstadiet
parsega atbalsta stieni (3, U zZim.). Péc tam
parbaudiet, vai akumulatori ir pievienoti masinai ar
savienotaju (6, U zim.).

2. Atvienojiet atbalsta stieni un aizveriet parsegu.
Parbaudiet, vai parsegs ir kartigi aizvérts (masinai ir
jabat tadai, ka paradits C zim.).

3. levietojiet atslégu aizdedzes slédzT (2, B zim.) un
pagrieziet to pozicija "lI" [nenospiezot pedali (5, C
Zim.)], tad atlaidiet to. Ja iedegas zala signallampina
(5, Zim. B), tad akumulatori ir gatavi lietoSanai. Ja
iedegas dzeltena (4, B zim.) vai sarkana (3, B zim.)
bridindjuma signallampinas, tad akumulatorus
nepiecieSams uzladét (procediru skatit nodala
"Tehniska apkalpoSana").

b.

A

C.

WET akumulators ir uzstadits masSinai, bet bez
elektrolita

1.

2.

3.

Paceliet maSinas parsegu (10, C zim.) un uzstadiet
parsega atbalsta stieni (3, U zim.).
Nonemiet visus akumulatora vacinus (5, U zim.).

BRIDINAJUMS!

Uzmanieties, kad stradajat ar sérskabi, jo ta ir
kodiga. Ja ta nok]ast kontakta ar adu vai acim,
tad rapigi skalot ar lielu Gdens daudzumu un
izsaukt arstu.

Akumulatori jauzpilda labi védinama vieta.
Lietot aizsargajoSus cimdus.

Katru akumulatora elementu uzpildiet ar sérskabi
(blivums no 1,27 Iidz 1,29 kg 25°C temp.) saskana ar
noradijumiem akumulatora lietoSanas
rokasgramata. Sérskabes pareizais daudzums ir
noradits akumulatora lietoSanas rokasgramata.
Neaiztieciet akumulatoru dazas mindtes, tad
uzpildiet ar sérskabi saskana ar noradijumiem
akumulatora lietoSanas rokasgramata.

Uzladét akumulatorus (skatit proceddru nodala
"Tehniska apkalpo3ana").

Bez akumulatoriem

1.

n

legadajieties atbilstoSus akumulatorus (skatit nodalu
"Tehniskie dati un diagrammas (20, U zim.)). Par
akumulatora izvéli un uzstadiSanu konsultéties ar
kvalificeétiem akumulatoru mazumtirgotajiem.
Uzstadiet akumulatorus.

lestatiet masinu un akumulatora ladétaju (ja masina
ar to aprikota) atbilstoSi uzstadito akumulatoru tipam
saskana ar talak apakstito proceddru.
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SLAPJA VAI ZELEJAS AKUMULATORA
UZSTADISANA

Atbilstigi akumulatora tipam (svina vai Zelejas) veiciet

masinas elektroniskd panela un akumulatora ladétaja (ja

masina ar to aprikota) uzstadiSanu, ievérojot turpmakas

norades:

1. Parslégt aizdedzes slédzi (2, B zim.) uz poziciju "0".

2. Paceliet maSinas parsegu (10, C zim.) un uzstadiet
parsega atbalsta stieni (3, U zim.).

Masinas iestatijjums

Masinai riipnicas uzstadijums ir paredzéts svina

(SLAPJAJIEM) akumulatoriem. Ja Sis iestatijums atbilst

masinai uzstadita akumulatora tipam, rikojieties, ka noradrits

nakamaja rindkopa, petéja gadijuma rikojieties Sadi:

— Atvienojiet akumulatora savienotaju (6, U zim.).

—  Atskraveéjiet skraves (13, B zim.) un uzmanigi nonemiet
labo vadibas paneli (14).

—  Uzstadiet savienotajvadu (1, T zim) uz Zelejas
akumulatoru savienotajiem GEL (3).

—  Uzstadiet vadibas paneli un pievelciet skraves (14, B
zim.).

—  Atvienojiet akumulatora savienotaju (6, U zim.).

Akumulatora uzladétaja iestatiSana

1. lestatiet selektora slédzi (12, U zim.) pozicija WET vai
GEL atkariba no akumulatora tipa.

2. Uzladét akumulatorus (skatit proceddru nodala
"Tehniska apkalpo3sana").

PIRMS MASINAS IEDARBINASANAS

PIESARDZIBU!
Parliecinieties, ka nav atvértas nekadas

durvis/parsegi, un ka masina ir normala
ekspluatacijas stavoklr.

Parliecinieties, ka bunkurs (20, C zZim.) ir
pienacigi noslégts.

JamaSinapéc transportéSanas nav lietota, tad
parbaudtt, vai ir iznemti visi transportéSanai
izmantotie bloki.

MASINAS IEDARBINASANA UN
APTURESANA

MaSinas iedarbinasana

1. Apseédieties vaditaja sédekli (29, C zim.) un, ja tas
vajadzigs értakai piek|GSanai masinai, pabidiet sviru
(15, B zim.) un pabridiet stdres statni (31, C zim.) uz
prieksu.

2. Pabidiet sviru (15, B zZim.) uz priekSu un nolieciet stdres
statni (31, C zim.) uz priekSu vai atpakal lldz értam
stavoklim. Tad atlaidiet sviru (15, B zZim.) un nofiksgjiet
stdres statni.

3.  Nenospiezot iedarbinaSanas un kustibas pedali (5, C
Zim.), pagrieziet aizdedzes slédzi (2, B zim.) stavokit "Il",
tad atlaidiet to; tas atgriezisies stavokli "I". Parbaudiet,
vai iedegas zala bridinajuma lampina (5, zim. B)
(akumulators ir uzladéts). Ja iedegas dzeltena vai
sarkana bridinajuma signallampina (3 vai 4, B zim.),
pagrieziet aizdedzes slédzi stavoklit "0", péc tam
uzladéjiet akumulatorus (atbilstoSo proceddru skatiet
nodala "Tehniska apkope").

4. Atslédziet stavbremzi, rikojoties Sadi:

— Nospiediet pedali (6, C zim.) un pagrieziet sviru (7, C
Zim.) no stavok|a (7a) stavoklt (7b).
— Atlaidiet pedali (6).

5. Vadiet maSinu uz darba zonu, turot rokas uz stdres rata
un nospiezot pedali (5, C zim.) uz priek8u, lai parvietotos
uz priek8u, un uz aizmuguri, lai parvietotos atpakalgaita.
Brauk3anas atrumu var regulét no nulles Iidz
maksimalajam atrumam, palielinot spiedienu uz pedali
(5, C zim.).

PIEZIME

Sédeklis (29, C zim.) ir aprikots ar droSibas
sensoru, kas lauj braukt ar maSinu, nospiezot
pedali (5, C zim.) tikai tad, kad operators séz
vaditaja sédeklr.

6. Aktivizéjiet galveno suku un vakuuma ventilatoru,
pabidot slédzi (9, B zim.) uz priekSu.

7. leslédziet vakuuma sistému ar sviru (3, C zim.).

8. Nolaidiet sanu sukas (13 un 14, C zim.), nolaiZot sviru

(4).

PIEZIME

Sanu sukas (13 un 14, C zim.) var nolaist un
pacelt pat tad, ja maSina parvietojas. Sanu
sukas neroté, ja tas ir paceltas, bet tas roté, ja
tas ir nolaistas.

9. Uzsaciet slauciSanu, pagriezot stares ratu (1, C zim.) un
braucot ar masinu uz priekSu, nospiezot pedali (5).
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MaSinas apturéSana

1. Lai apturétu masinu, atbrivojiet pedali (5, C zim.). Lai
apturétu masinu daudz atrak, nospiest art galvenas
bremzes pedali (6, C zim.). Avarijas gadijuma nospiest
avarijas nospiezamo pogu (12, B zim.), lai nekavéjoties
apturétu masinu. Lai péc iedarbinaSanas atslégtu
avarijas spiedpogu (12), pagrieziet to pulkstenraditaja
virziena.

BRIDINAJUMS!
Izvairieties no masSinas kustibas apturéSanas

pagriezot aizdedzes atslegu uz “0”, un
izvairieties no arkartas spiedpogas
nospiesSanas, pirms masina ir apstajusies
atlaizot akseleratora pedali un nospiezot
bremzu pedali.

2. Paceliet sanu sukas (13 un 14, C zim.), izmantojot sviru

4).

3. Lai apturétu galveno suku un vakuuma ventilatoru,

pagrieziet slédzi (9, B zim.) (centralaja) stavokli "0".

4. Lai apturétu masSinu, pagrieziet aizdedzes slédzi (2, B

Zim.) stavoklt "0".

5. ledarbiniet stavbremzi, rikojoties $adi:

— Nospiediet pedali (6, C zim.) péc vajadzibas, tad
iedarbiniet bremzi, pagriezot sviru (7, C zim.) no
stavok|a (7b) stavoklt (7a).

— Atlaidiet pedali (6).

MASINAS EKSPLUATACIJA

1. Izvairieties no maSinas ilgstoSas stavéSanas viena un
taja pasa vieta ar rotéjoSam sukam: tas uz gridas var
radit nevélamus traipus.

2. Laisavaktu vieglus un liela apjoma netirumus, paceliet
priekSéjo malu, piespiezot pedali (8, C zim.); atcerieties,
ka, pacelot priekS€jo malu, samazinas masinas
stkSanas jauda.

BRIDINAJUMS!
Stradajot uz mitram virsmam, svarigi ir atslégt

vakuuma sistému ar sviru (3, C zim.), lai
noveérstu putek]u filtra bojajumus.

3. LainodroSinatu masinas pareizu darbibu, puteklu filtram
jabut cik iespéjams tiram. Lai slauciSanas laika
saglabatu putek|u filtru tiru, atslédziet vakuuma sistému
ar sviru (3, C zim.), péc tam uz bridi nospiediet slédzi (9,
B zim.).

Sis operacijas laika automatiski izslédzas galvenais
motors un vakuuma ventilators.

Péc filtra tinSanas pabidiet slédzi (9, B zim.) uz priekSu,
lai ieslégtu galveno suku un vakuuma sistému, péc tam
atsaciet slaucisanu.

Veicot darbu, atkartojiet So operaciju vidéji reizi 10
mindtés (atkartba no t3, cik puteklaina ir tirama vieta).

PIEZIME

Kad putek]u filtrs ir aizsprostots un/vai
bunkurs ir pilns, maSina vairs nevar savakt
putek]us un gruzus.

4.  Bunkurs (20, C zim.) ir jaiztukSo péc katra darba perioda
un vienmer, kad tas ir pilns (skatit proceddru nakosaja
sadala).

BUNKURA IZTUKSOSANA

1. Apturiet masinu, atlaizot iedarbinaSanas un kustibas
pedali.

2. Parslégt aizdedzes slédzi (2, B zim.) uz poziciju "0".

3. Atviengjiet aki (21, C zim.), pavelkot ta apakSgjo galu.

4. Iznemiet bunkuru (20, C zim.), izmantojot rokturi (22) un
iztukSojiet to Tpasos konteineros.

5. levietojiet atpakal bunkuru un to nofikséjiet, izmantojot
aki (21).

6. Masina ir gatava atsakt darbu.

PEC MASINAS LIETOSANAS

Péc darba, pirms atstat masinu:

—  Paceliet sanu sukas, izmantojot sviru (4, C zim.).

— leslédziet filtra vibrokretuli, izmantojot slédzi (9, B zim.).

—  lztukSojiet bunkuru (20, C zZim.) (skatit iepriekS&jo
sadalu).

— lznemt atslégu no aizdedzes slédza (2, B zim.).

- ledarbiniet stavbremzi, rikojoties Sadi:

— Nospiediet pedali (6, C zim.) péc vajadzibas, tad
iedarbiniet bremzi, pagriezot sviru (7, C zim.) no
stavokla (7b) stavoklt (7a).

— Atlaidiet pedali (6).

MASINAS STUMSANA/VILKSANA

Lai viegli stumtu/vilktu maSinu, kad ta ir izslégta, veikt

sekojoso:

—  Atveriet parsegu (10, C zim).

—  Pagrieziet slédzi (19, U zim.) uz "0" un aizveriet parsegu
(10, C zZim.).

—  Stumt vai vilkt masinu.

—  Péc maSinas stum3anas/vilkSanas pagrieziet slédzi (19,
U zim.) stavoklIt "I".

MASINAS ILGA DIKSTAVE

Ja paredzams, ka ma3ina netiks lietota ilgak par 30 dienam,

rikojieties Sadi:

- Parbaudiet, vai maSinas glabasanas vieta ir sausa un
tira.

—  Atvienojiet akumulatora savienotaju (6, U zim.).

— Nedaudz pacelt maSinu ta, lai vadvirsmas, galvena suka
un riteni nepieskaras zemei.

— Jair uzstadits akumulatora ladétajs (opcija) (7, U zim.),
atvienojiet pozitivo akumulatora spaili (+) tieSi no
akumulatora (+) pola.

PIRMAIS LIETOSANAS PERIODS

Péc pirma lietoSanas perioda (pirmas 8 stundas) javeic Sadas

operacijas:

1. Parbaudiet, vai stiprindjuma un savienojuma elementi ir
pietiekami pievilkti.

2. Parbaudit redzamo sastavdalu veselumu un noplddi.

10
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TEHNISKA APKOPE

Masinas kalpoSanas ilgumu un maksimalu ekspluatacijas droSTbu nodroSina pareiza un regulara tehniska apkope.
Zemak esoSaja tabula paredzéta planota tehniska apkope. Minétie intervali var atSkirties atbilstoSi konkrétajiem darba
apstakliem, kuri janosaka personai, kas ir atbildiga par tehnisko apkopi.

BRIDINAJUMS!
A Lai veiktu tehnisko apkopi, izslédziet maSinu (iznemiet atslégu no aizdedzes slédza) un nepiecieSamibas
gadijuma atvienojiet akumulatoru.
Bez tam rapigi izlasiet instrukcijas nodala "DroSiba".

Visas ieplanotas vai arpuskartas tehniskas apkopes darbibas ir javeic pieredzéjusam personalam vai pilnvarotam Tehniskas
apkalpoSanas centram.
Saja rokasgramata aprakstitas tikai vieglakas un parastakas apkopes procediras.

PIEZIME

Par citam apkopes procediaram, kas ietvertas planotas tehniskas apkopes tabula, skatiet Tehniskas apkopes
rokasgramatu, ar ko var iepazities jebkura Tehniskas apkalpoSanas centra.

IEPLANOTAS TEHNISKAS APKOPES TABULA

Reizi 10 Reizi 50 Reizi 100 Reizi 200 Reizi 400
stundas stundas stundas stundas stundas

Procedira Péc piegades

Akumulatora Skidruma lTmena parbaude

Sanu un galvenas sukas augstuma
parbaude un reguléSana

Puteklu filtra tiriSana un veseluma
parbaude

Malas augstuma un darbibas parbaude

Filtra vibrokretula darbibas parbaude

Parsega droSibas slédZa darbibas
parbaude

Galvenas sukas dzensiksnas vizuala
parbaude

Uzgrieznu un skravju pievilkuma parbaude

Darba bremzes un stavbremzes parbaude
un reguléSana

Galvenas sukas dzensiksnas nomaina

Galvena motora un piedzinas sistémas
motora ogles sukas parbaude un nomaina

(*): AtbilstoSo proceddru skatit Tehniskas apkopes rokasgramata.
(1): Un péc pirmajam 8 ekspluatacijas stundam.
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GALVENAS SUKAS AUGSTUMA PARBAUDE
UN KORIGESANA

arw

PIEZIME
Pieejamas dazadas cietibas sukas. ST
proceddira ir piemérojama visu tipu sukam.

Parbaudiet, vai galvena suka ir pareiza augstuma no

zemes, rikojoties Sadi:

— Darbiniet maSinu uz lidzenas virsmas.

— Apturét masinu uz vietas un rotét galveno suku
daZas sekundes.

— Apturét un pacelt galveno suku, péc tam parvietot
masinu.

— Parbaudtt, vai galvenas sukas nospiedums (1, D
ZIm.) td garuma ir no 2 Iidz 4 cm plats.
Janospiedums (1) neieklaujas specifikaciju robezas,
janoregulé sukas augstums, rikojoties, ka aprakstits
2 punkta.

Darbiniet maSinu uz lidzenas virsmas un iedarbiniet

stavbremzi (6 un 7, C zim.).

Parslégt aizdedzes slédzi (2, B zim.) uz poziciju "0".

Atslabinat klokus (1, E zim.) maSinas abos sanos.

Stradajot ar klokiem (1, E zim.) maSinas abos sanos,

parvietot sukas augstuma novirzes indikatoru (2), ka

nepiecieSams, un péc tam pieskraveét klokus (1).

Indikatoram (2, D zim.) ir jabat maSinas abos sanos

viena un taja pasa liment; maksimali pielaujama

starpiba, lai iegdtu nospiedumu (1), kads aprakstits 1.

punkta (2 — 4 cm plats) ir 2 ierobojumi.

Veikt 1. punkta darbibu vélreiz, lai parbaudrttu, ka

galvena suka atrodas pareiza augstuma no zemes.

Ja suka ir parak nodilusi un vairs nav noreguléjama ,

nomainiet to saskana ar nako$a paragrafa instrukcijam.

A

PIESARDZIBU!

Parmeérigs galvenas sukas parmerigs
nospiedums (lielaks par 4 cm) var izraistt
masinas nepareizu darbibu un kusto3o
sastavdalu parkarsé3anu, tada veida saisinot
masinas kalpoSanas laiku.

Esiet arkartigi piesardzigs, veicot
iepriekSminétas parbaudes, un allaz lietojiet
masinu atbilstoSi noraditajiem apstakliem.

GALVENAS SUKAS NOMAINA

A

el

10.

11.
12.

PIEZIME
Pieejamas dazadas cietibas sukas. ST
proceddra ir piemérojama visu tipu sukam.

PIESARDZIBU!

Nomainot sanu sukas, ieteicams lietot
aizsargcimdus, jo netirumi starp sariem var
sagriezt rokas.

Darbiniet masSinu uz Iidzenas virsmas un iedarbiniet
stavbremzi (6 un 7, C zim.).

Parslégt aizdedzes slédzi (2, B zim.) uz poziciju "0".
Atslabinat klokus (1, E zim.) maSinas abos sanos.
Virziet sukas augstuma novirzes indikatorus (2, E zim.),
[Tdz suka sasniedz maksimalo attdlumu no zemes.
Noskravét klokus (1).

Masinas kreisaja sana atslabinat kloki (3, E zim.).
Nonemt sukas durvis (1, F. att), pavelkot tas augSup, lai
atvienotu aizturus (2).

Nonemiet suku (1, G zim.).

Jauna suka ir jauzstada ar sariem izliektas rindas, ka
paradits H. attéla (virsskats).

Uzstadiet jauno suku masina un parliecinieties, ka tas
cilpa (1, | zim.) precizi iegu] atbilstoSaja piedzinas
mezgla (4, R zim.). Parbaudit, vai piedzinas mezgls ir
tirs, vai tam nav nejausi aptinusies netirumi un svesi
materiali (Skiedras, skrandas u.tml.).

Uzstadiet sukas durvis (1, F zim.), nofiks&jot aizturus
).

Noskravét klokus (3, E zim.).

Veiciet galvenas sukas augstuma parbaudi un
reguléSanu, ka aprakstits iepriekSé&ja rindkopa.
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA @D

SANU SUKAS AUGSTUMA PARBAUDE UN
REGULESANA

PIEZIME
Pieejamas daZadas cietibas sukas. ST
proceddra ir piemérojama visu tipu sukam.

1. Parbaudiet sanu sukas augstumu no zemes, rikojoties
sadi:

— Darbiniet maSinu uz lfdzenas virsmas un nolaidiet
sanu sukas.

— Apturiet masSinu uz vietas, nolaidiet sanu sukas un
rotéjiet tas dazas sekundes.

— Apturét un pacelt sukas, péc tam parvietot masinu
un to izslégt.

— Parbaudtt, vai sanu suku atstato nospiedumu lielums
un orientacija ir tada, kada paradita attéla (1 un 2, J
zim.).

Ja nospiedums (1) neieklaujas specifikaciju

robezas, janoregulé sukas augstums, rikojoties, ka
aprakstits 2 punkta.

2. Atskrdvéjiet gredzenveida uzgriezni (36, C zim.), griezot
to pretéji pulkstenraditaja virzienam, tad péc vajadzibas
pagrieziet kloki (33), grieZot to pulkstenraditaja virziena
vai pretéji pulkstenraditaja virzienam, lai noregulétu
sukas augstumu; tad nofikséjiet kloki (33) ar
gredzenveida uzgriezni (36).

3. Izpildit 1. punkta darbtbu vélreiz, lai parbaudttu, vai sanu
sukas augstums no zemes noreguléts pareizi.

4. Jasukas ir parak ir nodilusas, lai korigétu, tad tas
nomaintt, ka paradits nakoSaja paragrafa.

SANU SUKAS NOMAINA

PIEZIME
Pieejamas daZadas cietibas sukas. ST
proceddra ir piemérojama visu tipu sukam.

PIESARDZIBU!

A Nomainot sanu sukas, ieteicams lietot
aizsargcimdus, jo netirumi starp sariem var
sagriezt rokas.

1. Darbiniet maSinu uz ldzenas virsmas un iedarbiniet
stavbremzi (6 un 7, C zim.).

2. Parslégt aizdedzes slédzi (2, B zZim.) uz poziciju "0".
3. levadit roku sanu sukas iekSpusé un nospiest cilpinas
(1, K Zim.) uz iekSpusi, péc tam iznemt suku (2),

atvienojot to no ¢etram tapam (3).

4. Uzstadiet jaunu suku, savienojot to ar tapam (3) un
izcilniem (1).

5. Veiciet sanu sukas augstuma parbaudi un reguléSanu,
ka aprakstits iepriek3gja rindkopa.

SLEGTA KABATAS PUTEKLU FILTRA
TIRISANA UN DARBSPEJAS PARBAUDE

PIEZIME

Bez standarta papira filtra pieejami ir art
poliestera filtri. Turpmak minéta procedara ir
piemérojama visiem filtru veidiem.

=

Darbiniet masinu uz Iidzenas virsmas un iedarbiniet

stavbremzi (6 un 7, C zim.).

Parslégt aizdedzes slédzi (2, B zim.) uz poziciju "0".

Iznemiet bunkura aki (21, C zim.).

Iznemiet bunkuru (20, C zim.), izmantojot rokturi (22).

Pagriezt rokturi (1, L zim.) lejup (apméram 90°) un laut

filtra korpusam (2) rotét uz arpusi.

Nonemiet putek]u filtru (3).

Iztiriet filtru, to kratot atbilsto$a vieta arpus telpam uz

[Tdzenas un tiras virsmas, uzsitot pa saniem (1, M zim.)

pretéji austajam drats sietam (2). Pabeidziet tiriSanu,

izmantojot saspiestu gaisu (3) (maksimalais spiediens 6

bari), pasot tikai no austas drats sieta (2) aizsargatas

puses ne mazak ka 30 cm attaluma.

Atbilstosi filtra tipam, ievérot Sadus piesardzibas

pasakumus:

— Papira (standarta) filtrs: TiriSanai nelietojiet deni vai
mazgasanas Iidzek|us; tas filtru var sabojat.

— Poliestera filtrs (opcija): Lai to tirttu, skatit
iepriekSminétas instrukcijas. NepiecieSamibas
gadijuma labakai tiriSanai atlauts filtru mazgat ar
adeni un neputojoSiem mazgasanas l1dzekliem. Tas
nodroSina labakas kvalitates tiriSanu, bet samazina
filtra kalpoSanas laiku, jo tas bds janomaina biezak.
Nepiemérotu mazgasanas l1dzek|u lietoSana var
sabojat filtru.

8. Parbaudiet, vai filtra korpusa nav plisumu.

9. NepiecieSamibas gadijuma iztirtt filtra nodalljuma
gumijas blivéjumu (4, L zim.) gar ta perimetru un
parbaudit ta veselumu. NepiecieSamibas gadijuma
nomainiet to.

10. Uzstadiet atpakal pretéji nonemSanas secibai.

agrwON

No

PIEZIME
Uzstadiet filtru vieta ar austo drats sietu (2, M
Zzim.) pret vakuuma ventilatoru (16, U zZim.).

146 1957 000(4)03-2016
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@D LIETOSANAS ROKASGRAMATA

MALAS AUGSTUMA UN DARBIBAS
PARBAUDE

1.

2.

Darbinat masinu uz horizontalas virsmas, kas ir
piemérota malas augstuma parbaudei. ledarbiniet
stavbremzi (6 un 7, C zim.).

Parslégt aizdedzes slédzi (2, B zim.) uz poziciju "0".

Sanu malas parbaude

1.

Parbaudiet sanu malu (16 un 17, C zim.) veselumu.
Nomainit malas, ja tam ir iegriezumi (1, N zim.) lielaki
par 20 mm vai plisumi (2) lielaki par 10 mm (par malas
nomainu skatit Servisa instrukciju).

Parbaudiet, vai sanu malas (16 un 17, C zim.) augstums

no zemes ir no 0 ITdz 3 mm (O zZim.). NepiecieSamibas

gadijuma noreguléjiet malas augstumu, rikojoties Sadi:

Kreisa vadvirsma:

— Paceliet maSinas parsegu (10, C zim.) un uzstadiet
parsega atbalsta stieni (3, U zim.).

— Atslabinat kloki (3, E zZim.) un nonemt sukas kreisas
durvis (1, F zim.), pavelkot to augSup, lai atvienotu
aizturus (2).

— Noregulgjiet malas (3, F zim.) augstumu, izmantojot
gropes (4).

— Uzstadiet atpakal pretéji nonemsSanas secibai.

Labas puses mala:

— Nonemt galveno suku, ka aprakstits atbilstosa
iedala.

— Nonemiet siksnu (14, U zim.) no triSa (15); lai siksnu
batu vieglak nonemt, grieziet trisi (15) ar roku uz
vakuuma ventilatora (16).

— lzskravét skrives (27, C zZim.) un nonemt labas
durvis (26) kopa ar siksnu (14, U zim.). Noreguléjiet
malas (1, S zim.) augstumu, izmantojot gropes (2).

— Uzstadiet atpakal preté&ji nonemsanas secibai.

Priek3ejas un aizmuguréjas malas parbaude

1.
2.

3.

7.

Nonemt galveno suku, ka aprakstits atbilsto$a iedala.

Parbaudrtt priek$gjo (1, R zim.) un aizmuguréjo (2)

vadvirsmu veselumu.

Nomaintt malas, ja tam ir iegriezumi (1, N zim.) lielaki

par 20 mm vai plisumi (2) lielaki par 10 mm (par malas

nomainu skatit Servisa instrukciju).

Parbaudiet, vai:

— Priek3gja mala (1, R zim.) viegli pieskaras zemei, un
vai ta nav atravusies no zemes (1, P zim.).

— Aizmuguréjas vadvirsmas (2, R zim.) augstums no
zemes irno 0 ITdz 3 mm (1, O zim.).

NepiecieSamibas gadijuma korigét vadvirsmas

augstumu, izmantojot gropes (3, R zim.).

Nospiest priekSéjas vadvirsmas pacelSanas pedali (8, C

ZIm.) un parbaudrt, vai priek$éja vadvirsma (1, Q zim.)

roté uz augSu apméram par 90° (ka paradits attéla);

atbrivot pedali un parbaudtt, vai vadvirsma nepaliek

starpposma stavoklt, bet atgriezas tas sakotnéja

stavokit. NepiecieSamibas gadijuma par priekSéjas

malas vadibas kabela reguléSanu vai nomainu skatiet

Tehniskas apkopes rokasgramatu.

Uzstadiet atpakal preté&ji nonemsanas secibai.

PE\RSEGA DROSIBAS SLEDZA DARBIBAS
PARBAUDE

Darbinot vakuuma ventilatoru, nedaudz paceliet parsegu (10,
C zim.) un parbaudiet , vai ventilators izslédzas nekavéjoties.
Ja, pacelot parsegu (10), vakuuma ventilators neizslédzas,
sazinaties ar pilnvarotu Tehniskas apkalpoSanas centru vai
mazumtirgotaju.

AKUMULATORU UZLADESANA

A
A

BRIDINAJUMS!

Akumulatora uzladéSana rada loti eksplozivu
tdenraza gazi. Akumulatorus uzladéjiet labi
védinamas vietas un talu no atklatam liesmam.
Akumulatorus uzladeéjot, nesmékeét. Uzladéejot
akumulatoru, parsegam allaz jabit paceltam.

BRIDINAJUMS!

levérojiet seviSku piesardzibu, uzladeéjot
akumulatorus, jo akumulatoram var noplast
Skidrums. Akumulatora Skidrums ir kodiga
viela. Ja ta noklast kontakta ar adu vai acim,
tad rapigi skalot ar lielu tdens daudzumu un
izsaukt arstu.
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA @D

1. Darbiniet maSinu uz ldzenas virsmas un iedarbiniet
stavbremzi (6 un 7, C zim.).

2. Parslégt aizdedzes slédzi (2, B zim.) uz poziciju "0".

3. Paceliet masinas parsegu (10, C zZim.) un uzstadiet
parsega atbalsta stieni (3, U zim.).

4. (Tikai WET akumulatoram) parbaudiet, vai akumulatora
ir pareizs elektrolita liTmenis. Ja nepiecieSams,
papildiniet Skidrumu caur vacinu (5, U zim.).

Atstajiet visus vacinus (5) atvértus akumulatora
uzladésanai.

Vajadzibas gadijuma notiriet akumulatoru augséjo
virsmu.

5. Akumulatoru uzladéjiet saskana ar kadu turpmak
minétajam metodém, atkariba no ta, vai uzstadits
elektroniskais akumulatora ladétajs (7, U zim.) (opcija).

Akumulatora uzladéSana ar aréjo akumulatora
ladétaju
1. Parbaudiet, vai akumulatora ladétajs ir piemérots
saskana ar akumulatora uzladétaja rokasgramatu.
— Nominalais akumulatora uzladétaja spriegums ir 24
V.

PIESARDZIBU!
Lietot uzstadito akumulatoru tipam piemeérotu

akumulatora uzladeétaju.

2. Atvienojiet akumulatora savienotaju (6, U zim.) un
pievienojiet to aréjam akumulatora uzladétajam.

3. Pievienot akumulatora uzladétaju elektrotiklam.

4. Péc uzladéSanas akumulatora ladétaju atvienojiet no
elektrotikla un akumulatora savienotaja (6, U zim.).

5. (tikai WET akumulatoriem) parbaudiet elektrolita [imeni
akumulatora un aizveriet visus vacinus (5).

6. Pievienojiet akumulatora savienotaju (6, U zim.) pie
masinas savienotjja.

7. Atvienot parsega atbalsta stieni (3, U zim.) un aizvért
parsegu (2); masina ir gatava lietoSanai.

Akumulatora uzladeéSana ar akumulatora

uzladetaju (opcija)

1. (Tikai WET akumulatoram) parbaudiet, vai akumulatora
ir pareizs elektrolita ITmenis. Ja nepiecieSams,
papildiniet Skidrumu caur vacinu (5, U zim.). Atstajiet
visus vacinus (5) atvértus akumulatora uzladésanai. Kad
pareizais lTmenis ir sasniegts, nepiecieSamibas
gadijuma notiriet akumulatoru aug$éjo virsmu.

2. Pieslédziet akumulatora ladétaja kabeli (8, U zZim.)
elektrotiklam.

BRIDINAJUMS!
Parbaudit, vai spriegums un frekvence, kas

redzami uz masSinas sérijas numura plaksnes
(1, U zZim.), atbilst elektrotikla vértibam.

3. Kad iedegas zala signallampina (13, U zim.),
akumulatori ir uzladeéti.

4. Papildu informaciju par akumulatora ladétaja darbibu (7,
U zim.) skatiet akumulatora |adétaja rokasgramata.

5.  Atvienot akumulatora uzladétaja savienotaju (8, U zim.)

no elektrotikla un ievietot to 1pasa apvalka.

(WET akumulatoram) Aizveriet visus vacinus (5, U zim.).

Atvienot parsega atbalsta stieni (3, U zZim.) un aizvért

parsegu (2); masina ir gatava lietoSanai.

No

PIEZIME

Kad akumulatora uzladétajs ir pievienots
elektrotiklam, visas masSinas funkcijas tiek
automatiski atslégtas.
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@D LIETOSANAS ROKASGRAMATA

DROSIBAS FUNKCIJAS

MasTina ir aprikota ar $adam droSibas funkcijam.

AVARIJAS SPIEDPOGA

Tas atrodas viegli pieejama vieta (12, B zim.). ST poga
janospiez avarijas gadijuma, lai apturétu visas masinas
funkcijas.

Lai to atiestatitu, pagrieziet to pulkstenraditaja virziena.

PARSEGA DROSIBAS SLEDZIS

Tas tiek iedarbinats katru reizi, kad atvérts maSinas parsegs:

Tas aptur visas funkcijas.

Ja maSina turpina darboties, kad ir atvérts parsegs,
sazinieties ar pilnvarotu Tehniskas apkalpoSanas centru vai
mazumtirgotaju.

VADITAJA SEDEKLA MIKROSLEDZIS

Tas atrodas vaditaja sédekla iekSpusé, un tas nelauj
darboties masSinas piedzinas sistémai, ja operators neséz
vadrtaja sédeklr.

BOJAJUMU KONSTATESANA UN
NOVERSANA

Bojajums NovérSana

Parbaudiet, vai akumulatora savienotajs
(6, U zZim.) ir pieslégts pareizi.

Parbaudtt, vai ir aizvérts parsegs (10, C

MasSina nesak Zim.).

darboties, pagriezot
aizdedzes slédzi
stavoklt "II".

Parbaudiet droSinataja F1 veselumu
droSinataju karba (9, U zim.).

Parbaudiet, vai papildu akumulatora
uzladetajs (7, U zim.) ir atvienots no
elektrotikla.

Parbaudtt, vai stavéSanas bremze (6 ar 7,
C zim.) ir tikusi atlaista.

Parbaudiet, vai slédzis (19, U zim.) ir
stavoklt "I".

Masina neparvietojas, |Parbaidiet, vai iedarbinaSanas un kustibas
nospiezot pedali (5, C |pedalis (5, C zim) nav nospiests, kad
zZim.). masinu iedarbina ar aizdedzes slédzi (2, B
zim.) vai kad operators séz vaditaja
sédeklr. ledarbinasanas un kustibas
pedalis (5, C zim.) janospiez tikai péc tam,
kad operators apsédies vaditaja seédeklt un
masina iedarbinata.

Nedarbojas sanu
sukas.

Parbaudiet droSinataja F6 veselumu
droSinataju karba (9, U zim.).

Masina darbojas tikai
tad, kad stav uz vietas,
citadi sledzi atsledzas |Uzladgjiet akumulatorus. Ja bojajums
un mirgo sarkana paliek, tad nomainit akumulatorus.
signallampina (3, B
zim.).

Uzstadiet akumulatorus, kam ir lielaka
jauda (vismaz 100 Ah C5).

Akumulatora
autonomija ir zema.

PIEZIME

Ja maSina ir aprikota ar neobligatu
akumulatora uzladetaju, tad maSina nevar
darboties, ja uzladétajs nav uzstadits masina.
Akumulatora ladétaja nepareizas darbibas
gadijuma sazinieties ar pilnvarotu Tehniskas
apkalpoSanas centru.

Papildu informaciju skatiet Tehniskas apkopes
rokasgramata, kas ir pieejama jebkura Nilfisk-Advance
Tehniskas apkalpoSanas centra.

NODOSANA METALLUZNOS

Masinas likvidéSanu saskanot ar kvalificetu metallaznu
specialistu.

Pirms masinas nodoSanas metalliznos nonemiet un atdaliet
8§adus materialus, kas pareizi jaiznicina saskana ar spéka
esoSiem tiesibu aktiem.

—  Akumulatori

—  Poliestera putek]u filtrs

—  Galvena un sanu sukas

—  Elektriskie un elektroniskie komponenti (*)

—  Plastmasas sastavdalas un §|dtenes

(*) Nododot lGZnos elektriskos un elektroniskos
komponentus, sazinieties ar tuvako Nilfisk-Advance
centru.
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WSTEP

PRZEZNACZENIE | ZAWARTOSC
PODRECZNIKA

Przeznaczeniem niniejszego Podrecznika jest dostarczenie
obstugujgcemu wszystkich informacji koniecznych do
uzytkowania maszyny w sposob wtasciwy, bezpieczny i
niezalezny.

Zawarte w nim informacje dotyczg danych technicznych,
pracy, okreséw przechowywania maszyny, konserwacji,
czesci zapasowych i warunkéw bezpieczenstwa.
Operatorzy i wykwalifikowani technicy muszg przeczytaé
uwaznie niniejszy podrecznik przed podjeciem jakichkolwiek
czynnosci zwigzanych z maszyna. Jezeli macie Panstwo
watpliwosci zwigzane z interpretacja instrukcji lub chcecie
uzyska¢ doktadniejsze informacje, prosimy o skontaktowanie
sie z Nilfisk-Advance.

ADRESACI PODRECZNIKA

Niniejszy Podrecznik przeznaczony jest dla operatorow i
wykwalifikowanych do przeprowadzania przegladéw
technicznych i konserwacji maszyny technikéw.
Operatorom nie wolno wykonywaé czynnosci zastrzezonych
dla wykwalifikowanych technikéw. Nilfisk-Advance nie bedzie
odpowiedzialny za szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem tego zakazu.

JAK PRZECHOWYWAC PODRECZNIK

Podrecznik Uzytkowania musi byé przechowywany w poblizu
maszyny, w odpowiedniej oktadce, z dala od cieczy i innych
substanciji, ktére moglyby go uszkodzic.

SWIADECTWO ZGODNOSCI

Rysunek A przedstawia dokument, zaswiadczajgcy o
zgodnosci zamiatarki z obowigzujgcymi przepisami.

PAMIETAJ

Do dokumentacji urzadzenia dotgczono dwie

kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci WE.
DANE IDENTYFIKACYJNE

Symbol modelu urzgdzenia i jego numer seryjny sg
zamieszczone na tabliczce (1, Rys. U) na ramie maszyny i
mozna je odczyta¢ po podniesieniu pokrywy (10, Rys.C).
Rocznik modelu maszyny jest zapisany na swiadectwie EC i
jest wskazywany rowniez przez dwie pierwsze cyfry numeru
seryjnego maszyny.

Informacje te sg uzyteczne, gdy zamawiane sg czesci
zamienne do maszyny. W ponizszej tabeli nalezy zapisa¢
dane identyfikacyjne maszyny w celu pdzniejszego
odwotania sie do nich.

Model MASZYNY ....ooiiiiieiiee e

Numer seryjny MASZYNY ...

INNE PODRECZNIKI

— Instrukcja obstugi elektronicznego prostownika do
akumulatoréw (jezeli maszyna jest w niego
wyposazona) jest integralng czescig niniejszej instrukcji
obstugi

—  Dostepne sg ponadto nastepujgce podreczniki:

« Lista Czesci Zapasowych (dostarczana z maszyng)

e Podrecznik serwisowy (do ktérego wglagd mozna
uzyskaé w Centrach Serwisowych firmy
Nilfisk-Advance)

CZESCI ZAPASOWE | KONSERWACJA

Wszystkie czynnosci robocze, konserwacyjne i naprawcze
muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
pracownikow lub przez Centra serwisowe firmy
Nilfisk-Advance ich lista znajduje sie na koncu niniejszego
podrecznika. Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci
zamiennych i osprzetu.

Jesli potrzebna jest pomoc serwisowa lub, gdy konieczne jest
zamoéwienie czesci zamiennych i osprzetu, nalezy
zatelefonowac¢ do firmy Nilfisk-Advance, podajgc model i
numer seryjny maszyny.

ZMIANY | USPRAWNIENIA

Firma Nilfisk-Advance w sposob ciggty usprawnia swoje
produkty, dlatego rezerwujemy sobie prawo do
wprowadzania zmian i usprawnien wedtug wtasnego
uznania, bez zobowigzania do wtgczenia korzysci
wynikajgcych z tych zmian do maszyn uprzednio
sprzedanych.

Wszelkie modyfikacje i/lub dodatkowy osprzet muszg by¢
zatwierdzone i wykonane przez Nilfisk-Advance.
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BEZPIECZENSTWO

Nastepujgce symbole wskazujg na potencjalnie
niebezpieczne sytuacje. Nalezy zawsze uwaznie przeczytac
niniejsze informacje i przedsiewzig¢ wszelkie odpowiednie
srodki ostroznosci w celu ochrony ludzi i przedmiotow.
Wspétpraca operatora maszyny jest podstawowym
warunkiem unikniecia urazéw. Zaden program zapobiegania
wypadkom nie jest efektywny bez catkowitej wspoipracy
osoby odpowiedzialnej za obstuge maszyny. Wiekszo$¢
wypadkow, jakie mogg sie pojawic¢ w fabryce podczas pracy
lub przemieszczania jest powodowanych brakiem
stosowania sie do najprostszych regut zachowania
ostroznosci. Ostroznosc¢ i rozwaga operatora sg hajlepsza
gwarancjg unikniecia wypadkéw oraz podstawowym
warunkiem pomysinego zrealizowania kazdego programu
zapobiegawczego.

SYMBOLE

NIEBEZPIECZENSTWO!
Wskazuje na sytuacje niebezpieczna dla
operatora (zagrozenie zycia).

OSTRZEZENIE!
Wskazuje na potencjalne ryzyko
spowodowania urazéw u ludzi.

Zwraca uwage na wazne i uzyteczne funkcje.
Nalezy zwrdcié uwage na akapity oznaczone
tym symbolem.

PAMIETAJ

Sygnalizuje konieczno$¢ odwotania sie do

Podrecznika Uzytkownika przed wykonaniem
: jakichkolwiek procedur.

A
A
i

INSTRUKCJE OGOLNE

Ponizej przedstawione sg konkretne ostrzezenia i uwagi
informujgce o potencjalnej szkodzie moggcej dotyczy¢ ludzi i
maszyny.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

—  Przed wykonywaniem jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych/naprawczych, nalezy wyjgc¢ kluczyk ze
stacyjki i odtgczy¢ akumulatory.

—  Opisywana maszyna moze by¢ uzytkowana tylko przez
wykwalifikowany i uprawniony do tego personel. Dzieci i
osoby niepetnosprawne nie mogg uzytkowac tej
maszyny.

—  Akumulatory powinny znajdowac sie z dala od iskier,
ognia oraz materiatéw palnych. Podczas prawidtowej
pracy wydzielane sg gazy wybuchowe.

— Nie nalezy nosi¢ bizuterii pracujgc w poblizu czesci
elektrycznych.

— Nie nalezy pracowac pod podniesiong maszyna, jesli nie
jest ona w bezpieczny sposo6b unieruchomiona.

— Nie uzywac¢ maszyny w miejscach, gdzie znajdujg sie
toksyczne, niebezpieczne, tatwopalne i/lub wybuchowe
materiaty sypkie, ciecze lub opary.

—  Podczastadowania akumulatoréw powstaje wybuchowy
wodér. Maska musi by¢ podczas tadowania
akumulatoréw podniesiona, a samo tadowanie mozna
przeprowadzaé tylko w dobrze wentylowanym miejscu i
z dala od odkrytego ognia.

A OSTRZEZENIE!

— Nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje przed
wykonaniem jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych/naprawczych.

— Nalezy przedsiewzig¢ wszelkie srodki ostroznosci, aby
zapobiec zahaczeniu sie wtoséw, bizuterii lub luznych
ubran o ruchome czesci maszyny.

— Podczas tadowania akumulatorow nie wolno pali¢
tytoniu.

—  Przed podtaczeniem prostownika do zrddta zasilania
nalezy upewnic sig, ze czestotliwo$c¢ i napiecie
wymienione w odpowiedniej instrukcji sg zgodne z
parametrami zrédia zasilania.

—  Nie wolno tadowa¢ akumulatoréw, jesli kabel
prostownika lub wtyczka sg uszkodzone. Jezeli
maszyna nie dziata poprawnie, zostata uszkodzona,
zostawiona na zewnatrz lub wrzucona do wody, nalezy
zwrdci¢ jg do centrum serwisowego.

— Nie wolno ciggng¢ maszyny za kabel prostownika
akumulatora ani nie nalezy nigdy uzywac kabla
prostownika jako uchwytu. Nalezy uwaza¢, aby nie
przycig¢ kabla prostownika drzwiami ani nie ciggngc
kabla, dotykajgc nim ostrych krawedzi lub rogéw. Nalezy
uwazac, aby nie najecha¢ maszyng na kabel
prostownika.

—  Kabel prostownika nalezy trzymac z dala od nagrzanych
powierzchni.

—  Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego
lub uszkodzen ciata, nigdy nie zostawiaj bez nadzoru
maszyny witgczonej do gniazda.

—  Aby unikng¢ porazenia prgdem, nie nalezy naraza¢
maszyny na dziatanie deszczu. Maszyne nalezy
przechowywac¢ w pomieszczeniach zamknietych.

—  Maszyna nie moze by¢ wykorzystywana do zabawy.
Nalezy zwraca¢ baczng uwage na dzieci znajdujgce sie
w poblizu miejsca pracy.

—  Maszyny nalezy uzywacé tylko w spos6b opisany w
niniejszej instrukcji. Nalezy korzystac tylko z akcesoriow
zalecanych przez producenta.

—  Nie wolno pozostawia¢ niestrzezonej maszyny z
wiozonym do stacyjki kluczykiem i wytgczonym
hamulcem postojowym.

— Nie wolno uzywa¢ maszyny w miejscach o nachyleniu
podtoza wigkszym, niz to okreslono na tabliczce
Znamionowej.
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—  Nie my¢ maszyny bezposrednim lub cisnieniowym
strumieniem wody i substancjami zrgcymi. Do
czyszczenia tego typu maszyny nie nalezy uzywac
sprezonego powietrza.

—  Nie uzywa¢ maszyny w miejscach szczegolnie
zapylonych.

— Podczas uzytkowania maszyny nalezy uwazac, aby nie
wyrzgdzi¢ krzywdy ludziom, a szczegélnie nalezy
uwazaé na dzieci.

—  Temperatura przechowywania musi miescic sie w
zakresie od 0°C do +40°C.

—  Temperatura otoczenia podczas pracy musi miescic sie
w zakresie od 0°C do +40°C.

—  Wilgotno$¢ powietrza musi miescic sie¢ w zakresie od
30% do 95%.

— Nalezy zawsze chroni¢ maszyne przed wptywem
stonca, deszczu i ztej pogody zaréwno, gdy jest ona
uzywana, jak i podczas spoczynku.

—  Maszyny nie wolno uzywa¢ jako srodka transportu.

—  Aby unikna¢ uszkodzenia podtogi, nie nalezy
dopuszczaé do pracy szczotek, gdy maszyna jest
nieruchoma.

— W przypadku pozaru zalecane jest uzywanie gasnic
proszkowych, a nie wodnych.

—  Nie uderza¢ w potki i rusztowania, zwlaszcza jesli
wystepuje ryzyko spadniecia przedmiotéw.

—  Dostosowa¢ predkosc¢ pracy do stanu podtogi.

—  Unikaj zatrzymywania poruszajgcej sie maszyny
poprzez przekrecenie kluczyka w stacyjce do pozyciji 0"
i staraj sie nie naciskac przycisku bezpieczenstwa,
dopodki maszyna nie zatrzyma sie w wyniku zwolnienia
pedatu przyspieszenia lub wcisniecia pedatu hamulca.

— Nie wolno narusza¢ elementéw zabezpieczajgcych
maszyny i nalezy stosowac sie $cisle do standardowych
instrukcji konserwacji.

— Nie nalezy zdejmowac¢ i modyfikowac tabliczek
przymocowanych do maszyny.

— W przypadku nieprawidtowego dziatania maszyny,
nalezy upewnié sie, ze nie jest to spowodowane brakiem
konserwacji. W przeciwnym razie nalezy zwréci¢ sie o
pomoc do uprawnionych pracownikéw lub do
autoryzowanego Centrum Serwisowego.

— W przypadku wymiany czesci nalezy zamawiaé
ORYGINALNE czesci zamienne u autoryzowanego
dealera lub dystrybutora.

— By maszyna pracowata prawidtowo, a jej uzytkowanie
byto bezpieczne, nalezy przeprowadzaé okresowe
przeglady techniczne opisane w stosownym rozdziale
niniejszego podrecznika; przeglady te mogg by¢
dokonywane tylko przez uprawnionych pracownikéw lub
autoryzowane Centrum Serwisowe.

—  Z powodu obecnosci materiatéw toksycznych i
szkodliwych (oleje, akumulatory itp.), ktére zgodnie z
obowigzujacymi normami muszg by¢ unieszkodliwiane
w specjalnych osrodkach, maszyna musi zosta¢
usunieta we wtasciwy sposob (patrz rozdziat
.Pozbywanie sie zuzytych elementow”).

— Jedli maszyna jest uzywana zgodnie z instrukcja,
powstajgce drgania nie powodujg sytuacji
niebezpiecznych. Poziom wibracji maszyny jest ponizej
2,5 m/s? (98/37/EEG-EN-1033/1995-EN 1032).

— Jezeli w maszynie uzywane sg akumulatory otowiowe
(WET), to nie wolno przechyla¢ maszyny o wiecej, niz
30° od pionu, aby nie doszto do wycieku silnie zrgcego
kwasu z akumulatoréw. Jezeli wystgpi koniecznos¢
przechylenia maszyny w celach konserwacyjnych, to
najpierw nalezy wyja¢ akumulatory.

ROZPAKOWYWANIE / DOSTAWA
MASZYNY

Przy dostawie nalezy uwaznie sprawdzi¢, czy maszyna i jej
opakowanie nie zostaty uszkodzone podczas transportu.
Jesli widoczne sg uszkodzenia, nalezy zachowaé¢
opakowanie w celu sprawdzenia go przez firme transportows,
ktora dostarczyta maszyne. Wszelkie uszkodzenia nalezy
natychmiast zgtaszac firmie transportowe;.

Sprawdz, czy wyposazenie maszyny obejmuje pozycje

wymienione ponizej.

Dokumentacja techniczna:

—  Podrecznik uzytkownika zamiatarki

—  Podrecznik uzytkowania elektronicznego prostownika
do akumulatoréw (jezeli maszyna jest w niego
wyposazona)

—  Lista czesci zamiennych zamiatarki
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OPIS MASZYNY
MOZLIWOSCI PRACY

Zamiatarka jest przeznaczona i zaprojektowana do
czyszczenia (zamiatania i odkurzania) gtadkich, litych podtog
w $rodowisku domowym i przemystowym oraz do zbierania
pytu i drobnych zanieczyszczen w bezpiecznych warunkach
uzytkowania. Maszyna moze by¢ obstugiwana tylko przez
kwalifikowanych operatoréw.

PRZYJETA KONWENCJA

Wystepujgce w tym podreczniku takie wyrazenia, jak "do
przodu”, "do tytu", "przod", "tyt", "z lewej", "z prawej" odnosza
sie do pozycji operatora siedzacego w fotelu z rekoma na
uchwycie (1, Rys. C).

OPIS

Panel sterowania
(zob. Rys. B)

1. Lewy panel sterowania
2. Stacyjka
3. Lampka informujgca o roztadowaniu akumulatora

(czerwona)

4. Lampka informujgca o akumulatorze do potowy
roztadowanym (z6tta)

5. Lampka informujgca o catkowicie natadowanym
akumulatorze (zielona)

6. Wyswietlacz

7. Przycisk wyboru opcji wyswietlacza: licznik
godzin/licznik godzin i minut/napigcie akumulatora (V)

8. Klakson

9. Przetacznik o nastepujacych funkcjach:

— w potozeniu srodkowym: wytgczony (off)

— w potozeniu “do przodu” (pozycja stata): wtgczenie
obrotow szczotki gtéwnej i wentylatora systemu
ssgcego

— w potozeniu “do tylu” (pozycja chwilowa): wigczenie
wstrzgsarki filtra

10. Reczny wigcznik systemu ssgcego (opcjonalny)
11. Swiatto robocze (opcjonalne)

12. Przycisk awaryjny

13. Sruby mocujgce panel sterowania

14. Prawy panel sterowania

15. Dzwignia regulacji nachylenia kolumny sterowania

Wyglad zewnetrzny
(zob. Rys. C)

Kierownica

Panel sterowania

Wigczanie/wytgczanie systemu ssgcego

Dzwignia podnoszenia/opuszczania szczotki bocznej

Pedat jazdy do przodu/tytu

Pedat hamulca gtéwnego

Dzwignia hamulca postojowego (hamulec kota

przedniego)

7a. Hamulec wigczony

7b. Hamulec wytgczony

8. Pedat podnoszenia przedniej listwy fartucha

9.  Uchwyt na puszke

10. Pokrywa silnika

11. Kota tylne na osi statej

12. Naped przedni i koto skretne

13. Szczotka boczna prawa

14. Szczotka lewa

15. Szczotka gtéwna

16. Lewa listwa fartucha

17. Prawa listwa fartucha

18. Fartuch przedni

19. Fartuch tylny

20. Kosz samowytadowczy

21. Zaczep kosza samowytadowczego

22. Uchwyt kosza samowytadowczego

23. Lewa ostona szczotki gtownej

24. Lewe pokretto regulacji wysokosci szczotki gtéwnej

25. Prawe pokretto regulacji wysokosci szczotki gtownej

26. Prawa ostona szczotki gtdwnej

27. Sruby mocujgce prawej ostony szczotki gtéwnej

28. Obracane swiatto (zawsze wigczone, gdy przycisk
zaptonu jest w potozeniu ,I") (opcjonalne)

29. Fotel operatora z mikroprzetgcznikiem bezpieczenstwa

30. Dodatkowy otwor na reczny zestaw do odkurzania
(opcjonalny)

31. Regulowana kolumna kierownicy

32. Swiatlo robocze (opcjonalne)

33. Pokretto regulacji wysokosci szczotki bocznej

34. Dzwignia regulacji pozycji wzdtuznej fotela

35. Reczny system do odkurzania (opcjonalny)

36. Nakretka wiericowa pokretta regulacji wysokosci

szczotki bocznej

NoakrwbE
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Widok po podniesieniu maski

DANE TECHNICZNE

(Zob. Rys. U)
1. Tabliczka z numerem seryjnym/dane Informacje og6ine Wielkosci
techniczne/$wiadectwo EC Dlugos¢ maszyny 1.255 mm
2. Maska silnika (otwarta) Szerokos$¢ maszyny (bez szczotek
3. Pret do podpierania maski bocznych) ik 795 mm
4. Akumulatory Wysokos$¢ maszyn 1.155 mm
5. Korki wlewdw akumulatora (akumulatory WET) y yny i
Szerokos$c¢ czyszczenia (ze
6. Zigcze qkumulatora _ szczotkami bacznymi / bez nich) 1.000/600 mm
7. Elektroniczna fadowarka akumulatora (opcjonalna) - = -
8. Kabel podigczeniowy prostownika akumulatora UMV'V’;'”l‘ag:]?evr‘:i)g?;ﬁjgh%%vi)md*oza (bez 40 mm
9. Skrzynka bezpiecznikéw ptytkowych (akcesoria) : _g © —
10. Automatyczny wytgcznik obwodu napedu Minimalny promien skretu 983 mm
11. Wyigcznik automatyczny silnika wentylatora/szczotki Rozmiar szczotki gléwnej @ 265 mm x 600 mm
gtowne; _ _ Rozmiar szczotki bocznej @ 420 mm
12. Przglqczmlf wyboru pru gkumulatora (umieszczony na Naped przedni | kolo skretne 2 200 x 50 mm
opcjonalnej elektronicznej fadowarce akumulatora) -
ofowiowego (WET) lub zelowego (GEL) Kota tylne @ 250 x 50 mm
13. Lampka informujgca o catkowicie natadowanym Masa maszyny (bez akumulatoréw) 143,89 kg
akumulatorze (zielona) Maksymalna predko$é jazdy do
14. Pasek napedowy szczotki glownej przodu/wstecz ST LA
15. Koto napedowe szczotki gtowne; Zdolno$¢ pokonywania wzniesien 2%
16. Wentylator ssacy - ”
L p Pojemnos¢ kosza o
17. Silnik gtowny sagnowy’fadowczego 40 litrbw
18. Reczny sy’stem do odkur_zanla (opcjonalny) Silnik napedu szczotki gtownej i
19. Przetgczyé w celu pchania maszyny wentylatora 600 W
20. Schematy instalacji akumulatora Silniki szczotek bocznych 60 W
Silnik napedowy 400 W
Silnik wstrzgsarki filtra 12w
Poziom hatasu (A Lpa) 71,6 dB(A)
Akumulatory Wielkosci
Napiecie akumulatora 24V
Otowiowe (WET) z
Standardowy akumulator elektrolitem kwasowym
Opcjonalny akumulator Zelowy, hermet(yé:zErl))/
Pojemnos$¢ akumulatora 100 — 240 Ah C5
g/lkikr%rlg?cl)?e rozmiary komory na 357x375x385 mm
Zasysanie i filtrowanie pytu Wielkosci
Papierowy filtr przeciwpytowy, 5-10 3'm?2
um m
Podcisnienie w komorze szczotki 18,3 mm H,O
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Schemat potaczen
(Patrz Rys. V)

BAT:  Akumulatory

BE1:  Swiatto obrotowe

BZ1:  Sygnat ostrzegawczy jazdy do tytu

C1: Ztgcze akumulatora

CH1: tadowarka akumulatora

EB1l: Wyswietlacz napiecia na akumulatorze i licznik
godzin

EB2: Modut elektroniczny systemu napedowego

ESO:  Przekaznik rozrusznika

ES1: Wylgcznik szczotki gtdwnej

ES2:  Przekaznik wstrzgsarki filtru

ES3:  Przefgcznik recznego systemu odkurzania

FA: Bezpiecznik szczotki glownej / wentylatora

FL: Bezpiecznik tablicy elektronicznej systemu
napedowego (3 A)

FT: bezpiecznik uktadu napedowego

F1: Bezpiecznik gtéwny (obwdéd stacyjki zaptonu) (25 A)

F2: Bezpiecznik silnika wstrzgsarki filtra (25 A)

F3: Bezpiecznik uktadu odkurzania recznego (40 A)
(wyposazenie opcjonalne)

F4. Bezpiecznik klaksonu i $wiatta obrotowego (10 A)
(wyposazenie opcjonalne)

F5: Bezpiecznik $wiatta roboczego (10 A) (opcjonalny)

F6: Bezpiecznik silnika szczotki bocznej (10 A)

HN1l: Klakson

K1: Stacyjka

L1: Swiatto robocze (opcjonalne)

M1: Silnik gtéwnej szczotki
M2: Silnik napedowy
Ma3: Silnik wstrzgsarki filtra

M4: Silnik szczotki bocznej prawej

M5: Silnik lewej szczotki

M6: Silnik recznego systemu do odkurzania (opcjonalny)
P1: Wigcznik klaksonu

R1: Potencjometr predkosci napedu

SWC: Wytgcznik awaryjny maski

SWS: Przycisk awaryjny

SW1: Przelgcznik wstrzgsarki filtra, wentylatora ssgcego i
szczotki gtéwnej

SW2: Mikroprzetagcznik bezpieczenstwa przy fotelu
operatora

SW3:  Mikroprzetgcznik biegu jazdy do przodu/tytu

SW4:  Mikroprzetagcznik szczotki bocznej

SW5:  Przetgcznik uktadu napedowego

SW6: Reczny wigcznik systemu ssgcego (opcjonalny)

SW7:  Wigcznik/Wytgcznik swiatta roboczego

Kody koloréw

BK: czarny
BU: Niebieski
BN: Brazowy

GN: Zielony
GY: Szary
OG: Pomaranczowy

PK: Ro6zowy

RD: Czerwony

VT: Fioletowy

WH: Biaty

YE: 206ity

Bezpieczniki elektryczne

Pod maskg znajdujg sie nastepujgce bezpieczniki (10, Rys.

C):

—  Wylaczniki, ktére mozna resetowaé naciskajgc
stosowny przycisk:

— Bezpiecznik systemu napedowego (11, Rys. U)
— Bezpiecznik silnika wentylatora/szczotki gtéwnej (10,
Rys. U)

—  Bezpieczniki ptytkowe chronione przezroczystg
plastikowg ostong (9, Rys. U) zabezpieczajgce
nastepujgce obwody:

— Bezpiecznik F1 (25 A): Bezpiecznik gtéwny (obwod
stacyjki zaptonu)

— Bezpiecznik F2 (25 A): Silnik wstrzgsarki filtra

— Bezpiecznik F3 (40 A): Reczny system do
odkurzania (opcjonalny)

— Bezpiecznik F4 (10 A): Swiatto obrotowe i klakson

— Bezpiecznik F5 (10 A): Swiatto robocze (opcjonalne)

— Bezpiecznik F6 (10 A): Silniki szczotek bocznych

— Bezpiecznik F7 (25 A): Dodatkowe

— Bezpiecznik F8 (10 A): Dodatkowe

— Natablicy elektronicznej systemu napedowego znajdujg
sie nastepujace bezpieczniki:

— Bezpiecznik tablicy elektronicznej systemu
napedowego (3 A)

OSPRZET/WYPOSAZENIE OPCJONALNE

W uzupetieniu elementéw standardowych maszyna moze

by¢ wyposazona w nastepujacy osprzet/wyposazenie

opcjonalne zgodnie ze specyficznym wykorzystaniem

maszyny:

—  Akumulatory zelowe

—  Elektroniczna tadowarka akumulatorow

—  Szczotka gtéwna i szczotki boczne z twardg lub miekka
szczecing

—  Filtr przeciwpytowy z poliestru antystatycznego lub
poliestru BIA C

—  Reczny system odkurzania

—  Swiatlo robocze

—  Swiatto obrotowe

—  Fartuchy wykonane z roznych materiatéw

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczgcych osprzetu
opcjonalnego nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
przedstawicielem.
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UZYTKOWANIE

OSTRZEZENIE!
W niektérych miejscach maszyny naklejone sa

tabliczki wskazujace:

— NIEBEZPIECZENSTWO
— OSTRZEZENIE

- UWAGA

— PAMIETAJ

Czytajgc niniejszy podrecznik, operator musi zwrdci¢
szczeg6lng uwage na znaczenie ponizszych symboli.

Pod zadnym pozorem nie wolno zastaniac tych tabliczek, a w
przypadku ich zniszczenia trzeba je natychmiast wymienié.

SPRAWDZENIE / USTAWIENIA
AKUMULATOROW W NOWEJ MASZYNIE

Do uzytkowania maszyny potrzebne sg dwa akumulatory 12V
lub cztery akumulatory 6V podtaczone zgodnie ze
schematem (20, Rys. U).

Maszyna jest dostarczana w jednym z dwdéch wariantow
konfiguracji akumulatoréw:

a. Akumulatory otowiowe lub zelowe juz
zainstalowane w maszynie

1. Podnie$¢ maske silnika (10, Rys. C) i zatozy¢ pret
podtrzymujacy (3, Rys. U), nastepnie sprawdzi¢, czy
akumulatory sg przytgczone do maszyny specjalnym
ztgczem (6, Rys. U).

2. Zwolni¢ pret podtrzymujacy maske i opuscic¢ ja.
Upewni¢ sie, ze maska jest prawidtowo zamknieta
(maszyna musi wygladac, jak na Rys. C).

3. Wiozyc¢ kluczyk do stacyjki (2, Rys. B) i przekrecic¢ do
pozycji "II" [nie naciska¢ na pedat (5, Rys. C)], a
nastepnie zwolni¢ go. Jezeli zapali sie zielona
lampka sygnalizacyjna (5, rys. B), to akumulatory sg
gotowe do pracy. Jezeli zapali sie lampka zétta (4,
Rys. B) lub czerwona (3, Rys. B), to akumulatory
nalezy natadowac (patrz stosowna procedura w
rozdziale Konserwacja).

b. Akumulator otowiowy dotgczono i zainstalowano w
maszynie, jednak nie napetniono elektrolitem
1. Podnies¢ maske silnika (10, Rys. C) i zatozy¢ pret
podpierajacy (3, Rys. U).
2. Zdja¢ wszystkie korki wlewu (5, Rys. U).

OSTRZEZENIE!
Podczas uzywania kwasu siarkowego nalezy

zachowaé najwyzsza ostroznosé, gdyz jest on
zracy. W przypadku kontaktu ze skorg lub
dostania sie elektrolitu do oczu nalezy
starannie przeptukaé miejsce kontaktu woda i
zasiegnaé¢ porady lekarza.

Akumulatory nalezy napetniaé w miejscach
dobrze wentylowanych.

Uzywaé rekawic ochronnych.

3. Kazdg z komdr akumulatora napetia¢ kwasem
siarkowym do akumulatoréw (o gestosci od 1,27 do
1,29 kg w temp. 25°C) zgodnie z instrukcjami
podanymi w instrukcji akumulatora. Wtasciwa ilo$¢
kwasu siarkowego jest podana w Instrukciji
akumulatora.

4. Pozostawi¢ akumulator na kilka minut, a nastepnie
dopeic¢ kwasem siarkowym zgodnie z instrukcjami
przedstawionymi w Instrukcji akumulatora.

5. Natadowa¢ akumulatory (patrz procedura w
rozdziale Konserwacja).

c. Bez akumulatoréw

1. Nalezy kupi¢ odpowiednie akumulatory (patrz
paragraf Dane Techniczne i schemat 20, Rys. U).
Kupna i instalacji akumulatoréw nalezy dokonywaé¢
tylko w licencjonowanych punktach sprzedazy.
Zainstalowa¢ akumulatory.

3. Ustawi¢ maszyne i prostownik akumulatora (jesli
znajduje sie na wyposazeniu) zgodnie z typem
zainstalowanego akumulatora, zgodnie z procedurg
przedstawiong w nastepnym paragrafie.

N
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USTAWIENIE TYPU AKUMULATORA —
OLOWIOWY (WET) LUB ZELOWY (GEL)

Odpowiednio do typu akumulatora (WET (otowiowy) lub GEL

(zelowy)), ustaw tablice elektroniczng maszyny i prostownika

akumulatora (jesli znajduje sie na wyposazeniu) zgodnie z

ponizszg procedurg:

1. Przekreci¢ kluczyk w stacyjce (2, Rys. B) w potozenie
w0

2. Podnies¢ maske maszyny (10, Rys. C) i zatozy¢ pret
podpierajgcy (3, Rys. U).

Ustawienia maszyny

Fabrycznie maszyna jest ustawiona na akumulatory

ofowiowe (WET). Jezeli taki jest typ uzywanych

akumulatoréw, to nalezy przejs¢ do nastgpnego paragrafu, w

innym wypadku wykona¢ nastepujgce czynnosci:

—  Odtaczyé¢ ztgcze akumulatora (6, Rys. U).

—  Wykrecic¢ $ruby (13, Rys. B) i ostroznie zdjg¢ prawy
panel sterowania (14).

—  Podtaczy¢ kabel startowy (1, Rys. T) do przytgczy ,GEL”
(3) w przypadku akumulatoréw zelowych.

—  Zatozy¢ z powrotem panel sterowania i przykreci¢ go
Srubami (14, Rys. B).

—  Przytaczyé z powrotem ztgcze akumulatora (6, Rys. U).

Ustawienia fadowarki akumulatorow

1. Przetacznik wyboru typu akumulatora (12, Fig. U) nalezy
ustawi¢ na WET (otowiowy) lub GEL (zelowy) zgodnie z
rodzajem zainstalowanego akumulatora.

2.  Natadowac¢ akumulatory (patrz procedura w rozdziale
Konserwacja).

PRZED URUCHOMIENIEM MASZYNY

UWAGA!

A Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
drzwiczki/klapy sg zamkniete, oraz ze maszyna
znajduje sie w normalnych warunkach
roboczych.

Upewnié€ sie, ze kosz samowytadowczy (20,
Rys. C) jest wlasciwie zamkniety.

Jezeli maszyna od czasu dostawy nie byta
uzywana, to nalezy sprawdzié, czy wszystkie
blokady zatlozone na czas transportu zostaly
zdjete.

WELACZANIE | WYLACZANIE MASZYNY

Uruchamianie maszyny

1. Usigsc¢ na siedzeniu operatora (29, Rys. C) i w razie
potrzeby dostosowac potozenie kolumny sterowniczej
(31, Rys. C) przesuwajac jg do przodu po pociggnieciu
dzwigni (15, Rys. B).

2. Przesun dzwignie (15, Fig. B) do przodu i pochyl
kolumne sterowniczg (31, Rys. C) do przodu lub do tytu,
aby ustawié¢ ja w najwygodniejszej pozycji. Nastepnie
zwolni¢ dzwignie (15, Fig. B) i zablokowa¢ kolumne
sterownicza.

3. Nie naciskajac pedatu jazdy (5, Rys. C) obrdci¢ kluczyk
(2, Rys. B) w stacyjce w potozenie ,II”, nastepnie go
zwolni¢ — kluczyk powréci w potozenie ,I”. Upewni¢ sie,
ze zapali sie lampka sygnalizacyjna (5, Rys. B)
(akumulator natadowany). Jezeli zapali si¢ lampka
sygnalizacyjna zoétta lub czerwona (3 lub 4, Rys. B), to
nalezy przekreci¢ kluczyk w stacyjce z powrotem w
potozenie ,0” i natadowa¢ akumulatory (patrz stosowna
procedura tadowania w rozdziale Konserwacja).

4.  Zwolni¢ hamulec postojowy stosujac sie do ponizszej
procedury:

— Wocisnij pedat (6, Rys. C) i przesun dzwignie (7, Rys.
C) z potozenia (7a) do potozenia (7b).
— Zwolnij pedat (6).

5. Ruszy¢ maszyngiprzejechac¢ nig do obszaru roboczego
- trzymajgc rece na kierownicy nacisng¢ pedat (5, Rys.
C) od strony przedniej, aby poruszac sie do przodu, a od
strony tylnej, aby porusza¢ sie do tytu. Predkosc¢ jazdy
moze byc¢ regulowana od zera do maksymalnej poprzez
zwiekszanie sity nacisku na pedat (5, Rys. C).

PAMIETAJ

Siedzenie operatora (29, Rys. C) jest
wyposazone w czujnik bezpieczenstwa, ktéry
pozwala na kierowanie jazdg poprzez pedat

napedu (5, Rys. C) tylko wtedy, gdy operator
siedzi w siedzeniu.

6. Wigczy¢ szczotke gtéwna i wentylator systemu ssania
naciskajgc gorng czes¢ przycisku (9, Rys. B).

7. Wigczy¢ system ssania przy uzyciu dzwigni (3, Rys. C).

8. Opuscic¢ szczotki boczne (13 i 14, Rys. C) opuszczajgc
dzwignie (4).

PAMIETAJ

Szczotki boczne (13 14, Rys. C) moga byé
opuszczane i podnoszone nawet w czasie
poruszania sie maszyny. Szczotki boczne nie

obracajg sie, gdy sa podniesione, ale obracaja
sie po opuszczeniu.

9. Rozpoczat czyszczenie — naciskajgc pedat (5) jechaé
naprzod, a kierowa¢ maszyng poprzez kierownice (1,
Rys. C).
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Zatrzymywanie maszyny

1. Aby zatrzymac¢ maszyne, nalezy zwolni¢ pedat (5, Rys.
C). Aby zatrzyma¢ maszyne szybciej, nalezy nacisng¢
takze pedat hamulca (6, Rys. C). W nagtych
przypadkach mozna natychmiast zatrzymaé maszyne
naciskajac przycisk awaryjny (12, Rys. B). Aby
zresetowac przycisk awaryjny (12), nalezy obréci¢ go
zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

OSTRZEZENIE!
Unikaj zatrzymywania poruszajacej sie

maszyny poprzez przekrecenie kluczyka w
stacyjce do pozycji, 0" i staraj sie nie naciskaé
przycisku bezpieczenstwa, dopdki maszyna
nie zatrzyma sie w wyniku zwolnienia pedatu

przyspieszenialub wcisniecia pedatu hamulca.

2. Podnies¢ szczotki boczne (13 i 14, Rys. C) przy uzyciu
dzwigni (4).

3. W celu zatrzymania szczotki gtéwnej i wentylatora
ssania nalezy obroci¢ przetacznik (9, Rys. B) w
potozenie ,0” (Srodkowe).

4. By zatrzymac maszyne, przekrecic kluczyk w stacyjce
(2, Rys. B) w potozenie ,0".

5.  Wigczy¢ hamulec postojowy stosujgc sie do ponizszej
procedury:

— Wociénij pedat (6, Rys. C), a nastepnie wigcz hamulec
przesuwajgc dzwignie (7, Rys. C) z potozenia (7b) do
potozenia (7a).

— Zwolnij pedat (6).

UZYWANIE MASZYNY

1. Nalezy unika¢ zatrzymywania maszyny przez dtuzszy
okres czasu w jednym miejscu, jezeli jej szczotki sie
obracajg: moze to spowodowaé powstanie
niepozadanych sladéw na podtodze.

2. Aby zebra¢ lekkie, duze $mieci nalezy podniesé
przednig listwe fartucha naciskajgc pedat (8, Rys. C);
nalezy pamietac, ze przy podniesionej listwie przedniej
sita ssgca maszyny jest mniejsza.

OSTRZEZENIE!
Pracujac na podtozu mokrym konieczne jest

wylaczenie systemu ssgcego przy uzyciu
dzwigni (3, Rys. C) — zapobiegnie to
zniszczeniu filtra przeciwpytowego.

3. Aby maszyna pracowata prawidtowo, filtr przeciwpytowy
musi by¢ jak najczystszy. Filtr przeciwpytowy
utrzymywac czysty podczas pracy — wytgczac system
ssania dzwignig (3, Rys. C) i naciskajgc na krétka chwile
przetacznik (9, Rys. B).

Podczas tej czynnosci silnik gtéwny i wentylator ssania
jest automatycznie wytgczany.

Po oczyszczeniu filtra nalezy nacisng¢ gorng czesé
przetacznika (9, Rys. B) ponownie uruchamiajgc
szczotke gtéwna i system ssgcy i mozna juz powrdcic do
czyszczenia podtogi.

Czynnos¢ te nalezy powtarzac¢ srednio co 10 minut
pracy (w zaleznosci od stopnia zapylenia otoczenia).

PAMIETAJ
Maszyna nie bedzie mogta zbieraé pytu i
kawatkéw gruzu, gdy filtr przeciwpytowy
bedzie zapchany i/lub kosz samowytadowczy
pehny.
4. Kosz samowytadowczy (20, rys. C) powinien byé
oprézniany po kazdym cyklu pracy i gdy sie zapetni
(zapoznaj sie z procedurg w nastepnym akapicie).

OPROZNIANIE KOSZA
SAMOWYLADOWCZEGO

1. Zatrzymaé maszyne zwalniajgc pedat gazu.

2. Przekreci¢ kluczyk w stacyjce (2, Rys. B) w potozenie
,0".

3. Zwolni¢ zaczep (21, Rys. C) pociggajac za jego dolng
krawedz.

4.  Wyja¢ kosz samowytadowczy (20, Rys. C) za uchwyt
(22) i oprozni¢ go do przeznaczonego do tego celu
kontenera.

5.  Wiozy¢ z powrotem kosz samowytadowczy i
przymocowaé go uzywajgc zaczepu (21).

6. Maszyna jest gotowa do ponownego rozpoczecia pracy.

PO ZAKONCZENIU PRACY Z MASZYNA

Po zakonczeniu pracy i przed odejsciem od maszyny nalezy:
—  Podnies¢ szczotki boczne dzwignig (4, Rys. C).
—  Wiaczyc filtr uruchamiajac wstrzgsarke filtra przyciskiem

(9, Rys. B).

—  Opro6zni¢ kosz samowytadowczy (20, rys. C) (zobacz
poprzedni akapit).

—  Wyja¢ kluczyk ze stacyjki (2, rys. B).

—  Wiaczy¢ hamulec postojowy stosujgc sie do ponizszej
procedury:

— Wocisnij pedat (6, Rys. C), a nastepnie wigcz hamulec
przesuwajgc dzwignie (7, Rys. C) z potozenia (7b) do
potozenia (7a).

— Zwolnij pedat (6).

PCHANIE/HOLOWANIE MASZYNY

Aby mozna byto fatwo popychac¢/holowac wytgczong

maszyne, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

—  Otworzy¢ pokrywe silnika (10, Rys. C).

—  Przestawi¢ przetagcznik (19, Rys. U) w potozenie ,0” i
zamkna¢ maske (10, Rys. C).

—  Teraz mozna maszyne pchac¢ lub holowac.

—  Po przestawieniu maszyny w pozgdane miejsce
pchajac/holujgc przycisk (19, Rys. U) nalezy z powrotem
przestawi¢ w potozenie ,I”.

DLUGOTRWALE NIEUZYWANIE MASZYNY

Jesli maszyna nie bedzie uzywana przez wiecej niz 30 dni,

nalezy postepowacé w sposo6b przedstawiony ponizej:

—  Upewni¢ sig, ze miejsce przechowywania maszyny jest
czyste i suche.

—  Odfaczyc¢ ztgcze akumulatora (6, Rys. U).

—  Ustawi¢ maszyne tak, by listwy fartucha, gtéwna
szczotka i kota nie dotykaty podtoza.

— Jezeli na wyposazeniu urzadzenia jest tadowarka
akumulatoréw (7, Rys. U), to nalezy odtgczy¢ zacisk
dodatni (+) od bieguna akumulatora (+).

PIERWSZY OKRES UZYTKOWANIA

Po pierwszym okresie uzytkowania (pierwsze 8 godzin)

nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. sprawdzenie, czy nie poluzowaly sie elementy mocujgce
i przytgcza w maszynie.

2. dokonanie kontroli wzrokowej stanu maszyny i
sprawdzenie, czy nie ma przeciekéw.

10
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KONSERWACJA

Zywotno$é maszyny i maksymalne bezpieczenstwo uzytkowania mozna zapewnié, przeprowadzajgc wtasciwe i regularne
przeglady techniczne oraz wykonujgc czynnosci konserwacyjne.

W tabeli ponizej podany jest harmonogram przegladéw okresowych. Odstepy pomiedzy czynnosciami serwisowymi moga
réznic sie w zaleznosci od warunkoéw, w jakich maszyna jest uzywana i powinny zostac okreslone przez osobe odpowiedzialng
za konserwacje urzadzenia.

OSTRZEZENIE!
A Przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych nalezy wytgczyé maszyne (wyjaé kluczyk ze stacyjki) i —jesli to
konieczne — odtaczyé akumulatory.
Ponadto nalezy uwaznie przeczytaé€ instrukcje zawarte w paragrafie , Bezpieczenstwo”.

Wszystkie przeglady techniczne | zabiegi konserwacyjne musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw lub
przez autoryzowane Centrum Serwisowe.

W niniejszym podreczniku opisano tylko najprostsze i najczestsze czynnosci wykonywane podczas przeglgdéw technicznych i
konserwacji.

PAMIETAJ

W celu uzyskania informacji dotyczacych innych czynnosci wykonywanych podczas przegladow
technicznych opisanych w tabeli okresowych przegladéw technicznych nalezy skorzysta€ ze stosownego
podrecznika serwisowego, do ktérego wglad mozna uzyskaé w Centrach Serwisowych.

TABELA OKRESOWYCH PRZEGLADOW TECHNICZNYCH

Przy

Procedura .
dostawie

Co 10 godzin | Co 50 godzin

Kontrola poziomu ptynu akumulatorowego

Kontrola i regulacja odlegtosci szczotki
gtéwnej i szczotek bocznych od podioza

Czyszczenie i kontrola stanu filtru
przeciwpytowego

Kontrola dziatania i odlegtosci fartucha od
podtoza

Kontrola dziatania wstrzgsarki filtru

Kontrola dziatania wytgcznika awaryjnego
pokrywy silnika

Kontrola wizualna stanu paska
napedowego szczotki gtéwnej

Kontrola dokrecenia nakretek i $rub

Kontrola i regulacja hamulca postojowego i
gtéwnego

Wymiana paska napedowego szczotki
gtéwnej

Kontrola i wymiana szczoteczek weglowych
silnika napedu i silnika gtéwnego

(*): Informacje dotyczace czynnosci pokrewnych zawarte sg w Podreczniku Serwisowym.
(2): ipo pierwszych 8 godzinach pracy.
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KONTROLA | REGULACJA WYSOKOSCI
SZCZOTKI GLOWNEJ

A

PAMIETAJ

Dostepne sa szczotki o roznym stopniu
twardosci. Niniejsza procedura odnosi sie do
wszystkich typéw szczotek.

Sprawdz, czy odlegtos¢ szczotki gtdwnej od podtoza jest

wiasciwa, postepujac w nastepujgcy sposoéb:

— Najedz maszyng na réwne podioze.

— Utrzymujgc maszyne w jednym miejscu, przez kilka
sekund obraca¢ szczotkg gtowna.

— Zatrzymaj i podnies szczotke gtdwng, a nastepnie
przesun maszyne.

— Sprawdzi¢, czy slad pozostawiony przez szczotke
gtéwna (1, rys. D), wzdtuz jego diugosci ma
szerokos¢ od 2 do 4 cm.

Jezeli pozostawiony slad (1) nie odpowiada
przedstawionej charakterystyce, konieczna jest
regulacja wysokosci szczotki, jak to opisano w
punkcie 2.

Najecha¢ maszyng na rowne podtoze i wigczy¢ hamulec

postojowy (6 i 7, Rys. C).

Przekreci¢ kluczyk w stacyjce (2, Rys. B) w potozenie

0.

Poluzowac pokretta (1, Rys. E) z obu stron maszyny.

Przy uzyciu tych pokretet (1, Rys. E) po obu stronach

maszyny ustawi¢ pozgdang wysokosc¢ szczotki na

regulatorze (2) i dokreci¢ pokretta (1).

Wskaznik (2) musi po obu stronach maszyny

wskazywac to samo potozenie. Maksymalna réznica

moze wynosi¢ 2 jednostki, jezeli chcemy uzyska¢ slad

(1, Rys. D) o szerokosci od 2 do 4 cm opisany w punkcie

1.

W celu sprawdzenia, czy szczotka gtdwna jest na

odpowiedniej wysokosci nad podtozem, nalezy wykonac

ponownie czynnos$ci opisane w punkcie 1.

Jesli szczotka jest nadmiernie zuzyta, nie mozna juz jej

wyregulowac i nalezy jg wymieni¢ zgodnie z instrukcjami

podanymi w nastepnym akapicie.

UWAGA!

Zbyt duzy (szerszy, niz 4 cm) $lad szczotki
gtéwnej moze powodowaé zaktdécenia w pracy
maszyny i przegrzewanie elementow
ruchomych oraz skrécenie jej zywotnosci.
Przy wykonywaniu powyzszych czynnosci
kontrolnych nalezy zachowaé najwyzsza
ostroznos$é¢, a maszyny mozna uzywaeé tylko
zgodnie z okreslonymi zaleceniami.

WYMIANA SZCZOTKI GLOWNEJ

10.

11.
12.

i
A

PAMIETAJ

Dostepne sg szczotki 0 réznym stopniu
twardosci. Niniejsza procedura odnosi sie do
wszystkich typéw szczotek.

UWAGA!

Podczas wymiany szczotek bocznych zaleca
sie uzywanie rekawic ochronnych, poniewaz w
szczecinie szczotki moga znajdowac sie ostre
kawalki gruzu.

Najecha¢ maszyng na rowne podtoze i wigczy¢ hamulec
postojowy (6 i 7, Rys. C).

Przekreci¢ kluczyk w stacyjce (2, Rys. B) w potozenie
,0".

Poluzowac pokretta (1, Rys. E) z obu stron maszyny.
Przesung¢ wskazniki zmiany wysokosci szczotki (2,
Rys. E) do punktu, w ktdrym szczotka znajdzie sie w
maksymalnej odlegtosci od podfoza. Dokreci¢ pokretta
1).

Poluzowa¢ pokretto (3, Rys. E) z lewej strony maszyny.
Zdjgc¢ ostone szczotki (1, Rys. F) pociggnieciem
zwalniajgc elementy ustalajgce (2).

Wyjaé szczotke (1, Rys. G).

Nowa szczotka musi by¢ zamocowana w taki sposob,
aby rzedy szczeciny byty utozone tak, jak to
przedstawiono na rysunku H (widok od gory).
Zamocowaé w maszynie nowg szczotke (1, Rys. ) i
upewnic sie, ze jej zazebienie jest dobrze spasowane z
odpowiednig piastg napedowg (4, Rys. R). Sprawdzi¢,
czy na piascie napedowej nie ma brudu lub innych
materiatéw (sznurki, szmaty, itp.), ktére zostaty
przypadkowo nawiniete.

Zatozy¢ z powrotem ostone szczotki (1, Rys. F) ustalajgc
jej potozenie przy uzyciu elementéw ustalajgcych (2).
Dokreci¢ pokretto (3, Rys. E).

Ustaw odpowiednia odlegtos¢ szczotki gtéwnej od
podioza, postepujac zgodnie z poprzednim opisem.
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KONTROLA | REGULACJA WYSOKOSCI
SZCZOTKI BOCZNEJ

PAMIETAJ

Dostepne sa szczotki o roznym stopniu
twardosci. Niniejsza procedura odnosi sie do
wszystkich typéw szczotek.

1. Sprawdz odlegtosé¢ szczotki bocznej od podtoza,

postepUjac w nastepujgcy sposob
Najecha¢ maszyng na rowne poditoze i opuscic
szczotke boczna.

— Utrzymujgc maszyne w jednym miejscu, opusci¢
szczotki boczne i pozwoli¢ im sie obracac przez kilka
sekund.

— Zatrzymac i podnie$¢ szczotki boczne, a nastepnie
przesungc i wytgczy¢ maszyne.

— Sprawdzi¢, czy rozmiar sladéw pozostawionych
przez szczotki boczne i ich kierunek sg takie, ja na
rysunku (1i 2, Rys. J).

Jezeli pozostawiony slad (1) nie odpowiada

przedstawionej charakterystyce, konieczna jest

regulacja wysokos$ci szczotki, jak to opisano w

punkcie 2.

2. Odkreci¢ nakretke wiencowg (36, Rys. C) obracajgc jgw
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
nastepnie obracac pokretto (33) wedtug potrzeby - w
kierunku zgodnym lub przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby wyregulowa¢ wysokos$¢ szczotki; nastepnie
zablokowac¢ pokretto (33) nakretkg wiencowa (36).

3. Wykona¢ ponownie krok 1, aby sprawdzi¢ poprawnos¢
ustawienia odlegtosci szczotki bocznej od podtoza.

4. Gdy szczotki sg na tyle zuzyte, ze regulacja ich
wysokosci nie przynosi pozadanych efektéw, nalezy je
wymieni¢ postepujac zgodnie z instrukcjami podanymiw
nastepnym paragrafie.

WYMIANA SZCZOTKI BOCZNEJ

PAMIETAJ
Dostepne sa szczotki o roznym stopniu
twardosci. Niniejsza procedura odnosi sie do

wszystkich typéw szczotek.

UWAGA!
Podczas wymiany szczotek bocznych zaleca

sie uzywanie rekawic ochronnych, poniewaz w
szczecinie szczotki moga znajdowac sie ostre
kawalki gruzu.

1. Najecha¢ maszyng naréwne podtoze i wtgczy¢ hamulec
postojowy (6 i 7, Rys. C).

2. Przekreci¢ kluczyk w stacyjce (2, Rys. B) w potozenie
0",

3. Wiozy¢ reke do wnetrza szczotki bocznej i nacisngé
uszka (1, Rys. K) do srodka, a nastepnie wyja¢ szczotke
(2) zdejmujac ja z czterech sworzni (3).

4. Wiozy¢ nowg szczotke zaktadajgc jg na sworznie (3) i na
uszka (1).

5. Ustaw odpowiednig odlegtos¢ szczotki bocznej od
podioza, postepujac zgodnie z poprzednim opisem.

CZYSZCZENIE | SPRAWDZENIE STANU
ZAMKNIETEGO FILTRU KIESZENIOWEGO

PAMIETAJ

Oprocz standardowych filtrow papierowych,
dostepne sg rowniez filtry poliestrowe.
Ponizsza procedura stosuje sie do kazdego
typu filtra.

1. Najecha¢ maszyng na réwne podtoze i wigczy¢ hamulec
postojowy (6 i 7, Rys. C).
2. Przekreci¢ kluczyk w stacyjce (2, Rys. B) w potozenie

0"

3. Zwolni¢ zatrzask kosza samowytadowczego (21, Rys.
C).

4.  Wyjac¢ kosz samowytadowczy (20, Rys.C) za uchwyt
(22).

5. Obroci¢ uchwyt (1, Rys. L) w d6t (o okoto 90°) i pozwoli¢
na obrét ramy filtra (2) na zewnatrz.

6.  Wyjac filtr przeciwpytowy (3).

7. Wyczyscic filtr w odpowiednim miejscu na zewnatrz
budynku, wstrzgsajgc nim na réwnej i czystej
powierzchni i postukujgc jego strong (1, Rys. M)
przeciwlegtg do siatki drucianej (2) o twarde podifoze.
Zakonczy¢ czyszczenie przedmuchujgc filtr sprezonym
powietrzem (3) pod maksymalnym ci$nieniem 6 baréw,
kierujgc strumien powietrza tylko od strony chronionej
przez siatke druciang (2) z odlegtosci minimum 30 cm.
W zaleznosci od typu filtra, nalezy przestrzegaé
nastepujacych srodkéw ostroznosci:

— Filtr papierowy (standardowy): Nie uzywaé do jego
czyszczenia wody lub detergentéw, filtr moze zostac
uszkodzony.

— Filtr poliestrowy (opcjonalny): Podczas czyszczenia
stosowac sie do powyzszych zalecen. Jesli jest to
konieczne w celu lepszego wyczyszczenia filtra,
mozna uzy¢ wody i nie pienigcego sie detergentu.
Czyszczenie takie daje lepszy efekt, jednak skraca
zywotnosc¢ filtra, ktory w takim przypadku trzeba
wymienia¢ czesciej. Uzycie nieodpowiednich
detergentéw moze uszkodzi¢ filtr.

8. Sprawdzi¢, czy filtr nie jest rozerwany.

9. Jesli jest to konieczne, nalezy wyczysci¢ gumowg
uszczelke komory filtra (4, Rys. L) wzdtuz jej obwodu
oraz sprawdzi¢ jej stan. W razie koniecznosci nalezy jg

wymienic.
10. Montaz nalezy wykona¢ w kolejnosci odwrotnej do
demontazu.
PAMIETAJ
Wiozy¢ ponownie filtr tak, by siatka druciana
(2, Rys. M) byta od strony wentylatora (16, Rys.
U).
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KONTROLA ODLEGLOSCI FARTUCHA OD
PODLOZA | JEGO DZIALANIA

1. Wijedz maszyng na rbwng powierzchnig, ktéra pozwoli
na sprawdzenie odlegtosci fartucha od podtoza.
Wigczy¢ hamulec postojowy (617, Rys. C).

2. Przekreci¢ kluczyk w stacyjce (2, Rys. B) w potozenie
0.

Sprawdzenie listwy bocznej fartucha

1. Sprawdzi¢ stan listew bocznych fartucha (16 i 17, Rys.
C). Listwy nalezy wymieni¢, jezeli sg na nich przeciecia
(1, Rys. N) dtuzsze niz 20 mm lub pekniecia (2) wieksze
niz 10 mm (informacje dotyczgce wymiany listew
podano w Podreczniku Serwisowym).

2. Sprawdzi¢ czy odlegtos¢ listew bocznych (16 i 17, Rys.
C) od ziemi wynosi od 0 do 3 mm (Rys. O). W razie
koniecznosci wyregulowac odlegtos¢ listew od ziemi
postepujac w nastepujgcy sposoéb:

Listwa lewa:

— Podnies¢ maske maszyny (10, Rys. C) i zatozy¢ pret
podpierajacy (3, Rys. U).

— Poluzowac¢ pokretto (3, Rys. E) i zdjg¢ lewg ostone
szczotki (1, Rys. F), wyciggajac jg do gory tak, by
odpiely sie elementy mocujace (2).

— Ustawi¢ odlegtosé listwy (3, Rys. F) od podtoza,
wykorzystujgc otwory (4) w listwie.

— Montaz nalezy wykona¢ w kolejnosci odwrotnej do
demontazu.

Listwa prawa:

—  Wymontowa¢ szczotke gtdwna tak, jak to opisano w
stosownym akapicie.

— Zdjaé pasek (14, Rys. U) z kota pasowego (15). W
tym celu nalezy obrdci¢ koto (15) poruszajgc recznie
wentylatorem (16).

— Odkrecic¢ sruby (27, Rys. C) i zdjg¢ prawg ostone
(26) razem z paskiem (14, Rys. U). Ustawic
odlegtos¢ listwy (1, Rys. S) od podtoza,
wykorzystujgc otwory (2) w listwie.

— Montaz nalezy wykona¢ w kolejnosci odwrotnej do
demontazu.

Sprawdzenie listwy przedniej i tylnej

1. Wymontowaé szczotke gtowng tak, jak to opisano w
stosownym akapicie.

2. Sprawdzi¢ stan przedniej (1, Rys. R) i tylnej (2) listwy.

3. Listwy nalezy wymienic¢, jezeli sg na nich przeciecia (1,
Rys. N) dtuzsze niz 20 mm lub pekniecia (2) wieksze niz
10 mm (informacje dotyczgce wymiany listew podano w
Podreczniku Serwisowym).

4. Sprawdzi¢:

— Czy listwa przednia (1, Rys. R) lekko dotyka podtoza
i ze nie ma przeswitu pomiedzy listwg i podtozem (1,
Rys. P).

— Czy odlegtosc¢ tylnej listwy (2, Rys. R) od ziemi
wynosi od 0 do 3 mm (1, Rys. O).

5. W razie koniecznosci skorygowaé wysokosé listew
uzywajgc ich szczelin (3, Rys. R).

6. Nacisng¢ pedat podnoszenia listwy przedniej (8, Rys. C)
i sprawdzi¢, czy listwa przednia (1, Rys. Q) obraca sie do
przodu o 90° (jak to pokazano na rysunku); zwolni¢
pedat i sprawdzi¢, czy listwa powraca do pierwotnego
potozenia, a nie zatrzymuje sie w jakims potozeniu
posrednim. W razie potrzeby nalezy stosowac sie do
instrukcji dotyczacych regulacji potozenia lub wymiany
przewodu sterowania listwy przedniej z Podrecznika
Serwisowego.

7. Montaz nalezy wykonac¢ w kolejnosci odwrotnej do
demontazu.

KONTROLA DZIALANIA WYLACZNIKA
AWARYJINEGO POKRYWY SILNIKA

Uruchomi¢ wentylator ssacy i lekko podnies¢ maske (10,
Rys.C) sprawdzajgc, czy wentylator zostanie natychmiast
zatrzymany.

Jezeli uniesienie maski (10) nie powoduje wyfgczenia
wentylatora ssgcego, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym Centrum Serwisowym lub dystrybutorem.

LADOWANIE AKUMULATOROW

OSTRZEZENIE!
Podczas tadowania akumulatoréw powstaje

wybuchowy wodor. Akumulatory nalezy
tadowaé w dobrze przewietrzonych
pomieszczeniach, z dala od otwartego ognia.
Podczas tadowania akumulatoréw nie wolno
palié tytoniu. Podczas tadowania akumulatora
maske nalezy pozostawi¢ podniesiona.

OSTRZEZENIE!
Podczas tadowania akumulatoréw nalezy

zachowaé najwyzszg ostroznos$é¢, gdyz moga
wystgpi€ przecieki ptynu akumulatorowego.
Ptyn akumulatorowy jest substancja zraca. W
przypadku kontaktu ze skérg lub dostania sie
elektrolitu do oczu nalezy starannie przeptukaé
miejsce kontaktu woda i zasiegnaé porady
lekarza.
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1. Najecha¢ maszyng naréwne podtoze i wtgczy¢ hamulec
postojowy (6 i 7, Rys. C).

2. Przekreci¢ kluczyk w stacyjce (2, Rys. B) w potozenie
,0”.

3. Podnies¢ maske maszyny (10, Rys. C) i zalozy¢ pret
podpierajacy (3, Rys. U).

4. (Tylko akumulatory otowiowe) sprawdzi¢ poziom
elektrolitu w akumulatorze. Jezeli to konieczne,
uzupetnij elektrolit poprzez wlewy (5, Rys. U).

Podczas tadowania wszystkie wlewy (5) nalezy
zostawiac¢ otwarte.

Oczysci¢ (w razie potrzeby) gérng powierzchnie
akumulatoréw.

5. tadowac akumulatory na jeden z ponizszych sposobéw,
w zaleznosci od tego, czy na wyposazeniu jest
elektroniczna tadowarka (7, Rys. U) (opcjonalna).

tadowanie akumulatora przy uzyciu prostownika
zewnetrznego

1. Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi prostownika, czy jest on
przystosowany do tadowania danego akumulatora.
— Napiecie znamionowe prostownika powinno wynosié¢
24V,

UWAGA!

A Nalezy uzywaé prostownikoéw
przystosowanych do fadowania uzywanego
typu akumulatorow.

2. Odigczyc¢ ztgcze akumulatora (6, Rys. U) i przytgczyé je
do zewnetrznego prostownika.

3. Podigczy¢ prostownik do sieci elektryczne;.

4. Po zakonczeniu tadowania odtgczyé prostownik od
zasilania i ztgcza akumulatora (6, Rys. U).

5. (Tylko w przypadku akumulatoréw otowiowych)
sprawdzi¢ poziom elektrolitu w akumulatorach i
zamkngc¢ wszystkie wlewy (5).

6. Podigczyé ponownie ztgcze akumulatora (6, Rys. U) w
maszynie.

7. Zwolni¢ pret podpierajgcy maske (3, Rys. U) i zamkng¢
maske (2); maszyna jest teraz gotowa do pracy.

tadowanie akumulatora za pomoca prostownika
(opcjonalne)

1. (Tylko akumulatory otowiowe) sprawdzi¢ poziom
elektrolitu w akumulatorze. Jezeli to konieczne,
uzupetnij elektrolit poprzez wlewy (5, Rys. U). Podczas
tadowania wszystkie wlewy (5) nalezy zostawia¢
otwarte. Po dopetnieniu do wtasciwego poziomu,
wytrze¢ (w razie potrzeby) gérng powierzchnie
akumulatora.

2. Podtaczyc¢ kabel prostownika (8, Rys. U) akumulatorow
do zasilania.

OSTRZEZENIE!
Sprawdzi€, czy napiecie i czestotliwos$é

podana na plytce znamionowej (1, Rys. U) z
numerem seryjnym maszyny odpowiada
parametrom sieci.

3. Gdy zielona lampka sygnalizacyjna (13, Rys. U) zapali
sie, akumulatory sg natadowane.

4. Wiecej wiadomosci o uzyciu prostownika do tadowania
akumulatora (7, Rys. U) podano w Instrukcji Obstugi
tadowarki do Akumulatoréw.

5. Odtaczy¢ kabel przytgczeniowy tadowarki (8, Rys. U) od
sieci i umiesci¢ go w schowku w obudowie.

6. (Tylko w przypadku akumulatoréw otowiowych)
zamkng¢ wszystkie wlewy (5, Rys. U).

7. Zwolni¢ pret podpierajgcy maske (3, Rys. U) i zamkna¢
maske (2); maszyna jest teraz gotowa do pracy.

PAMIETAJ

Gdy prostownik do tadowania akumulatora
zostaje podigczony do sieci elektrycznej
wszystkie funkcje maszyny sg automatycznie
wylaczane.
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FUNKCJE ZABEZPIECZAJACE

Maszyna wyposazona jest w funkcje zabezpieczajgce
wymienione ponizej.

PRZYCISK AWARYJNY

Znajduje sie w tatwo dostepnym miejscu (12, Rys. B). Nalezy
go nacisng¢ w sytuacji awaryjnej, aby zatrzymac wszystkie
czynnosci maszyny.

W celu zresetowania nalezy obréci¢ nim w kierunku zgodnym
z ruchem wskazoéwek zegara.

WYLACZNIK BEZPIECZENSTWA MASKI
SILNIKA

Uruchamia sie w momencie podniesienia maski silnika:
Zatrzymuje on wszystkie funkcje.

Jesli maszyna dalej pracuje przy podniesionej masce, nalezy
natychmiast skontaktowa¢ sie z autoryzowanym Centrum
Serwisowym lub dystrybutorem.

MIKROPRZELACZNIK W FOTELU
OPERATORA

Znajduje sie on wewnatrz siedzenia dla operatora i
uniemozliwia jazde, jezeli operator nie siedzi w fotelu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Rozwigzanie

Maszyna sige nie
uruchamia po
przekreceniu kluczyka
w stacyjce w potozenie
Wl

Upewni¢ sie, ze przytacze akumulatoréw
(6, Rys. U) jest wiasciwie podtaczone.

Sprawdzié, czy maska silnika (10, Rys. C)
jest zamknieta.

Sprawdzi¢ stan bezpiecznika F1 w
skrzynce (9, Rys. U).

Upewnic¢ sie, ze opcjonalna tadowarka
akumulatoréw (7, Rys. U) jest odtgczona
od sieci.

Po naci$nigciu pedatu
(5, Rys. C), maszyna
nie jedzie.

Sprawdzié, czy hamulec postojowy (6 i 7,
Rys. C) zostat zwolniony.

Sprawdzi¢ czy kluczyk (19, Rys. U) jest w
potozeniu “I”.

Sprawdzi¢, czy pedat gazu (5, Rys. C) nie
jest wcisniety podczas uruchamiania
maszyny za pomocg kluczyka (2, Rys. B),
lub wtedy, gdy operator znajduje sie w
fotelu kierowcy. Pedat gazu (5, Rys. C)
mozna wcisng¢ dopiero wtedy, gdy
operator usigdzie w fotelu kierowcy i
maszyna zostanie uruchomiona.

Nie dziatajg szczotki
boczne.

Sprawdzi¢ stan bezpiecznika F6 w
skrzynce (9, Rys. U).

Maszyna dziata tylko
wtedy, gdy nie jedzie,
po nacisnieciu pedatu
jazdy wytgcza sie i
miga czerwona
lampka sygnalizacyjna
(3, Rys. B).

Natadowaé¢ akumulatory. Jesli to nie
pomoze - wymieni¢ akumulator.

Pojemnos¢ i . .
. Zamontowac¢ akumulatory o wigkszej
akumulatora jest ) o
. pojemnosci (min. 100 Ah C5).
niska.
PAMIETAJ

Jezeli maszyna zostata dostarczona z
zamontowang opcjonalng tadowarka
akumulatoréw, to nie bedzie dziataé¢, jezeli
tadowarka zostanie z niej wyjeta. W przypadku
awarii tadowarki akumulatora nalezy sie
skontaktowaé z autoryzowanym Centrum
Serwisowym.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, nalezy zapoznac sie
Podrecznikiem serwisowym, do ktérego wglad mozna
uzyska¢ w centrach serwisowych firmy Nilfisk-Advance.

ZLOMOWANIE

Ztomowanie maszyny musi przeprowadzi¢ wykwalifikowany

pracownik.

Przed ztomowaniem maszyny, zdemontowac i oddzieli¢
nastepujgce materialy (musza by¢ usuniete w sposéb
wiasciwy i zgodny z obowigzujgcym prawem).

Akumulatory

—  poliestrowy filtr przeciwpytowy;

—  szczotke gtéwng i szczotki boczne;

— elementy elektryczne i elektroniczne (*)
—  plastikowe elementy i weze

(*) Szczegdlnie w czasie ztomowania elementow
elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowac sie
z najblizszym Centrum serwisowym Nilfisk-Advance.
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